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PREFACE. 



THE ingenious Author of the following Me* 
moir, during a refidence of fix months in Edin> 
burgh, was diftinguiflied hj the variety of his know- 
ledge, the vivacity of his coaver£itioD, and the agree- 
ablenefs of his. manners. He fbon acquired the friend* 
ihip of many peribns of eminence, and his fociety was 
particularly acceptable to the Men of Letters in this 
city. To all fuch the account he gave of his traveU 
in Greece and among the Greek iflands coiild not £ul 
of being highly pleafing; but their attention was 

a. chiefly 



vi PREFACE. 

chiefly attraded by the hiftory of his refearches and 
difcoveries in the Plain of Troy, which he had re- 
peatedly vifited, and of which he had taken an accu< 
rate furvey. 

The prefent ftate of that once renowned region, the 
mention of which recals to a clafllcal imagination fb 
many pleafing ideas, had never been explained with 
any fort of accuracy. Travellers indeed, both an- 
cient and modern, had occafionally been there ; but 
from various caufes, which the Reader will find ex- 
plained in the enfuing Memoir, they had all failed of 
giving proper fatisfadion on this interefting fubjed. 

One modern traveller in particular, I mean the late 
Mr Robert Wood, frona whom much was expeded, 
and who publifhed the refult of his enquiries under 
the title of A Comparative Fiew of the ancient and 
prefent State of the Troade^ had been extremely un- 
fuccefsful in his refearches. Inftead of elucidating 
the fubjed, he Teemed to have involved it in greater 

obfcurity 
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obfcurity than ever ; and he, who had the higheft ad- 
miration of Homer, and who found that great Poet 
agreeing with Nature every where elfe, was reduced 
to the mortifying neceflity of acknowledging that he 
could find fcarce any refemblance betwixt the pic- 
tures inthe Iliad, and that part of a country which 
we may fuppofe the Poet would have been careful to 
defcribe with more than ordinary precifion. Such a 
publication, by throwing a thick cloud over this por- 
tion of claflic ground, had the efFed of exciting in 
the. mind of every elegant fcholar nothing but fen- 
fations of difappointment and regret. 

When M. Chevalier privately communicated to 
ibme of the Members of the Royal Society of 
Edinburgh an account of the fuccefs of his tra- 
vels in the Troad, and pointed out to them how 
exadly he found the prefent appearance of that 
country ftill to accord with the defcriptions and in- 
cidents in the Poems of Homer, they were, as may 
be fuppofed, highly gratified ; and they enoouraged 

the 
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the Author to lay his refearches before the publie 
Meetings of the Society. 

Accordingly he read the following Memoir and ex- 
hibited his own delineation of the region which he 
defcribed, at feveral of thofe Meetings, with great 
approbation; and the Committee appointed for pu- 
blifhing papers, foon after, unanimoufly judged them 
highly deferving of a place in the next volume of 
the Society's TranfaAions. They were of opinion 
that the Memoir fhould be printed firft of the Pa- 
pers of the Literary Clafs, and that the Author 
fhould be furnifhed with fome feparate copies, to 
give him an opportunity of obliging, his particular 
friends with a perufal of his ingenious ^ork long 
before the complete volume of Tranfaftions could 
be laid before the Public. 

In the mean time, to prevent all hazard which 
this might occafion, of the appearance of any negli- 
gent and furreptitious Tranflation, the Committee 

thought 
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thought proper to have a Verfion publifhcd under 
their own infpediony before the Original ihould be 
printed ; and as the execution of this feemed to de- 
volve upon me more naturally than on any other 
Member of the Society, I did not decline, but moft 
readily undertook the tafk; efpecially as the Author 
had done me the honour to exprefs how agreeabje it 
would be to him that I fhould not only tranllate his 
paper, but likewife adjuft all the references, produce 
the proper quotations from ancient authors, accom- 
pany the tranflation vt^ith Notes and lUuftrations, and 
prepare the whole work for the prefs. 

This I promifed to the Author to perform when 
he was about to leave Edinburgh fome months ago; 
and though I have found the difcl^arging of my en- 
gagement much more laborious than I had at firft 
apprehended, I proceeded with alacrity in the work, 
in hopes that I was doing an acceptable fcrvice to 
every claffical fcholar, and to every admirer of the 
genius of Homer, 

b In 
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In the addition of the Notes and Illuftrations, I 
was particularly animated by the advice and appro- 
bation of two of my learned colleagues and much 
refpeded friends, Mr Frafer-Tytler,' Profeffor of Civil 
Hiftory, and Mr Playfair, Profeffor of Mathematics, 
both of whom had taken a very early and warm ia- 
tereft in the fate of this Paper, and had been among 
the foremoft to difcern the merit of the Author, and 
to encourage him to lay the frtiit of his labours before, 
the Royal Society.. 

With relpe<a to quotations from ancient authors, 
inftead of introducing into a tranflation from the 
French all the paffages in the original languages at 
full length, which, if it had been done, muft have in- 
curred the cenfure of pedantry, if not inconfiftency, 
it was thought that, for the moft part, references to 
thefe would be quite fuificient for the Learned ; but 
that to give a confiderable number of them in 
Englifh^ was requifite for making this Diflertation 
intelligible and entertaining to fuch readers as have 

no. 
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no other acquaintance with Homer than through the 
medium of a tranflation. At the fame time, if I may 
have been tempted now and theft to indulge myfelf, 
— and 1 hope^the claflical reader^ with the complete 
detail of a paflage in Greek or Latin/ where it was 
not abfolutely neceflary, I fhall not, I truft, be ccn- 
fured with much afperity. 

A. D. 
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CHAPTER I. 

Voyage from Venice to Cape Baba^ on the coajl ofJfia. 

AFTER making the tour of Italy, I waited at Venice for 
a favourable opportunity to embark for> Greece. The 
Chevalier Zuliani, who was appointed AmbafTador by the 
Republic to the Porte, was immediately to fet out for the place 
of his deftination. I begged to be admitted on board his vef- 
fel, and had the fatisfadlion to obtain my requeft. That Mini- 
fter, in whom is united a mod exquifite tafte for the Arts and 
Sciences, with every quality of an able Negociator, had Ukc- ' 
wife taken on board the celebrated Dr Spallanzani^ one of 
the moil ingenious Naturalifts of the prefent age, whom the 
Emperor Jos£ph IL difpatched to the Levant, in order to en- 
rich the Science of Nature by new difcoveries. 

A ^ Amidst 
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Amidst the flilning qualities which diftinguiflicd my refpcft- 
able companions in this voyage, I foon difcovered a paflion for 
the moatiments of Antiquity iicnilarto that which I my felf en- 
tertained. AVe immediately came to a right underftanding to- 
gether ; and in every place where the veflel moored, our fenti- 
ments feemed to be the famoi and our fchemes dictated by a 
congenial inflindt. 

Having furveyed together the coafts and the iflands of the 
Adriatic, and vifited the antiquities of Pola, the mountains of 
Chimera, the iflands of Ithaca, Corfu, Cephalenia, Zant6, and 
Cythera, we landed, after a dreadful ftorm, at the promontory 
of Sunium^ where are ftill to be feen the venerable ruins of the 
temple of Minerva Sunias • . I went afhore at that place, and 
by one of thofe accidents which often happen to travellers, 
whom excefs of curiofity carries to a great diftance from the 
harbour at the time when the arbitrary winds oblige the veflTel 
to fet fail, I was reduced to the agcceable necef&ty of feeing 
Athens and a part of the continent of Greece. 

On leaving Attica, I embarked at the port of Krseeus, with 
the mtentioa to proceed immediately to the mouth of the Helle- 
fpont,and there to exploreTbe Plain of Troy , which I had deftined', 
even before my departure from Italy, to be the principal objedl 
of my inveltigation. But adverfe — ^I fhould rather fay favourable 
windt put me alhore fucceffively on the fineft iflands of the 
Archipelago, and at lafl on that of Mitylen6, whence I reached 
Cape BabOy the ancient promontory of LeSlos. 

Finding 

^ SeeLesRuines des plus beaux, monuments de la Grice, parM»iJiRof : and 
Cbamdlxr's Tntveb in Afia Minor, p.p. 
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Finding myfelf in a region of Afia at a great diftance from 
the, Hellefpont, I determined to trace the coaft T«rith the mod 
fcrupulous care, and to obferve particularly the plains and ri- 
vers which in my progrefs I fliould meet with. This was the 
method mod to be depended upon for difcovering the plain of 
Troy, and the monuments mentioned in the Poems of Homer. 
The different proofs which I had obtained of that great Poet's 
accuracy in thofe places which I had juft furveyed', authorifed 
me to think that he would not be deficient in this refpedt in the 
defcription of the Troad } and I was previoufly convinced 
that I ihould find it fuch as he has painted it in his verfes. 

It will not be difficult, faid I to myfelf, to find the two pro- 
montories which bounded the camp of the Greeks, and where 
AjAX and Achilles had their pofls \ Among the valleys 
contiguous to the plain of Troy, I fliall be able to difcover that 
of Tbymbra\ where the allies of the Trojans were encamped. 
I ihall diflinguifh the impetuous courfe of the rapid Simois\ and 
the limpid flream of the divine Scamander^^ whofe banka are 
adorned with flowers. The fources of that beautiful river, 
which the Poet has marked by charaders fo particular and fo 
prominent, will not be loft '. Why fhould not fome traces ftill 
remain of the tombs of thofe famous Warriors^ which were to 
command the veneration of navigators to the lateft pofterity * ? 
Thofe delightful bills, which fbretched along the banks of the 
Simois, will not furely have altered their poiition nor have loft 
their charma'. Perhaps I (hall be able ftill to find the feat of 

A 2 ancient 

* Iliad, viii.222. xi.5. ' Uiad. xxii. 147^ 

* lb. X. 430. • lb. vii. 86. xxiii. 45. 255. 0(1. xxiv. 80. 

* lb. zii. 21, 22. zxi. 307. ^ Uiad^ zx. S^. 150. 

* lb. 711.329. xii. 21. 11.467* Y. 36. 
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ancient Troy^ the tomb of the old iEsvETES *, that of Ilus*, 
and the bill covered with wild Jig-trees, which occafioned fo 
much anxiety to Andromache '. 

You will hardly believe, Gentlemen, thJtt I found this pleafing 
dream realized ; and I ihould have had reafon to be afraid of 
being looked upon- by you as an enthufiaft or vifionary, if the 
greateft part of thofe monuments which I have juft mentioned^ 
had liot been beheld at lead, if not accurately furveyed, by 
travellers whofe names command your refpedl ; and were they 
not ftill to be feen by thofe who fhall afterwards take the trou- 
ble to afcertain their pofition, by means of the topographical 
Map which I have made. 

Intoxicated with the pfofpedl of the ^various pleafures I 
was to enjoy, though at that time very uncertain, I quitted the 
promontory of Ledlos^ attended by a Janizary, who was not 
wanting in his endeavours to alarm me with imaginary dangers, 
with a view to have his merit in undergoing them along with 
me, and the refolution he difplayed in defending me from them, 
more amply rewarded. 

After obferving on my way the ruins of a temple, and the 
falt-pits of Tragefaea, in which the great quantity of fait, if 
we may believe Strabo*, formerly depended on certain perio- 
dical or etefian winds, which ufed to convey it thither ready 
made, I arrived at the ruins of Alexandria TroaSy to which the 
Turks give the name of EJki-Stamboul, Old Conjlantinople , as if, 
from its ftupendous remains, , they judged it worthy of being 
the ancient capital of their Empire. 

CHAP. 

' Iliad, iu 793* ' Iliad, vi. 433. xi. 167. xxii. 145. 

^ lb. X. 415. xi. 166. 371. xxiv. 349. * Lib. xiii. p. 902. edit. Amfi. 1707. 
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CHAP. II. 

Defcription of Alexandria Troas and its Ruins. 

" A Lexander the Great, fays Dr Chandler, inftead of 
-^J^ '*' marking his progrefs by devaftations, wifely provided 
^' mpre lading and honourable monuments of his paiFage 
through the countries which he fubdued ; caufing cities and 
temples to be eredled, and forming plans for their improve- 
ment and future profperity. As his flay was commonly 
fhort, the execution of his noble defigns was committed to 
" the Governors whom he appointed ; men of grand ideas, 
" fitted to ferve fo magnificent a mailer. Alexandria Trqas 
" was one of eighteen cities which bore his name. 

" This city was begun by Antigonus, and from him firft 
*' called Antigonia ; but Lysimachus, to whom, as a fuccef- 
" for of Alexander, it devolved, changed the appellation in 
*' honour of the deceafed King. In the war with Antiochus, 
^' it was eminent for its fidelity to the Romans, who conferred 
" on it the fame privileges as the cities of Italy enjoyed. Un- 
*^ der Augustus it received a Roman colony, and increafed. 
'* it was then the only confiderable place between Sig^um and 
" Leaos\** 

Suetonius relates, that Casar, out of refpetfl for the^ 
country from which his anceftors derived their origin, had 

pr6je(Sled 

' Travels ia Afia Minor, chap. iz. St&abo, lib. ziii. p. 887. edit. Amft. 1*707. 
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prcjedlecl the fcheme of tranfpordng the riches' of the Empire 
thither*. It is believed that Augustus himfelf had conceived 
the fame defign; but that Mecjbnas, Aorippa, and the 
principal courtiers of that Prince, knowing the influence 
of ppetry upon his mind, prevailed upon Horace to infcribe 
that Ode to him, in which he has introduced, with admirable 
addrefs and delicacy, the goddefs Juno threa^tening the Ro- 
mans with the extremity of her refentment, if they fhould at- 
tempt to rebuild the walls of Troy^ 

Scd hellkofis fata ^iritibus 

Hac lege dico^ ne nimium pii^ 

Rebufque Jidentes^ avita 

Te£la velint reparare Troja. 

Lib. iii. Od. 3. 

Thus, let the warlike Romans reign. 
So Juno arfd the fates ordain. 
But on thefe terms alone, no more to dare 
Through piety or pride their parent Troy repair. 

Frakcis. 

Cbsar poffibly might have had his reafons for being dif- 
gufted with refiding at Rome, and might have entertained 
' thoughts of removing to a diftance from that city ; but one 
can hardly fuppofe that Augustus, who was adored by his 
fubjeds, a>uld for an inftant entertain a thought of eftranging 
himfelf from them ; and that, after having given peace to the 
tmivcrfe, he would prefer the ob£curc city of Alexandria to the 
fplendid refidence of Rcmie. 

The 

I SVBTON. C. 79* 
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The warm baths, called by the Turks Lidja-Hamam, are 
the firft objeift which attra<5V8 the attention of ftrangers on their 
arrival from Cape Baba at £(ki-Stamboul. They are fupplied 
by two fprings, whofe heat is different^ although they are not 
thirty paces from each other. Fahrenheit's thermometer, 
which was at 82 degrees in the fliade, rofe in the one to 113, 
and in the other to no degrees. We learn by a tradition pre- 
ferved by the Turks who inhabit the neighbouring villages, 
that, in the laft century, thofe fprings failed in confequence of 
an earthquake, and did not make their appearance again till 
ten years after. The walls which encompafs them are filled 
with the ruins of flatues, among which I diftinguifhed that of 
young Hercules, and that of a woman, of which the drapery 
appeared to me to be in the fineft ftyle. 

The hill, upon whofe declivity the baths of Lidja are fitu- 
ated, is covered with tombs. In furveying thefe onwards to 
the beach, Turks are to be found, at every ftep, employed in 
breaking Sarcophagi of white marble, adorned with bafs-reliefs 
and infcriptions, to make bullets of them, or decorations for 
tlieir own burying-places^ For a long while the cadles of the 
Dardanelles have been furniihed with bullets from the ruins of 
Alexandria, and that magazine is not yet nearly exhaufled. 

The monument, which of all others iituate without the 
town, the hand of time feems to have refpeded the moft, has 
the appearance of a column broken in pieces, ten feet in diame* 
ter. It is to be found near the ruins of an aquedu6(, which 
ftill extends a great way towards the mouth of the Hellefpont, 
and whofe magnificence and folidity give an idea of the gene-, 
rous patriotifm of the perfon who conftruded it. 

Herodes 
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Herodes Atticus, Governor of the free cities of Afia, ob- 
ferving that the citizens of Alexandria were reduced to the nc- 
ceffity of making ufe of fetid water from cifterns and wells, 
wrote to Adrian, requefting that he would not permit a ma- 
ritime city of fuch importance to be deprived of a comfort 
which he had granted to the common villages of Ada. Adrian 
complied with his requefi, and appointed him furveyor of the 
works which it was neceflary to conftrudt for bringing water 
into that city>. The expence exceeded feven ntiillions of drach- 
mae \ The enemies of Herodes complained of this to the 
Emperor, and ftated to him that the tribute of five himdred 
cities had been facrificed to the execution of this fingle work. 
Herodes owned that the expence had indeed exceeded his ori* 
ginal eflimate ; but he difappointed his flanderers, by proving 
that he had advanced the overplus out of his own funds. 

This aquedu(5l, whofe ruins extend more than a mile to the 
north, or towards the Hellefjpont^ is not the only 'monument 
ereded by that great man during the courfe of his life. Among 
other works, he built the Stadiimi of Athens, which exifls at 
this day, and whofe magnificence is fb much extolled by Pau- 

SANIAS^ 

The walls of Alexandria are almoft entire. They are eight 
feet thick, built of cut (lone, and flanked with towers. The 
hill which they encompafs, and on which the town was fituated 
to great advantage, is feparated to the eaft from the long chain 
which compofes inount Ida, by the valley where the waters of 

the 

' L. 239,583 : 6 : 8 Sterling J computing the drachma atSfd. Sec Sir William 
Jones's Notes on his Tranflation of Isjeus, p. 154. 

* Graeciee Defcrip'tio, Lib. L p. 34. Edit. Hanov. i6i3« 
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^the hot fprings flow, and extends in a floping dire(5lion to- 
wards the fea, for the fpace of about half a league fquare. 

The founders of this city muft have been fcnfible of the ad- 
vantages it would enjoy from being fituate at the mouth of the 
Hellefpont, and from its vicinity to thofe hot mineral waters^ 
flill famous for their virtues in the cure of Icprofy, rheuma- 
tifm, and cutaneous difeafes. It appears that its inhabitants 
were likewife well acquainted with the value of comncierce and 
the utility of aliarbour. Nature had iketched out the circular 
form of this, of which the ruins are dill the objefl of admira- 
tion. It feems uncertain whether the flupendous columns of 
granite, which are fcattered up and down within its vad bafbn^ 
ferved formerly for its ornament, or w;hether the Turks, after 
having rolled them down from the heights of the city, have 
given up thoughts of putting them on fhipboard, on account 
of their weight. 

Public buildings are thofe which beft refift the injuries of 
time. Among the ruins of Alexandria, are ftill to be feen a 
Stadium, a Theatre, two Temples, and a large edifice, which 
may be difcerned by perfons at fea at a great diftance, through 
thickets of Valonia trees, which now cover the fpace once oc- 
cupied by the city. 

PococKE and Chandler look upon this edifice as a Gymna-^ ' 
fium where the youth were inftrufled in the fciences, and in 
bodily exercifes '• Mariners commonly give it the name of 
T6e Palace ofpRUM, without confidering that Priam's palace 
muft have been a great way from the fea, and that this is almoft 
clofe upon the fhore. 

B For 

' A De(cription of the Eaft, vol. ii; part ii. p> 109. Travels in Afia Minor^ p. 27. 
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For my own part, I was ftruck at firft fight with the refem- 
blance betvjixt this edifice and the baths of Dioclesian and 
Caracalla, which are to be feen at Rome. But what com- 
pletely convinced me that it was intended for baths, was the 
large femicircular building which is to be found at the fouth 
angle of the fabric, and in which the canals of the aqueduft, 
which bring the water thither, terminate. If Pococke and 
Chandler had feen thefe canals ; if they had penetrated into 
their vaults, which are ftill incrufted with the fediment of wa- 
ter ; if they had obferved the direction of the aquedudl which 
terminates there, they would not furely have miftaken its de* 
fign. 

The valley comprehended within the walls, and which the 
Turks call Beian^dere\ is partly artificial* Its whole length is 
divided by a large common fewer, into which it is not to be 
doubted that all the water of the city difcharged itfelf, and 
Whofe outlet, for fize and workmanfhip, is inferior in no refpedli 
to the great common fe^er at Rome, conftruifled by the Taji^ 

QUINS. 
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CHAP. III. 

Journey from Alexandria Troas to the Caftle in Afia called Koum" 
Kale, 

AFTER I h»d minutely examined^ meafured and delineated 
all the monuments of Alexandria Troas ; after 1 had 
geometrically afcertained their relative fituation, both as to each 
other, and to the ifland of Tenedos, which appears in front, I 
purfued my journey along the fhore of the -^gean fea. * 

I SOON arrived at a vaft plain, which I fhould have been 
tempted to take for that of Troy, if I had obferved in it the 
courfe of any river. I then left to the right the villages ofDabri, 
of Gbeijlik and of Bos^ and arrived at laft, acrofs a long chain of 
low uncultivated hills, at the foot of a riling ground of a conic 
ihape, and plainly a work of art, which 1 had obferved in the 
horizon, immediately on my quitting the walls of Alexandria. 
This ftriking objed attradled my whole attention, by its regu- 
lar (hape, its enormous fize, and its height, which is not lefs 
than an hundred feet, and by the extent of its outline, which I 
found to be four hundred paces. 

I WAS extremely anxious to know, whether the Turks who* 
dwell in the neighbouring villages, were accuftomed to give any 
particular name to this little mountain. My curiofity was 
completely fatisfied, on learning that they confidered it as a 
tomb of the infidels, and that they gave it the remarkable ap- 

B 2 pellation 
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pellation of Tape or I'epe, with the addition of the name of the 
Heareft village, which is Udjek. 

On confidenng the fhape of this monument, and the exadi 
refemblance betwixt the name given to it by the Turks, and 
that which the Egyptians give to their tombs, I could fcarceiy 
help believing that this was a tomb, or at lead one of thofe 
facred mounts on which the people of Afia were wont to offer 
facrifices. But as I had not as yet any notion . of the plain of 
T^roy^ which however was now very nesr me, I could only form 
conjedtures, without coming to any determined opinion refpcdl- 
ing the nature of this monument. It was not till afterwards, I 
may even fay after my third journey to the Troad, that I could 
pronounce a ratipnal judgment on the fubje<ft of this mound, 
and of all thofe of the fame kind which are to be feen in the 
plain of Troy. I fatisfied myfelf at that time with meaiuring 
its height, and its circumference, and enjoying from its top one 
of the fined profpefts in the world. At nbon, at the diftance 
of more than four leagues^ I perceived the ruins of Alexandria ; 
at my feet, towards the north, an immenfe plain, encompafled 
with delightful hills ; to the eaft, the foot of the mountains of 
Ida ; and to the weft, the ^Egean fea, the iflands of Tenedos, 
knbros, Samothrace, Lemnos, and all the way to the fummit 
of mount Athos. 

About a mile from this monument is to be found the village 
of Erkeffighi^ near to which, as I paffed that way, I faw an ele- 
gant JKo/^ or Tcbiftlekj which the famous Hassan, the laft;^ 
Captain Pacha, had cauied to be built for the purpofe of re- 
pofing himfelf during the time that the Turkii^ fleet, after a 

cruife. 
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Edinburgh, Feb. 29. i797«^ 

v^T^HE following Memoir was printed feveral months ago; but as the principal 
Map was not till lately finiihed by the engraver, the publication was neceiTarily 
delayed. In the mean time, the politenefs of bib Excellency Baron de Alvenfleben, 
the Hanoverian Ambaflador at London, enabled me to tranfmit a copy to the author, 
who happened to be at Gbttingen. The celebrated Mr Heyne, ihe ornament of that 
Univerfity, having expreffed a defire to perufe the performance, the author moft rea- 
dily fubmitted it to his examination, and had the fatisfaAion to find,. that he not only 
highly approved of it, but propofed to tranflate it into German, and publilh it in that 
language. They both, however, agreed in thinking it proper, that this propofal 
fhould be communicated to the Council of the Royal Society of Edinburgh, whofe 
oonfent they confidered to be neceflary, as the Memoir had not yet been publilhed by 
authority of that Committee, either in the original French or in Engliih. This, as 
may be fuppofed, was eafily obtained, efpecially as it did not appear probable, that 
the German tranllation could be finiihed previous to the time of publifliing the 
Engliih. 

Information of this being immediately conveyed to the author, he communicated^ 
it to Mr Heyne ; and as T underftood, that the latter of diofi? gentlemen had fignified a 
defire to correfpond with me upon the fubjefi of the Memoir and the Maps, I was 
glad to embrace fuch an opportunity. I therefore wrote a letter to Mr Heyne, and 
was juft going to difpatch it, when I had the "honour of receiving one from that emi- 
nent Scholar. It has been thought proper to fubjoin the correfpondence here ; more 
efpecially as Mr Heyne's poftfcript contains information which cannot fail to give.- 
tbe higheft fatis£adion to the learned reader. 



Mr 
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Mr Hktne's letter to Mr Dalzel. 

QvM res, vir clarii&me, admodum follicitum ac fufpenfum me habuit, ex quo 

V. I. Lechevalier mihi fignificaverat, fe de confilio meo commentationis ab eo per-> 

fcriptse in fermonem Germanicum vertendae ad Vos efie relaturum ; earn nunc audio 

ita efTe traniadam, ut non modo omni follicitudine me liberatum, verum etiam magna 

Isetitia affefhim eiTe fentiam. Ea enim cum humanitate ac benevolentia meam roga- 

tionem admififti, ut admiratione atque amore Tui haud parum me conta&um profitear. 

Retulifti de confilio meo ad Societatem Illuftrem, et voluntatem ejus es expertus tam 

iacilem ac proclivem, ut nuntiatum mihi fit ab aroico noftro communi, licere con* 

filium exfequi, et bona cum venia veftra cum iplam ejus commentationemi tum notas 

tuas dodifiimas Germantce converfas in publicum edere \ nee Vos intercidere, quo 

minus tabularum geographicarum exemplum ab artifice noftrate exprefium adjicien- 

dum curem. Agno&o in his verse gloriae Audio Vos teaeri, cum veftrarum curarum 

frudiim et laudem aliis non invideatis fed Uberaliter impertiatis etiam extero et vo- 

bis vix nomine noto homini ; etfi nee minus fentio, hac ipfii veftra facilitate judicii 

veftri de me fignificationem admodum honorificam effe fiifiam, annitendumque mihi 

efir^in ipfainterpretatione operis curanda,ne expedationemveftram diligentiae fefellifle 

videar. Qua in re, cum officio meo iktis&cere videar, rogatum Te effe volo, vir cla* 

riffime, ut Viris prsefiantiffimis gratam meam mf ntem tefieris ; et ut Tu ipfe paratum 

me ad omne officiorum genus, Tuique ftudiofiffimam habeas. Scr. Gottingae, 

d. XXV. Jan. 1792. ^ 

Chr. G. Hetke. 

Ignofces fi literas Latine exaratas adTe dedi ; nam Anglici fermonis ufum fiitis expe- 
ditum non babeam. Tu, fi voles aliquid refcribere, uteris fermooe feu Anglico, feu 
Gallico, feu Latino, ut libuerit. 

Me in nova Homeri recenfione efle occupatum, ad Virgilii mei exemplum ador^ 
nanda, accepifti forte auditum a Lechevalierio noftro; hoc iUud eft quod ad iter ejus 
In Troadem faftuni animum meum maxime convertit^ 



Mr 
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MfDalzel's letter to Mr Heyhe, written, but not Cent, ^before the receipt of 
the aboTe* The Anfwer to Mr Hetne's Letter is contained in the Poftfcript. 

Viro eruditiffimo Chr. G. Hetne 

Andreas Dalzel S* 

QyuM nuper a Chevalierio, viro ingeniofo mihique amiciflimo, ccrtior faftus fut, 
Heyni eruditii&me atque celcberrime, Te interpretationem meam Anglicanam libelli 
fiii de Campo uhi Troja fuit^ meis qualibufcunquc annotationibus inftruftam, legiffe, 
laboremque tam ipfius au&oris turn interpretis cooiprobsLiTe, equidem magnopere lae- 
tatus fum ; gaudiumque meum aufhim fenfi, fimul ac fpem ab auflore conceptam in- 
tellezerim fore ut Tu ipfe commcntationem fuam cultu Germanico donares. Nam et 
illi, cui omnia ut fdiciter eveniant vehementer opto, eum naftum fuiffe interpretem 
quern dofta G«rmania atque univeria Refpublica literaria, tanquam omnis polidoris 
doftrinae decus ac tutamen, tamdiu refpexerint, magnum famse incrementum ; et mihi 
ipfi, talem tantumque virum coUegam et adjutorem in eadem provincia fortitum tSe^ 
infignem honorem allaturum perfentire vifus fum. FefUnabam igitur, per literas ad 
amicum noftrum datas, fcrupulum ilium amovere» quo te teneri audiveram ne li 
commcntationem banc in Gkrmanicum a Te converfam ederes, antequam apud nos 
interpretatio mea publici juris fada foret^ falcem tuam in meiTem alienam immiflifTe 
videreris. . 

Porro, quum ex Uteris etiam Sunlci noftri accepiflem, Te fcire cupientem an fatis 
ampla copia ezemplarium tabularum geographicarum, (quse funt pars omnino necef^ 
faria hujus opens) ad interpretationem tuam Germanicam inftruendam, Tibi ez 
Anglia fuppeditari poflet, fcire fimul cupere pofletne per epiAolas mecum de hac re 
agi, nefas fore duzi talem negligere occafionem ukro oblatam fcribendi ad virum quem 
jampridem admirari foleo. Quo autem facilius Tibi {atisfacerem, fcripfi iUico ad bi« 
bliopolam Londinenfem, editorem interpretationismeaB,et qui campi Trojani grandem 
tabulam geographicam, a Chevalierio noftro delineatam, Londini sere incidendam cu- 
rat, ad cognofcendum quid ille de hac re cenferet. Interea mea ipfius opinio eft, ut 
fimul ac ad manus tuas venerint fingula tabularum ezemplaria, quae ad Te mittenda 
quam primum curabo, (et habes jam tabulas Popii et Wodii) facillimum erit alicui 
fculptori Germanico eorum accuratam imitationem exhibere. Primum fpecimen ta- 
bulae prsBcipuae, (^uod ad me nuper corrigendum miiTum fiierat, ante decem tantum 
hofce dies Londinum remifi, Artifez quidem pulcherrime navavit operam; fed 

propter 
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propter cunAatioaem ejus, qui eft mos homtn hominum, libellus nondum public! juris 
fadus eft ; prodibit tamen, ut fpero» propediem. 

Pergas interea, vir celeberrime, iuterpretationem tuam conficere ; Teque fofpitet 
Deus O. M. ad opera multo majora moliendai ut Georgiae tuee AuguftsB, adeoque 
totius Reipublicae literariae magnum omamentum diu vigeas. Vale, Tuique me ob- 
fervantiflimum crede. Scr. Edinburgi, in Acad. Jacobi VI. Scotorum Regb, 
d. xvii. Feb. 1792. 

Hactenus fcripferam, et jam in eo eram, vir eruditiilime, ut hsec adTe dimitterem, 
quum ad manus meas aDatae eflent jucundiilimsB tuae liters^. Gaudeo equidem audire 
Te omni foUicitudine jam efle liberatum, per ea quae cum Chevalierio nofiro commu- 
nicaveram, Teque nunc fine mora tuum exfequi confilium defcriptionis Troadb Ger- 
manice vertendac ; quam non folum vertes« Terum etiam, ut fpero, annotationibus 
propriis locupletandam curabis, quod magno emolumento operi certe erit. 

M agnse funt a me Tibi debitae gratiae, propter amorem et laudes quibus me profe- 
qui dignatus fis,. quibus autem quam iim indignus abunde fentio. Primam occafionem 
arripiam referendi ad Senatum Societatis Regiae Edinburgenfis de benevolentia qua 
ejus exceperis obfervantiam ergsrTe hominem quidem exterum,nequaquam tamen igno^ 
turn, ut Tu die Teipfo nimis modefte loqueris ; quis enim eft ufquam gentium paulo huma^ 
uior, ad quern fama eruditiflimi Heynii nondum pervenerit ?- Alia tua multa egregia 
opera, praefertim Virgilius tuus, diu nobis innotuere, atque nomen tuum omnibus 
literanim elegantibrum cultoribus celeberrimum, chariiBmumque reddiderunt. 

Mentem igitur meam fummo gaudio affb.£bim fenli, poftquam ex tuis Uteris didi*> 
ciflem Te jam in nova Homcri recenfione, ad exemptum Virgilii tui^ efle occupatunu. 
Quanquam enim vir praeftantiffimus Sam. Clkrke fiia laude nequaquam fraudandus 
fit, tamen multa poft curas ejus facienda reftabant. Nee popularis tuus Emeftius 
aliquid magni poft Ctarkium momenti praeftitit quod novam fummi Poetas editionem. 
opus fupervacaneum reddiderit. ' Tua edendi methodus omnibus quidem Eruditis 
arrififte videtur ;, et fi novam Homeri editionem, ejufmodi fere apparatu quo Virgi- 
lius tuus adomatam, abfblveris ; commentario fcilicet perpetuo, varietate ledionis, et. 
■ excurfibus doAiflimis ; additis infuper Graecis fcholiis fele6tioribus, atque notitia lite- 
r^ria critica priorum editionum, ingentem fine dubio laudem, doftis omnibus plau- 
dentibus, confequuturus es. Habes fubfidia varia quae tempore Clarkii nondum erant 
edita; habes e. g. lexicon Dammii, opus laboriofiim et utilifllmum, babes Villoifdni 
nuperam editionem Venetam, habes denique tuum ingenium, quod ut diu pleno 
figorc gaudcatnunquam orarc definam. Iterum vale. Edinb. d; xx. Feb, 1791. 



J 7 ^ 

s ^ .. > V '.^ ^ ^.'< 

.1 ♦ % * ^ 

PLAIN OF TROY. 13 

cruife on the Archipelago, or any other expedition^ waits at the 
mouth of the Hellefpont for the fouth Winds. 

Some days before my arrival, his Architedls had direded a 
magnificent Sarcophagus of white marble to be brought from 
Alexandria, to ferve as a ciftern or trough for » fouhuin« My 
regret was increased at the mean ufe to which they had deflined 
this precious monument^ when I difcovered^ on one of its 
fronts, the remains of a Greek infcription, of which I had 
found the beginning at Alexandria, among the pieces fevered 
by the barbarians from the Sarcophagus^ in fhaping it accord- 
ding to their whimfiical fancy^ 

Below the Kiojk which I have mentioned, is to be feen a 
confiderable (Iream, whofe water being extremely limpid, after 
Ibllowibg tjiie dire^ion of d^ hills which ftretch along towards 
the higher part of the large plain, feems to deviate from its na- 
tural courfe into a new cana) that conveys it into the adjacent 
▼alley. It is eafy to perceive that the alteration made in the 
courfe of this rivulet has been produced by the hand of man. 
Its bed, which U in genial v^ry fhallow and full qi windings, 
before it arrives below the Kiojk^ acquires fbddenly at that place 
a great depth ; and while the remainder of its progrefs rigidly 
retains the diredion of a ftraight line, its banks exhibit a very 
'high floping terrace, forxned of the earth which has been dug 
out at the formation of the canal; 

You will not wonder, Gentlemen, that I (hould infill thus 
minutely upon the defcription of what might ht thought a 
common rivulet. When a traveller believe^ that he is ap- 
Sroaching the plain of Troy, every objedl becomes interefting;. 

• Nullumi 
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■ N ullum ejljine nomine faxum. 

Luc AN. Pharf. Lib. ix. 973. 

No ftone is namelefs here« 

On fuch an occafion it would be a crime to negleA any thing; 
nor is Cjesar^ who pafTed the Scamander without obferving it^' 
the model one would wifli to copy. 

Infcius injicco ferpentem gr amine rivum 
Tranjterat qui Xanibus^ erat. lb. 

A little gliding dream, which Xanthus was. 
Unknown he paft, and in the lofty grafs 
Securely trod ! May. 

I FOLLOWED therefore the courfe of this beautiful dream to 
the place where it difcharges itfelf into the iEgean fea. There 
I obferved a fwamp covered with reeds^ growing very thick and 
very tall, and, at a little diftance, a mill, which perhaps might 
have been the real caufe of the rivulet's being diverted .from 
its ancient channel. Such a conjecture is (trengthened from 

this 

» *Oir SANeON Ktthkiin hi^\ i'rl'gij >« SKAMANAPON. 

Iliad, zz. 74. 

Xanthus his name with thofe o^ heavenly, birth. 
But called Scamander by the ions of earth. 

POPK. 

. HoMKR, in different parts of the Hiad» thus afcribes two names to the fame perfbn or' 
obje6\, the one heavenly and the other earthly. See Iliad, i. 403. ii. 813. vi. 402. Un- 
der which paHageSy Dr Clarke, in his notes, has enumerated the opinions of different an- 
cient authors upon this fubjed). His own is, tRat the name given by the learned has 
been repre rented by Homer as the divine namei and the vulgar one as the human. See 
alfo Batls's DiA. Artie. ScamanJre, D. 
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this circumftance, that all the villages thereabouts are obliged 
to have rccourfe to the ufe of wind- mills, a'very precarious ex- 
pedient in a country fo temperate as that region of Afia. Nor 
would it be at all furprifing, if the courfe of this ftream had 
been altered by Herodes Atticus^ and that the aquedudl, 
whofe ruins extend towards the plain of Troy, had been in- 
tended to convey its waters to Alexandria Troas. 

From the mobth of this rivulet, I direcfled my courfe to*- 
wards the village of Jeni-cbebr^ along the coaft, which, all the 
way, is compofed of tocks, cut perpendicularly, of a tremea- 
dous height* My curiofity prompted me to approach tliat part 
of the Ihore, in order to have a nearer view of certain little 
hills which I had obferved from the top of the mount at Udjek^ 
and which appeared to me to be of the fame fhape with that 
monument. 

The firft of thofe rifing grounds which I met with on my 
road, is called by the Turks Beebii-Tape. It is not by any 
means fo high as that at Udjek^ Near it is ta be fcen an en- 
trenchment made acrofs the mountain, of which it is not eafy 
to point out the reafon or the ufe. A little farther onwards, I 
came to the other hillock, which feemed to me of the fame di- 
mention with the former, and equally well expofed to the view 
of thofe who fail into the mouth of the Hellefpont. I was not 
able to difcovcc what name the Turks gave to this laft ; but I 
concluded that, like many others, it is^ called after the village 
in its neighbourhood. 

The village of Jeni-chehr, which is inhabited by Greeks,, is 
fituate upon the extremity of a high promontory, which, to- 
gether with that of the Thracian Cherfonefus^ forms the entry 

ofv 
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of the canal of the Hellefppat. The moment I entered the 
church, I obferved upon a block of marble the two following 

words, which were fcarcely legible, <[>ANOAIKO EIMI >■ 

They are the beginning of the famous Sig^n Infcription, well 
Icnown to the learned, and of which Chishull has given a 
minute detair. 

Facing the infcription on the left fide of the gate of the 
fame church, there is to be feen a hajs-relief of marble of the 
fined workmanftiip. It reprefents ^ woman feated. Nurfes, 
with children in their arms, Wrapped in fwaddling clothes, fecm 
^ to prefent them to the fitting figure. Another perfonagi ap- 
pears behind the nurfes, carrying a coffer in his right-hand, and 
a fort of (hell in his left. 

Dr*CHANDL£R has given a complete explication of this«bafs^ 
relief. " The Greeks, fays He, were accuflomed to confign 
*' ^ their infants to the tutelar care of fome deity ; the midwife, 
^' drefTed in white, with her feet bare, carrying the child to be 
^' prefented on the fifth day after its birth. The Romans had 
the fame fuperftition > and Galioula is on record as having 
placet! his daughter Livia Drusilla in the lap of Miner-. 
VA *. That ufage is the fubjeA of the fculpture. The god- 
de(s is fitting, as defcribed by Hom€R, in her temple in 
" Troy. A little chefl, borne by one of the figures, may be 
^ fuppofed to contain incenfe, or the ofierings which accompa- 
^* nied this ceremony \'* 

Yob 

* See his Antiquitates Afiaticse \ alfo Cbandlbu's Infcriptbnes Antiqute. 
^ SvBTON. c 25* 

' Travels in Afia Minor, c 12. An elegant engraving Is given of this ba&^relief, m 
* the head-piece of the preface to lonwn Antiquitiiu 
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You will eafily imagine, Gentlemen, the violent inclination 
1 had to carry off thefe two interefting relics ; and you will even 
excufe me for the attempts I made, and the dangers to which I 
expofed myfelf,. to refcue them from obfcurity and from immi- 
nent deftrudlion. But the piece of marble which exhibits the 
infcription, is famous among the Greeks, as a remedy of fovc- 
reign efficacy in the cure of agues. They place the patient upon 
it, and there he lies down, and rolls himfelf j and every body 
believes him cured. Meanwhile this operation gradually obli- 
terates the preciou's charadlers of the monument, and perhaps, 
alas ! while I am now fpeaking^ no trace of them remains. 
The fuperftition of the Greeks rendered them inexorable to my 
entreaties, and their artful vigilance baffled all my ftratagems. 
Befidesi how was it poffible for me to fucceed in an undertaking, 
where the gold of Englifh Men of Letters, and the threats of 
Hassan^ dill more eloquent^ had been employed without ef- 
fea ? 

At a fmall diftance from the village of Jeni-chehr, I went 
up to the top of the high promontory, which commands a 
view of the'extenfive' plain already mentioned. The torrent by 
which this plain is interfered, was then dried upjibut the 
width and the irregularity of its channel fufficiently demon- 
. ftrated the nature of its devaftations and its rapidity. Ah exten- 
five marfh occupies the ground at the place of its difcharge, 
both on the right and ieft, and reaches almoft to the foot of a 
paltry fortrefs, called by the Turks Koum-Kale, the cajlle of the 
fand^ doubtlefs becaufe it is built upon the fands which are ac- 
cumulated at the mouth of the torrent. 

C When 
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Whek I was furveying thefe different objedls, I percdved 
at the foot of the promontory where I was fitting, two little 
hills near to each other, and perfedly reiembling thofe which I 
had juft obferved on the ridge of the promontory. A Gree^ 
inhabitant of Jeni-chehr informed me, that the mod confi- 
derable of the two, which is neareft the fea-fhore, is called 
Dios'Tape. This very remarkable name, as may be fuppofed, 
furnifhed me with a fubjed for various refledions, which 1 had 
an opportunity of unfolding, according to the advances I made 
in an acquaintance with the plain and the monuments which it 
exhibits ; but at that time I fatisfied myfelf with making fome 
meafurements of their dimenfions^ and then proceeded on my 
journey. 

The caftle contiguous to ihe promontory, which is built at 
the mouth of the river that flows hard by it, confifts of an in- 
different inclofure of high walls, flanked with towers, which 
the Turks take great pains to whiten, as if they meant to render 
them more confpicuous, and eiscpofe them the better to the 
guns of the enemy. The lower part of thefe walls is pierced 
with many Jarge embrafures, where immenfe canon arc pointed, 
fo as to difcharge marble bullets along the furface of the water. 
Thefe canon are placed juft upon thick logs of wood ; and 
they can never difcharge more than a fingle fhot at the fame 
vedel, becaufe the recoil deranges them, and an immenfe exer- 
tion is requifite to reftore them to their former pofition. 

Such a battery then is not able to flop an enemy's fleet when 
favoured by a profperous wind. Thofe that are fituate on the 
oppofite coaft, at the extremity of the Thracian Cherfonefus, 

and 
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and which were crc6led by the celebrated Baron de Tott, 
would no doubt prove an excellent defence, if the Turks knew 
how to make ufe of them; but their natural enemies the 
Ruffians are well acquainted with their want of (kill in the art 
military ; and if in the war which preceded the prefent, the 
Powers, whofe intereft it is to preferve the Turkilh empire, had 
not put a flop to their progrefs, they were preparing to bid de- 
fiance to the artillery of the caftles, and to conclude a treaty of 
peace under the walls of the Seraglio* 



€ a G HA P. 






20 DESCRIPTION QF THE 



C H A P. IV. 

journey from Koum-KaU to Mount Cotylus, one of the bigbefi fummits 
of the Chain of Ida. 

TPHE fatigue of travelling having made it neceflary for me 
-■- to take fome reft, I remained feveral days in a caravanfe- 
ray at the village of Koum-Kal6, fituate near the caftle. When 
I was in a condition to refume my journey, I pafled the river 
near its mouth, and found it to be more than thr^e hundred feet 
broad. In the marfh on its banks, I obferved certain fmall lakes 
of frefh and of fait water, and was ftruck with the prodigious 
quantity of reeds and of tamarifks I met with as I proceeded 
along the fea-coaft. 

At length, after travelling for half an hour, I faw at a great 
diftance a mount of the fame kind with all thofe I have already 
mentioned. On approaching it, I obferved a large aperture in 
its fide, and many fragments of walls in ruins, which feemed 
to be the fupport of the fabric. I quickly entered under this 
vault, and eagerly explored its whole length, and likewife a 
cavity in a tranfverfe diredlion which I found in it. I examined 
the nature of the materials, and the cement which bound them 
together, and was delighted to learn that it ftill bears the 
interefting name of Tape. 

This was not all. I obferved that this monument is fituate 
at the point of a prominence or tongue of land, which ad- 
vances into the plain exadlly oppofite to the Cape, of Jeni- 

chehr« 
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chehn What fplendid conje6liires then arofe in my mind! 
But ftill it is too foon to form a fyftem ; there are not yet fuf- 
ficient data. 

After taking a view of a fmall adjacent harbour, which the 
Turks call Karanlik-Limaniy tbejhut baven^ I continued, my jour- 
ney along the Ihore of the Hellefpont to the village of luGueU 
mes. I was furprifed at the great quantity of wild fig-trees 
growing in its neighbourhood, which induced me to afk for a 
repfetition of the name, that I might difcover whether it con- 
veyed any allufion tor the natural produiflions of the place* I 
was anfwered by a Greek, that they called it indifferently //- 
Guelmes or Erin-Keu. This laft name brought to my mind that 
of 'Ef /woj, which fignifies a place abounding in wild fig-trees. At 
that inftant, I recolleded that there was^a hill of this name near 
the city of Troy, to which Andromache endeavoured to di- 
rcdl the attention of Hector, as being the only place where 
the city could be. attacked'. From this I was going to conclude, 
that the city muft have been very near where I was. But nei- 
ther the Simois nor the Scamander was to be feen there ; and , 
moreover I was clofe upon the fea-fhore, a fituation incompati- 
ble with that of ancient Troy. 

It feemed to me at that time to be the more fruitlefs to ad- 
vance beyond Erin-Keu, as I had. a profpedt of nothing but a 
long, range of hills reaching to the north and north-eail all the 
way to the horizon. I returned therefore nearly the fame way 
I came, with the defign to trace the circumference of the large 
plain, which I had admired from the fummit of the rifing 
ground at Udjek, and from the Cape of Jeni-chehr. 

I 

■ Iliad lu 433* zi. 167. xxii. 145. ' 
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I goON deicended into a delightful valley, whidi the Turib 
call Tbitnbrek-DefS, the Valley cf TbimbreL Thit valley termi. 
nates by a wide opening into the large plain. I had begun ta 
afcend towards the fouTce of the rivulet which rona thf ongh it, 
when I was flopped on ita left bank, near the village of Halel- 
Eli, by an immenfe heap of ruins, amidft which I obferved 
fome bafs^reliefs, columns, capitals, entablatures, and mfcrip- 
tions. 

Without examining whether the monument which had 
formerly exifted at that place was a temple, or any other edi- 
fice ; and being hard preffed at the fame time by the threats 
of the inhabitants of the neighbouring village, who fufpe^led 
I was fearching for treafures among diofe ruins, I haflily col'* 
leAed all the infcriptions, \mder the full perfuafion that fome 
of them might contain the charader of the monument, or at 
leaft furnifh .me with the means of difcovering itr 

Ot7£ of tliofe infcriptions makes mention of a filver flame, de- 
dicated to Jupiter by Digclbtian or Maximian ; another, 
of a ftatue eredled to Augustus, in the name of the inhabitants 
of Ilium, and of forty cities of Afia, which joined in celebrating 
the feftivals ; a third was carved at the pedeflal of a flatue of 
one Attalus, a celebrated wreftler, of whom ^Eschines fpeaks 
in his letter concerning the Troad ' ; a fourth c(mtains the cere- 
monial of the feftival of the Panathenasa ; and the lafl of all i& i 
an expreflion of homage to Afoljlo by the inhabitants of Ilium. 

TH£sn 

* Letter X. Sec Keisks^s Edition of the Greek Orators, Vol. iii, p. 679. Alfb 
Oeuvrcs complettes de Demostbenb et d'£scHjNB, traduitcs en Franjois, parM-TAbbfe 
AuGERi Tom. iL 2 partie, p. 638. D-. 
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These infcripdons would have been fufficicnt for afcertain- 
ing the nature of the monument whofe ruins I wa3 furveying j 
but the ilyle of the architedlure, and the plan of the building, 
which I decyphered with no great difficulty, completely con- 
vinced me that I had met with a temple. It was of the Doric 
order, at leaft its outfide was fo. The columns were eighteen 
inches diameter. Some Corinthian capitals which were fcat- 
tered up and down, made me fufpedl that the internal decora- 
tion might have been of that order. 

After I had got free from the anxiety occaiioned by the 
inhabitants of Halil-Eli, while I was going over the ruins 
of the temple, I proceeded to afcertain the fource of the rivu- 
let which runs through the valley of Thimbrek ; and I after- 
wards traced it to the place of its difcharge into the great tor- 
rent of the plain which the Turks call Menderi. 

Again I approached the banks of that large river which f^pms 
to flow down from the upper extremity of the extenfive plain, 
a great part of which I had already encompafled. I undertook 
the tafls: of afcending to its fource, and of obferving the other 
dreams which it might receive in its progrefs. It was an ar- 
duous attempt, as there was a.neceffity for refolving fcrupuloully 
to trace all its windings, to bid defiance to marihes, brambles 
and difficulties of all kinds, which were to be encountered at 
every ib?p. The Turk too who adled as my guide, was ex- 
tremely laviih in a difplay of unequivocal figns of corapaflion 
for me. He looked upon me as very foolilh for coming fo far 
to expofe myfelf to fo many fatigues and dangers in queft of 
ruined buildings and fources of rivers. " Infidel,*' would he 

frequently 
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frequently fay^ " Haft thou no rivers and rubbifti of old houfes 
" in thy own country ?'* 

After walking for about an hour, I obferved on the right 
the bed of a fmall river, at that time dry, and covered with 
plants and turf. I entered it, and made good my way, till I ar- 
rived at the banks of that beautiful rivulet virhich I had pafTed 
in coming down from the village of Erkeffighi. I then no 
longer had any doubt that this dream had formerly flowed into 
the large river, as I had at firft fuppofed, and that the new 
canal in which it now runs was artificial. 

My guide perceiving how much I was interefted in obtain- 
ing a knowledge of the fburces and the mouths of rivers, in- 
formed me^, that the origin of this beautiful current was at no 
great diftance. He even pointed out to me with his finger a 
thicket of trees with green foliage, at the extremity of the 
plain, from which he aflured me that it ifTued. 

Instead of proceeding immediately to examine the truth of 
his afTertion, I returned towards the large river, till I came to 
the fpot where I had left it ; and I had not advanced upwards 
along its banks a hundred paces, when I obferved the ruins of 
a bridge built of hewn ftone, and of fuch finifhed architedure, 
that it muft have been the work of the ancients. Fronting, 
thefe remains, on the rights of the river, I faw another rifing 
ground of the fame kind with thofe I had already difcovered, 
but in a much more ruinous condition ; it was even requifite 
to be as well accuftomed as I was to the fight of fuch monu- 
ments to enable any one to diftinguifh its ancient fhape amidfl 
the wreck. 

Being 
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• BfiiNO now perfedlly convinced by the foregoing obferva^ 
tione, that the two rivers had formerly united their waters in 
the vicinity of the ruins of the bridge^ I thett diredied my way 
towards the fource which my guide had pointed out to me. 
I prefently reached the banks of the little river, the tranfpa- 
rency of whofe water ftruck me more and more^ It nins with 
great rapidity upon a bottom of fand and round pebbles, be- 
twixt two verdant banks, which are never overflowed, and 
which in the fpring are adorned with flowers. The bridge over 
which I paflcd, confided of an old willow ^ fttetched acrofs fronl 
the one bank to the other, near a mill, where I found a great 
number of Turks employed in catching eels. 

It is eafy to imagine the number of circumftances which 
the diflerent features of this beautiful rill called to my remem- 
brance, and the eagernef; which fei2ed me to vifit its fource. 
Nothing can equal the pleafute and the furprife I felt, when, af- 
ter I had traverfed a great plain without meeting with a Angle 
tree, I found myfelf in the midfl of a little foreft of willows, 
Weeping willows, afli-trees and poplars, extending all the way 
to the foot of the low^ hills which bound that plain. 

The fubflance of which thefe hills are formed, is a fort of 
pudding- (lone, which, at firft fight, has quite the appearance of 
Inafonry. The pieces of which it confifls, are fafl:ened to- 
gether by a fort of cemeiit of a reddifli colour; and Nature 
hath fo exadly iibitated Art on this occafion, that a very mi* 
nute degree of obfervation is requifite for deteifling the de- 
ception. A number of fpringls of limpid water ipout forth 
from the crevices in the rock, and form the fmall marfli ob- 
fervable in the adjacent valley, before they unite into one cur- 

D rent 
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rent. Near fome of thefe crevices, I obfervcd certain ruins of 
walls, the perfedl folidity of whofe conftrudion clearly evinces 
them to have been the work of a more induftrioas people than' 
the Turks. 

On the road which leads to the neighbouring village, about 
forty paces, from the hill juft mentioned, I found a fblitary 
fpring, difcharging its waters in great abundance from the 
bottom of a bafon, whofe borders confifted of two pilaftiers of 
granite, and a great many pieces of marble. When I after- 
wards vifited the place about the end of September, a thick 
fmoke arofe over this fountain, and overfpread the furrounding 
trees and gardens. On immerfing my hand in it at that time, 
I found it warm; but my guide afTured me that it was much 
warmer about the middle of winter. 

It is eafy to conceive that (prings fo copious muft be the 
means of increafing the fertility of the contiguous grounds. Ac- 
cordingly, after being divided into a variety of fmall dreams, 
in order to water feveral delightful gardens, where the growth 
of all forts of leguminous vegetables and fruits is thus promoted, 
all thefe dreams afterwards unite into one channel, which is 
bordered with a profufion of tall reeds. 

I ADVANCED upwards to the village by a pleafant and eafy 
afceht, ridng imperceptibly from the plain, and prefently pafTed 
through a fpacious burying-ground, where each of the tombs 
is adorned with a column of marble or of granite ; and I per- 
ceived near the Mofque, a large bench of Parian marble, fup- 
ported by two props, one of which is a triglyph in the chadeft 
dyle. Here, faid I, are evident monuments of Art. Miglit 
not there formerly have been fome important city on this hill? 
The vicinity of a fertile plain, and of the fine fprings which I 

have 
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hkvt juft vifitcdi in a country ^here water is fo fcarce, would 
undoubtedly^have been a powerful allurement to its founders. 

Thb name Bomar or Pounaf-Bacbi^ bead of the fountain^ which 
the Turks give to this village, is a literal tranflauon of tlie Greek 
word K^oyyo;, which I remember to have met with in Hombr, 
when he is defcribing the fources of the Scamander.— But ftill 
it is too foon to be making applications. Let us continue to 
collect fadis, and then inilitute a mutual comparifon of the 
objeds we have difcavered. It is as effential to know their fi* 
tuation and their relative diftance, as their ablblute qualities! 

In continuing to climb the hill, which rifes, as I have alrea* 
dy (aid, from the level of the plain, and which reaches near a 
mile beyond the village of Bounar-Bachi, I flopped fhort fud- 
denly upon the abrupt borders of a precipice of an aftonifhing 
height. The torrent which flows beneath is the fame that runs, 
dirough the plain. When it comes down with violence, its 
waters overflow the narrow valley, bounded <hi each fide by 
huge rocks, which feem to have been defigned by nature to 
confine its impetuofity. When it is dried up, the inhabitants 
of the neighbouring villages avail themfelves of that lucky in- 
terval to cultivate its banks, rendered fertile at the expcnce of 
thoie regions on which it hath committed its depredations. 

From the fummit of that high ground, to which the Turks 
give the name of Balli-dabi^ mountain of bonty^ on account of 
the numerous fwarms of bees which frequent the rocks of 
which it is compofed, I obtained a view of die whole extent of 
die large plain. It feemed to me of a femi-circular (hape. Of 
the two chains of hills which furround it, one appears to run 
in a diredion towards^ the promontory of Jeni-chehr, and the 

«D 2 other 
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other towards the point of In^ape-Gheulu. That part of the 
hills to the right, which reaches between the grillages of Aktcbe 
s^nd Tcbiblak^ is more cheerful and more agreeable than the 
reft. I defcried at a diftance the iflands of 'Tenedos and Imr 
bros, Samothrace and Lemnos, the high top of mount Athos,. 
and the Thracian Cherfonefus beyond the Hellefpontt 

While I was admiring the advantages of this fituation, and 
the beauty of the profpedls, my attention was attra^d by a 
new objedl which prefented itfelf ta my view. The wind 
blew ffom the fouth with great violence, of which I had alrea* 
dy felt the efl&As in the plain, but which became more impe- 
tuous the farther I advanced upon the eminence of Balli-dahi, 
which all around was expofed to the fvry of every blaft, with- 
out affording the fmalleft ihelter. The Turkilh fleet taking the 
advantage of this favourable gale, was doubling the Cape of 
Jeni-chehr with full fail, and entering the mou^h of tfa^ Helf 
lefpont* It was conmianded by Hassan Pacha, who vrat^ 
feturning vi^orioua from Egypt. With a handftd of m^n, 
and by the terrors of his name, he had defeated the numeroua 
army of the Mamalukes, he had cut off the rebel Beys, waa 
carrying their treafiires to Conftantinople, and leading their 
wives into captivity. In this manner are the coders of die 
Grand Seignior filled. It is dius, by repeated fcenes of mafiacre^ 
that the incefTant wants, .of aii immenfe Empire are fuppliedj 
whole fole law is the will of a favage Defpot, and whofe only 
lefources are the fruits of extortion^ 

Thesb melancholy reflexions were not the fubjedt of my 

. thoughts at that time. I did not know that the fleet of the 

cruel HrASsan wa^ loaded, with unfortunate captives* If I had 

beejQL 
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been acquainted with this circumftancejinftead of being charmed 
with'the fight of thofe beautiful veflels^ I ihould only have felt 
emotions of horror. 

When this fleet had got beyond the Cape, I refumed my 
obfervations, and remarked with furprife, that I was fur- 
rounded with four hillocks, perfedlly refembling all thofe I 
had difcovered on my journey. One of them, however, ap- ' 
peared to have (bmething Angular in its conftruiflion. On ap- 
proaching it, I perceived that it did not confift, like the others, 
of a heap of earth covered with green turf, but of an enor-» 
mous ma(s of fmall flones piled upon one another promifcu- 
oufly. Its conical fliape had evidently undergone an alteration, 
and attempts appeared to have been made to penetrate into the 
infide of it, with a view to explore its contents. 

This was not all. On examining carefully the iurface of 
the rock of Balli-dahi, I diftinguifhed foundations of ancient 
buildings, the mafonry of which had affumed the confidence 
of the rock itfelf. Are not thefe the foundations of fome 
ancient city f and are not the columns of marble or of granite 
which decorate the neighbouring tombs, the ruins of its tem- 
ples and its palaces ? I had then no right to decide in the afiirm- 
ative, nor did I allow my felf even to prefume that this had been 
the cafe ; but I was at leaft entitled to aver,~that if a city ever 
exifted on this fpot, it had the advantage of being fituate at the 
extremity of a large and fertile plain, in the vicinity of water> 
pure, whole(bme and copious ; that it was environed almoft on 

every fide with formidable precipices, which rendered it im- 

> » 

pregnable* and that no fituation was ever more favourable for 
tihe conftrudlion of a city. 

A 
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A QUARTBR of a league to the fouth-eail of Bounar-Baclili 
lies the village ,of Arabler. The hill which projedls betwixt 
thefe two villages, and which faces the plain, is the only place 
where it is poilible to come at the height of Bounar-Bachi, 
which on every iide is encompaffed with precipices. As the 
torrent of Mendere was dried up ' when I went down to its 
banks, I determined to walk within, its channel, and, fcram* 
bling over trunks of trees and rocks, borne down by the impe- 
tuofity of the current, to trace it up to the fource. Willows, 
poplars and plane trees are to be feen growing there amidft the 
havock and dedrudion which furround them; and though 
half torn away from the roots, they dill are offering to the fea- 
fon, perhaps for the laft time, the tribute of a dinted ver- 
dure\ 

After having walked for near five hours between the two 
chains of abrupt rocks which border the valley, I came into a 
plain not nearfo large as that which I had left behind me, and 
at the entry into which there is a confiderable village, called by 
the Turks Ineov EnL The wooden bridge which condui5ls 
paflengers into this place, is fupported by two columns of gra* 
nite. The walls of the caravanferay are covered with Greek 
infcriptions, but which it is impoflible to decypher. Every 
circumdance feems to indicate that this village has been built 
upon the ruins of fome ancient city ; and there a<5^uaUy was 
one in this part of the country, which Strabo calls Mneas^ 
a name eafily recognifed in that of Ene. He fays that this 
town was at the didance of fifty ftadia from Palafcepjis ^ 

The 

■ See Wo<M>*s Delcriptiop of thcTroade, p^Jij. 
* Geofraph. lib. xiit. p. 900. 
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The torrent which wafhes the walls of the village of En^, 
and which difcharges itfelf into the Mender6, takes its rife 
near the village of Babarlar^ five hours journey to the fouth- 
ward* It is dried up a great part of the year, and the country 
through which it pafTes is mountainous and rugged. 

Might not this, however, be the Scamander, fo celebrated 
in the poems of Homer? It is plain that its waters unite with 
thole of another torrent, which anfwers to the defcription of the 
rapid Simois j and it is well known that a jundlion formerly took 
place betwixt thofe rivers. But, on farther refle(5lion, I cannot . 
allow myfelf to be of this opinion ; for the fources of the 
dream in queftion are at the diftance of fifteen leagues from 
the fea, and from the fhips of the Greeks. Befides, how could 
the battles which were adlually fought in a plain betwixt the 
banks of two rivers, be fuppofed to be fought among impafTa* 
ble mountains. No fort of confidence could be repofed in an 
obferver who (hould not find himfelf at a ftand with thefe diffi- 
culties which Homer throws in his way, but who, determined^ 
cod what it would, to find a Scamander, fhould call to his aid' 
the convulfions of nature, and, rather than renounce extrava- 
gant fyftems, make her bring forth mountains'. 

In a tedious and toilfome excurfion which I made in the 
neighbourhood of £n6, and to the fources of the torrent I 
have mentioned, 1 met with nothing very interefting. I only 
had an opportunity of obferving fome ruins at the village of 
EJkuptcbu, which I took fijr the ancient Palafcepjis; a filver 
mine^ which Strabo really places thereabouts % and at the 

village 

* Sec WooD*s Defcription of the Troade, pqffim.. 

^ Gcograph. lib. xiiL p.goo. ^ 
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village of KemaHi, a Latin infcription in honour of Ditv^ 

BUS. 

I RETURNED to Ene, and continued my journey, conftantly 
tracing the bed of the Mender6, towards the high mountain 
whence I was aflured that it ifliied* On my way, I faw the 
different villages of Baloukli^ x>i Kejil and ofTebiaoucb^ and at 
laft I arrived at that of.jiudgikr or the Hunters ^ fituate at the 
foot of the mountain which I was fo long in queft of, at the 
expence of every fort of fatigue aiid danger. For it is to be 
obferved, that all Highlanders are not alike, and in particular 
thofe of the Troad are not near fo tradable or fo gentle as thofe 
of Switzerland, or of the north of Scotland. 

This mountain, called by the. Turks Kas-Dabi^ the mountain 
of the goofe^ compofes a part of the long chain of Ida, which 
extends from north to fouth, and whofe branches projedl with 
a gradual declivity to the eaft and wefti This is the fame 
mount Cotylus^ from which Strabo, miiinfbrnxed by Demb- 
TRius, makes the Scamander to flow down, which he con- 
founds with the Simois\ as I fliall afterwards fhew. 

While I was taking meafures for reaching the fummit, and 
my guides were converfing with me about the perils to which 
they were to be expofed in conducing me thither, a dreadful 
fall of rain obliged me to put off that great undertaking. It 
behoved me to wait fiill three d^^ys till the foot-paths became 
paffable. 

I THEN fet out on my way through woods, abounding in 
fallow-deer and all forts of game, which makes the chief nou^ 
rifhment and commerce of the village of Audgiler^ whofe inha- 
bitants 

* Geograph. Itb. xiii. p. 898. 
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bif*rit« are ill Hunter*. AffeV Having afceYided fof -four hovLti, 
and paiRd oVer' ttiahy l6r*rentfe, 'i^hlcti, being fwolri'ty tlie laire 
rains, rolled their foaming waters at the bottom of precipice*, 
I at kft ftachedthe furamit of that motintairi, \^hich Homer 
ha* fo w^H defcribed- vfrheri he {peaks of it as ^^ difchargihg 
" from- its rSeeflfes a multitude of - copious ftreatns, and as 
** abounding in variety of game '." 

Ye Painters and Poets } who are proud of your perform- 
ances, I long to greet you oh st fine day, on the fummit of 
Ida.. Come hither, dafh your pencils in defpair againft'thefe 
nobleft " patterns of excelling Nature,'* and learn to be humble. 
Compare, if you are prefumptuous enough, your pitiful pro- 
dudlions with her fublime works. Are you not confounded, 
— annihilated, before the magnificence and the inimitable va- 
riety of the objects which flie difplays to your view ? 

Which of you will attempt to paint me this ferene and azure' 
£ky, (Ireaked with light and floating clouds ? this formidablef 
mafs of accumulated mountains, the dazzling luftre of thef 
fnow which crown^ their tops, the awful height of the preci- 
pices, the roaring of the torrent dafhing againft the rocks, 
thefe thickets of fhrubs incumbent over the water, which, in 
refleAing their image from its furface, is tinged with a verdant 
hue, thefe prodigious blocks of granite, oi which fome arcf 
fufpended over the head of the traveller, and others, already 
loofened from the mountain, feem to totter on the brink of the 
precipice ; the demolifhed tops of the inferior hills refembling 
' the troubled billpws of a raging fea, the many rivers which 
traverfe the valleys and plains in their courfe, and thofe two 

£ immenfe 

' See Iliad. Yiii. 47. %u 183. xiv. 157. 28J. Stc* 
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immehfe feas, the .iEgean and the Proponds, whofe water8> 
ftruck by the rays of the fun^ feem to kindle the two oppofite 
extremities of the horizon ? 

You may indeed, like all men of fenfibility, experience a 
complete enjoyment of theie beauties ; your heart may be fuf- 
ceptible of the immenfe variety of fenfations excited by the 
view of fuch a fcene.) but your colours are too faint for repre- 
fenting them, and the extent of your canvas is too limited to 
contain them ; you may in your works furpal^ rivals lefs fuc* 
cefsful than yourfelves, but hope not that you are ever to reach 
the Sublime of Nature ! 



CHAR 
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CHAP. V. 

Second and third Voyage from Conjlantinople to Troy. 

THOUGH I have hitherto abftained froin paffing any judg* 
menty and from determining my opinions, refpedling the 
greateft part of the objedls which have occupied my attention, 
yet it may be perceived how very difficult it mud have been to 
*fUperfede the recolledtions which could not but occUr to tny 
memory, and to withftand the evidence ariiing ftovn the appli- 
cations which I might have made. I obtained glimpfes of im- 
portant difcoverieB ; but they were dill detached, and not yet 
properly arranged fof entering iiito a fyliem* 

From mount Ida I went to Conftantinople. When I fpoke 
there of my travels in the Troad, and the extraordinary con- 
jectures I had formed, I was fufpedted of lunacy. What they 
called my Tombs and my Scamander, afforded much mirth. But 
diis pleaikntry, though at my expence, did not make me lofe 
heart. I foon returned to the Tfoad in company with M. Ca- 
ZA8, one of the mod expert draughtfmen in Europe, who had 
then arrived from Palmyra ; and who is jufl now at Rome, em- 
ployed in preparing a valuable addition to the work of Mr 
Wood. 

We left Conftantinople together, on board a Greek veflel, 
the Captain of which, then far advanced in life, had navigated 
the Archipelago from his infancy. I availed myfelf of his in«> 

£ 2 formation^ 
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formation, when in the Hellefpont, to^ enable me to afcertani 
the fituation of Lampfacus, the havens of Seftos and Abydos, 
the ancient Dardanus, and all the rivers which difembogue 
themfelves into that famous (Irait. But this is not the place 
for giving any account of my labours in that quarter of Greece, 
At prefent I have confined myfelf merely to the Defcription of 
the Plain of Troy. The fcene of the Iliad, though circum- 
fcribed within narrow bounds, is fufficient to engrofs my whole 
attention. 

M. Caza'^s and I arrived at Koum-Kale at the very time 
when the fun was fetting behind the peak of Mount Athos. 
The (ky was feren^ and without a cloud* - The azure colovir of 
the tops of Imbros and Samothrace formed an admirable con- 
trail to the long dreams of light which the fun darted athwart 
the pureft (ky. This view recalled to my mind whait t 1^4 
formerly read in Pliny, and confidered as a fable* It i/, pre- 
tended by that Naturalift, ;hat the (hadow df Moupt Atho^, at 
certain times of the year, extends as far as the markqt-plaf c of 
Myrina, a city of the illahd of Lemnos, at the d^i^mffi Q^ 
eighty-feven miles from that mountain \ . ► 

The teflimony of Pliny in fupport of this faS, did not ^ 
pear to me to be entitled to a greater degre? qf (:reclit |thau the 
a^ffertion of Si^^s^fio, who affirms, that thpfe whp inhabit the 
fummit of the fame mountain, fee th? r\(\ng fu» thr^^e hows 
fopner th^^n the inhabitants of the fea-coaft% I was very much 
difpofed to reckon thefe affertions equally incredible, unti^ lopl;* 
ing towfirds the wi^ I obfervcd, an immeftfe (hadaw Amped 

• * Hvfi^Nat. lib* iv;. cap. xxiii. CaANDLBii'& Travels in A(>a Minor/ p. Zj* 
^ Geograph. l>b. vii. p« 510. - 
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like a cone, whofe point was at the top of Mount A^hos, and 
its bafe, horizontally proje(3;^d, fe^med to. be in coxkt^(k vith 
the furface of the fea, and to «teqd towards ^1>« iiland of 
Lemnos. . In a few feconds, this flisKiow, ij>puntiftg into tbe 
atmofphere, was difperfed, gradually lofing its fhape, as the fun 
defcended below the horizon. Nothing farther was requifite to 
convince me that Pliny was in the right j but the aflertion of 
Strabo can never be juftified\ 

The vigilance of the Turks had the, appearance; of being a 
great obftacle to the geographical operations which^ I was. going 
to fet on fppt. With a view to obviate thi?, I ftll upon a.Qon,-* 
trivance, in confequence of which I wa^permitted tadifplay my 
apparatus •in ^very part of the country^ withput {xkffprwg^ the 
fnvalleft inconvenience. I erc^Sled my.gr^fJiw*ileter boldly tjn^ 
der the v^ry guns of t;h« qaftle. The JaaizAries immediately 
flacked around me. Without (^miog to be intimidated with 
their prefence, I endeavoured to ^x tl^(s;ir attention. MfiQn Xibe 
conipafs of the graphp^j^f efi. thf; 9P9}pai& b«ibg: an in(trumenc 

with 

» In juflicc however to Striabo, it oug^t to be remarked that the latter part of the 
firventh book of hir Geography^ which contained a DefcriptioQ of Macedon and Thrace> 
is now loft.' This the editors have endeavoured to fupply from an Epitomi of his work, 
or X|i9^r«^dM«4, Excerpts from it, fuppoied to have been compiled by (bme peribn, novt 
unknown, betwixt the 976th and 996th year of the Chriftian aera, and firft printed ia 
Greek along with the Periplus of Hanno and Arrian, together with Plutarch's treatife 
on Rivers and Mountains^ by Gslbnius^ in 4to, at Bqfily in 1533. SccFabricii Bib. Gr^ 
Vol. iv. p. 5. The aflertion aUuded to is taken from this EpiiomS^ and is contained ia 
the following words : "€r« ^ • 'Adan* Spe^ fu^^tetHs* iivravp* v^^nAdrartv* 5 ci r>)? xopv^nv 
ofKitrru, c^vTt ro9 i}A»»r apttriXXofra w^i if^tif y\ r^y ff t5 va^u>ia. «>aT«Xiif. At6o is a moufir 
tain of a conical Jhape^ very acute and very high, the inbabitanfs of whofe fummit fee the Sutk 
xifing three: hours before his rife upon the fea-coafl. P. jio. Edit. Anjft. 1707.: ^>^ 
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tvith which they are acquainted from its ufe in navigation ; and 
I requefted their permiffion to adjuH it before I put to fea. The 
Turks poflefs a large fhareof t:onfidence and credulity, attached 
to their great character and the refult of their profound igno- 
ance. Every one of the Janizaries flieWed an eagernefs to aflift 
me. One carried the foot of the inftrument, another the chain, 
a third the poles, and all of them joined in aiding me to ac- 
complifh a work for which they would have impaled me if they 
had known its pernicious efiedb* 

This ftratagem I employed with equal fuccefs in every other 
part of the Troad. M. Cazas defigned all the monuments i 
but he abftained at die time from introducing the figures into 
his iketches, after an Emir ' had demonftrated to him, with a 
threatening and exafperated air, that he would be anfwerable to 
God for all the little men which hie engendered with his pencil 

This fecond tour, and a third, which 1 made in the Troad, 
ftill furnifhed me with new ideas, and enabled me to corred 
the miftakes I had committed in the firft« 



' A particular fe6l of Turks who believe that they are x>f theiamily of MABOMkt^ 
md who are tar that reafbn prouder aad more &aatical than the othen. 
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CHAP. VI. 

Account of the moji celebrated Travellers, both ancient and modern^ 
who have vijited the Plain of Trcy^ 

IT 18 now time. Gentlemen, to make you acquainted witJir 
the opinions and conjectures I have formed refpedling the 
diflerent.objedls above deicribed. But that you may be pre* 
pared for admitting them without reludlance, and withovit be- 
ing furprifed at their fingularity, I will,, in the firfl place, avail 
myfelf of fupport derived from the teftimony of the moft ce- 
lebrated travellers both ancient and modem* 

It is well known that the long war which was carried on at 
Troy, is not a poetical fidtion, but a hiftorical fad\ For the 
ipace of ten years, the Greeks were employed in laying wafte 
the coafl of Afia, together with the adjacent iflands. The ca-^ 
pital of the Trojan territory was not always the imniediate fub* 
je<9 of their difputes. They, no doubt^ ufed to aflail it occa<^ 
iionally, but they do not appear to have attacked it in full force 
till the tenth year of the war. Whether it was really taken, or,, 
as feme hiftorians pretend, baffled all the efforts of the Greeks^ 
I cannot take upon me to decide ; but certain it is, that, during 
that lafl campaign, there perifhed on both fides a great number 
of iHuftrious warriors, to whofe memory, according to cuftom, 
monuments were ereded on the very field of battle. ^ 

The 

• Anc. Univcrf. Hift. Book I. ch. 13, Herodot, Lib. li. 
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The interefting nature of this war muft, while it lafted, 
have occafioned a generarcommotion in Greece and in Afia ; 
and, after its termination, the chieftains and the men who bore 
an a(5live part in it, on their return to their native land, muft 
have made it the fubjeA of their rehearfals, and the fountain 
of their renown. 

. History and Poetry immediately feized on thefe great 
events, and tranfmitted them to pofterity. Dictys of Crete, 
and Dares of Phrygia, are faid to have been the firft who gave 
a hiftorical detail of that war in which they themfelves had been 

adlually engaged*. 

The 

' Taji narratively however,, wkich pafs under thcfii names, are juHly exploded as fpu- 
rious by the Learned. The real author of the performance now infcribed with the name of 
DiCTTs of Crete, is fuppoied to have lived in the time of Constantinb, or not very long 
after. He probably ailumed this name^ ill confequence of the report which prevailed, 
that a perfbn (6 called had accompanied Idombiixus, King of Crete, ta theTiojan war, and 
committed to Writhig the fads which happened there ; of many of which he had been an. 
cye-witnefs. Tzetzes aflerts that this was the author whom Hombr followed. Chil. 5. 
btyi. 30. With refpe(fl to the work in queflion now extant in Latin, it has been fuppoied 
to be a tranflation by Q^^ptimius, a Roman. Vossttfs is of opinion that it is an ort«- 
ginal performance, but that the author had read ^ the Greek writers with great care. 
The ftyle is not inelegant. The flory of a fifliire of the eanh having happened in the 
jflandof Crete, and having difclofcd the tomb of Dictts, where his Hiftory of the 
Trojan war, written in Phoenician charadlers and depofited in a leaden cafket, was found 
by Ihepherds, is a palpable fidion. 

It is pretended that the other performance now extant, and which bears the name 
of Dares the Phrygian, is a tranflation done by Cornelius Nxpos, according to a Let- 
ter commonly prefixed to the work, and addrefied to Sallust. But this Letter, and the 
work itfclf; are equally fpurious, and by no means worthy of the pen of the Author of 
the Lives of the exctilent Commanders, Daexs, the priefl of Vulcan, is mentioned by 
Homer near the beghiniog of the fifth book of the Iliad ^ alfo his two fons Pbxgxos and 
Idaus, the former of whom was ilaiu b> DioaixoX| but ihe latter was relcued by Vulcan. 
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The warriors who had perifhed under the walls .of Troy, 
Hixmediately partook of Divine honours. The tomb of Achil- 
les fmoked with incenfe, and the plain of Troy became a fpa- 
cious temple, where ftrangers from all nations confidered it as 
a religious duty to offer facrifi(:es previous to their entering the 
Hellefpont. 

Methinks I behold the great Homer, at his firft arrival on 
that famous coaft, doing the nobleft of all homage to the fliade 
of AcHiLLES*^ I fee him walking with a grave and thoughtful 
mien, be,tween the banks of the Simois and the Scamander. 
His eye, " in a fine frenzy rolling, glances" over all the fur- 
rounding objedls * ; a thoufand fcenes at once occur to his re- 
colledtion ^ his heart melts ; his imagination catches fire ; the^^ 
plan of the Iliad is formed* ^ 

Ut Ducts implevit vifus veneranda vetufias^^ 

LucAN. Pharf. Lib. U. 987.^ 

When long the Chief his wandering eyes had call - 
On ancient monuments of ages pad-*- Rows*. 



See the Editions of theie authors in u/um Delpbini, by the learned Madame Dacisr, par* 
ticularly that printed at Amfterdam in 1702 ; to "which is prefixed a DifTertation con* 
ceming Dictts, bj Fbrizonius. See alfo^LiAN. Var* Hifl. Lib. xu cap. 2. where 
it is faid that Darbs the Phrygian exiHed before Homer, and wrote a Fbrygian.llrad, . 
which was extant in Elian's time. D. 

' If HoMXR was blind, it is generally allowed that he was fo only in his old age. . 
** HoMsa/' fays Madame Dacier, " has painted to the life a vail number of circum* 
^ fiances, of which he would never have had the leaft knowledge, if he had not had 
M very good eyes/' Pret to her tranflation of ^c Iliad, ^ D. 

E 
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1 take Herodotus to be, next after Homer, the moft an- 
cient author' who has given xlb any account of the Troad. Ac- 
cording to that hiflorian, the plain and places contiguous to 
Troy, were, long after the war, a fubjedl of contention betwixt 
the Athenians and the MityleneaQS. The latter maintained^ 
that their right to pofTefs the Troad was as well founded as that 
of the other Greeks, who, along with Menelaus, had con- 
tributed to obtain the reftitution of Helen *. 

I FIND no proof that this Father of Hiftorians had ever 
made a journey to Troy ; but at leaft I can aver, that his de- 
fcription of. the march of Xerxes perfeAly agrees with my 
Map. " Xerxes*s army," fays he, " on quitting Lydia, conti- 
** nued their march to the river Cai'cus * and the territory of 
'^ Myfia; and then leaving mount Cana^ on the left, they pro* 
" ceeded from the Caicus by Atornis* to the city of Carina'* 
" Thence they marched through the plain of Theb6', paf&ng 
'^ by the city of Adramyttium^ and the Pelafgic Antandros * ; 

"and 

* HxRODOT. Lib. V. cap. 93- 

* A river of Myfia^ to the north of the Hermus. It difcharges itfelf into the (ea near 
'the city of lAotz, oppofite the ifland of Le(bo6. 

' ,A mountain fituate^ according to Hmkodotjjs, to the north.weft of the river CaicQd» 

^ A fmall town nearly oppofite to the Jfland of Lefbos. 

^ A town of Myfia to the north tff Atomis. 

' A town fituate to the (bu^h of the city of Troy, called ACo Hypoplacia^ and ttefiu 
.tioned repeatedly by HoMxa. It was the native place of Aiu>aoMACBt. See Iliad* 

i, 366. vi. 397-. &C.; 

' A maritime town, with a haveSi fituate a little to the north of the above mentioned 
places. 

' A city of the Troad to the north*weft of Adramyttium. The kft branch of the 
cange of mount Ida reached near it. 



PLAIN OF TROY. 45 



U 






and tBen advancing towards the left branch of mount Ida% 
** they entered the Trojan territory. While they remained en- 
^' camped all night at the foot of that mountain, a dreadful 
^ dorm, accompanied with thunder and lightning, deilroyed a 
^^ confiderable number of the men. When the army arrived 

at the Scamanderi it was the firll river they had met with 

fince they marched from Sardes^ whofe dream was imme- 
^* diately eihaufted, and found infufficient to fupply the meii 
" and the fumpter beafts with drink. When Xerxes arrived at 
*^ this river, he went up to the citadel of Pkiam, being very 
•^ defirous to take a view of the place. When he had furveyed 
^ it, and learned all the particulars concerning it, he facrificed 
^ a thoufand oxen to Minsrva Iliasj and the Magi poured out 
^ libations to the heroes. After thefe ceremonies, an alarm 
" fpread througK the camp the enfuing night. At day-break 
'^ the army marched from thence, having on the left the cities 
*' of Rh^t^um, Ophryn6um and Dardanus, which is contiguous 
^ to Abydos ; and on the right the Gergithae-Teucrians *J' 

^sc HIKES the orator went to Troy out of mere curiofity, 
and to fearch for the monuments mentioned in the Iliad. He 
was a< companied in the journey by a young man called Cimon, 
the levity and imprudence of whofe deportment hindered 

F 2 him 

■ This is certainly the meaning of rnt l^nf it Xtt$i» U a^iri^iv ^^*,^^^ii^i not ** having, 
•* Ida on the left/* according to the common way of rendering it. For it was impoffibJe 
Aat the army of Xsrxes, marching along the coail firom Sardes to Abydos, could have 
Mount Ida on the left. Belideft, if that had been the meaning, the hifiorian would have- 
laid h tfp'ri^it, as immediately above, and alio a little below. Xu^ is u(ed metaphoricallj^ 
to figaify a branch or arm of the range of hills of which Ida is compoied. D, 

*- fiff'tMtT* £.T«t o^y f» Tv« Avhni h fg«To( X* r. X. Herodot. Lib. vii. cap* 41. 
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him from executing his defign, and even expofed hini to the 
greateft dangers. The adventure, which obliged them both to 
leave the Troad with ajl poflible expedition, is much to be re- 
gretted* It is told very particularly in the tenth of the Letters 
afcribed to -^schines, to which I muft beg leave to refer the 
curious reader ' . ^ 

" When Alexander'* (according to what has been colleded 
from various ancient authors by Freinshemius, in his Supple- 
ment to QuiNTUS CuRTius) " arrived at Seftos, he com- 
" manded Parmenio to proceed with the greateft part of his 
" troops to Abydos on the oppofite ihore^ having allotted for 
^* this fervice an hundred and fixty gallies, with a great lium- 
" ber of tranfports. Himfelf, at the head of the reft, marches 
" to Eleus, a place facred to Protesilavs^ whofe fepulchre 
** under a mound of earth had been conftruded there, and 
*' furrounded by a plantation of elms, poffefTed of a xpiraculous 
** quaUty. The leaves which fpring forth in the early time of 
" the day from the boughs that are turned towards Troy, im- 
" mediately fall off, while the others retain an uniform ver- 
*' dure J and they are thus fancied to reprefent the hard fate of; 
*' that hero, who having, in the flower of his age, accom^panied 
*' his countrymen into Afia, was the firft vidlim of the Trojan 
" war. On this occafion, Alexander performed funeral ho- 
" nours to his manes, praying that his own lot might be more 
•* aufpicious when he (hould reach the hoftile ftiore. He then 

" failed 

* Seethe note on p. 22. M. l*Abb6 Auger, the tranflator of Demosthenes^ &c» 
thinks that three of thefe letters, vi9^ the Tevepth and the two laft arc not genuine j and 
Dr Taylor, the editor of Demosthenes and JEschines, is decidedly of opinion that 
they are all fpurious. D, 
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** failed with fifty veffels for Sigeum and the Grecian haven^ fo 
" called becatufe it had received the Grecian Ihips in the time 
" of the Trojan war. When he reached the middle of the 
•* Hellefponty acting as the pilot of his own fhip, he facrificed 
'^ a bull to Neptune and the Nereids, and he cad into the 
" deep, as a gift to the fea gods, the golden vafe out of which 
•• he had poured a libation. When the fleet arrived at the 
** haven/the King, throwing a fpear upon the fhore, leaped 
•' forth foremoft with great deiterity , and called the gods to 
•* witnefs, That with tbeir ajjijlance he claimed the pojfeffton of Afia 
*' by ajujl and honourable war. Then altars were ereded upon 
" the fpot where he had difembarked^ to Jupiter the Protcftor^ 
*^ to Minerva and Hercules. He alfo commanded altars to 
•' be eredked in that part of Europe whence he had fet fail, 

" He next proceeded into the fields where the feat of ancient 
" Troy was ftill pointed out ; and there, while he was exploring 
" with avidity the monuments of heroic achievements., an in- 
" habitant of the place tendered to him the Lyre of Pari^. 
*' / fet no value ^ faid he, upon an injlrument njphich minijlers to la- 
^^ fcivioufnefs and floth; hut give me the lyre' of Achilles, who 
" founded the praifes of heroes with the fame hand by which hefur^ 
" P^ff^d their exploits. For as he was accuftomed to admire 
" Achilles, and to glory in his defcent from that hero, he 
" ftripped himfelf, and ran with his friends quite naked round 
*' his tomb ; he even anointed it, and adorned it with a crown* 
" Hephjestion too crowned the tomb of Patroclus, as an 
** emblem that the friendfhip which fubfifted between himfelf 
" ahd Alexander, was as ardent as that which Patroclus 
'* had borne to Achilles. Amidft the variety of clifcoyrfe 

" which 
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" which the charader of that hero fuggefted, the King re- 
" marked, T'bat Achilles appeared to be doubly fortunate^ in ba^ 
" ving found afaitbful friend while be livedo and an excellent poet 
** to celebrate bis ppaifes after bis deatb. Al£xano£R likewifc- 
'' made oblations to the t»ther heroes, whofe tombs are to be 
** feen in thofe regions '.'* 

When the Romans went over into Afia in order to drive Aii--^ 
TiocHUS out of the country which he pofTeQed on this fide of 
Mount' Taurus, they were not indifierent to the attradlions of 
that territory from whence^ their chief men pretended to derive 
their origin. But the cruel Fimbria (hewed a difpofition the reverie 
of that of his countrymen. Having ailumed the command of the 
army, in confequence of the death of Valerius Flagcus the 
Conful, whom he had caufed to be flain in Bithynia, he ad- 
vanced foon after to Ilium. The Trojans fhut their gates at 
his approach, but fent deputies to Syll A, offering to fubmit to 
that General. Sylla advifed them to fubmit to FimbriAi and 
promifed foon to come to their relief, encouraging them, by 
putting them in mind that the Romans were originally defcend- 
ed from the Trojans. At the fame time, he fent a meflage to 
Fimbria, defiring him ta ufe the Trojans with lenity. But 
this mandate of Sylla piqued t&e haiughty Fimbria^ who im- 
mediately befieged the town, took it on the eleventh day, and 
boafted that he had, in £o fhort a time, made himfelf mailer of 
a city which Agamemnon, with a thoufand (hips, had em* 
ployed ten years in fubduing. ** Yes>" replied one of the 
Trojan inhabitants, " but we had not a Hector to defend us/* 

FlMBRrA 

* Supplement, in Q^Curtiuu. Lib. II. cap^.j. 
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Fimbria razed the city to the ground, and maflacred every 
one of the inhabitants who fell in his way '• Sylla having 
made peace with Mithridates, led his army againft FimbriAi 
who being foon reduced to a defperate fituation/laid violent 
hands on himfelf. Sylla endeavoured to afibrd fome confo-> 
lation to the diftrefTed Trojans, and honoured them with many 
marks of his favour. 

CiBSAR, a rival worthy of Alexander, and who even imi- 
tated him in his admiration of Homer^ wifhed to renew the 
alliance which conneded him with the Trojans. He granted to 
them many .privileges, and loaded them with benefits. If we 
may believe the Author of The Pbarfalia^ that warrior, while 
he was in purfuit of Pompey, penetrated into the Troad, with 
the defign to examine the monuments to be feen there. 

Sigeafque petit f anus fnirator arenas, 
Et Simoentis aquas, et Graio nobile buftd 
Rbcetion, et multum debentes vatibus umbras. 

Luc AN. Fharf. ix. 961 1 

From hence the curioiis Vidlor pafling o^er, 
Admiring, fought the famed Sigaan (here. 
There might he tombs of Grecian Chiefi behold, 
^ RenownM in facred verfe by Bards of old. 

Rowx. 

Pompey carried off the ftatue of AjAx which adorned the 
temple erected near his tomb^ and conveyed it into Egypt. 

Augustus 

> St&abo^ p. 887, 888» Edit. Amft. 1707. Anc. Univ. Hift. Vol. IX. p. 560. &c> 
£dit. 8vo. Samdts, in his Relation ofajourney^ begun A. D. 1610, containfng a Defcrif- 
tion of the turhijb Empire^ &c. fuppores that the city dcftroyed by Fimbria was AUii- 
endria Troas, above deicribed. D. 
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Augustus afterwards caufed it to be reflored to the Trojans*. 
Julia, the daughter of that Emperor, we are told, in croffing 
the plain of Troy, had well nigh been drowned in the Sca- 
mander. Agrippa her hufband (hewed that he wa-s much af- 
fedled by that.accident, and expreffed a great degree of indig- 
nation againft the Trojans, as if they could have been refponfi- 
ble for it '. , 

From all thefe illuftrious travellers we have learned nothing 
refpetSing the Troad, farther than that its monuments, in their 
days, ftill excited the curiofity of perfonages of the higheft rank*. 
We may conclude alfo, that Princes and women, in thofe times^ 
travelled, as they do now, out of ambition or vanity, or to pre- 
vent the time from hanging heavy on their hands. . Alexan- 
der (hewed a refpedl for Achilles, that he might e(labli(h his 
kindred with that hero, and create a belief that he was the heir 
of his courage. The Julian family exempted the Trojans from 
taxes, in order to revive the idea of its being defcended from 
that of Pri>^m ; and when the infamous Julia caufed them to 
be fubjedled to an unjuft fine, it was no doubt becaufe (he 
did not receive thofe honours from them which (he thought fhe 
had reafon to expedl *. But let us return to thofe enlightened 
travellers, whole accounts have furvivcd the wreck of ages, and 
defcended to our times. 

It is a very furprifing circumftance that the greatefi Geo- 
graphers among the ancients, Pausanias and-SxRABO, never 
vifited the Troad. The former fpeaks of it upon the report o£ 
a certain Myfian, who related to him a. number of prodigiea*^ 

refpedling: 

" Sec Baylb's Dift. Art, Scaxnander, Note (f). 
» Batlr's Dift. ubifupra. 



PLAIN OF TROY. 49 

Irefpedling the tomb of A j ax*. The latter depends upon the 
teftimony of one Demetrius of Scepiis, in whom he does not 
feem to have much confidence, whom he fometimes accufes 
of contradidlion, wliom he finds often differing from Homer^ 
but whofe defcription he adopts for want, it (hould feem, of one 
that was more accurate *. 

I HAVE not been able to find .in ancient hiftory any farther 
traces of the monuments and the rivers of the Troad. I leave 
to the learned the tafk of continuing thefe refearches, and of 
filling up, if they can, by additional evidence, the vaft chafm 
which the barbarifm of the lower empire feems To have occa- 
fioned between the lad of the ancient authors, and the firft.of 
the moderns, who have fpoken of the Troad '« 

G I 

« Graciee Dercriptio, p. 66. Edit. Hanov. 1613. 

^ Geograph. Lib. ziii. pf^intk 

' It 18 recordod by (evenil of the Byzanttne fVriten, that when CoKstantinb had re* 
Iblved to build an Imperial City in the £af(, be firft feleded the plain of Troy as the 
proper fpot for that gneat enterprife, and had a(5\ua]ly begun to carry into execution a de* 
jBgn which had formerly been conceived, firfl by Julius, and then by Augustus Casar) 
Dor did he defift, or give the preference to Byzantium, till, as they fay, he was warned by a 
heavenly vifion. HxaMXAs Sozomxnus, who wrote an Ecelefiafiical Hiflory, and flouriflied 
about the end of the fourth century, only fifty or (izty years after the building of Conflanti- 
hople, thus exprefles himfelf : K«T«Xa0«» ^ ro «-^o rv ixh inHof, 9rm^ r«v '£AX«(r^«rT«y, vm^ 
T«»^AuvT«$ T»f «v, iT. r. K Having taken fqffijffion of the plain whicb Hes before Ilium, near 
the Hellefpont, beyond the tomb of Ajaz, wbere tbe Greeks f at tbe time wben tbey were 
engaged in tbe expedition againft Troy, are f aid to bave bad tbe Ration for tbeir fbips and 
tbeir tents, be tbere marked out tbe proper form andfi%e of a city, and be conJiruBed gates in 
a confpicuous place, wbicb Jill at tbis day arefeen atfea by tbofe wbo fail along tbe eoafi. 
Wbile be was employed in tbis undertaking, God appeared to bim by nigbt, and warned bim 
-to go in queft ofanotber place. Hifi. EcdeC Lib. ii. cap. 3. 

Ta» 
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I SHOULD not, hawever, be farprifed to find, that after the 
eftablifhment of Chriftianity , the temples and the tombs of tht 
ancient warriors had been configned to oblivion. They mud have 
ceafed to attract the homage of the nations, when a new reli- 
gion reprefented them as the altars of a facrilegious worfhip. 
It is univerfalty known with what zeal Clemei^s Alexandrinu« 
- oppofed this fpecies of idolatry, and how vehemently he in- 
veighed againfl: the fird Chriftians for lavifbing on thofe nume* 
rons Tombs that incenfe which was due only to the Deity*. 

But why did not the priefts of the lower Empire demoliflt 
thofe monuments? Why did they leave a (ingle trace of them 
behind ? It was bccaufe they were well acquainted with the ve- 
neration entertained by the Greeks for the fepulchres of the 
Dead, and perhaps they could not have devifed a more efFedhial 
method of bringing them back to their ancient worfhip^ and 
of alienating them from the new^ than to attempt to violate the 
tombs of their warriors *. 

The Turts, who have become the matters of the Troad by 
the fubverfibn and conqueft of the Empire, carry their refpedl 
for the Dead ftill farther perhaps than the Greeks over whom 
they have triumphed. Public or private intereft is not a fuflt- 

cient 

The fame circumftance is mentioned by Zosi^ms, HiSt. Lib. iL cap. 34. ; Tbxopha-^ 
NBS, Chronojrr. p» 14. Edif.Venet. 1729; ZoNARAs,Anna1. Tom. iL p. 4. Edit da Can 0X| 
Venet. 1729 ; and Nicepborus Callistus, ficclef. Hid. Lib. vii. cap. 48. See alfb'The 
Hiftory of the Decline and Fall of the Roman £mpire^ by the learned Mr Gibbon, 
chap. zvii. Vo). II. p. 9. Edit. 4to, who, ia relating this fad, refers to the above a«thar» 
as his authority. D* 

'. Cohortat io ad Gentes/ cap. iii. 

^ See DiOBOK.. Sicul. Lib.ziii. p. 610. Vol. L Edit* Weflelingii. 
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tient pretext with them, as it ia with as, for violating the fe- 
piikhres of the dead* Wo be to the man who fhould be guiltf 
t)f fuch a profanation ! Accordingly, they are mod vigilant in 
refifting the attempts of ftrangers, who are curious to pry into 
thofe facred mounts; the ufe of which they have learned from 
tradition, and for which they have preferved the fiiine name 
that was given to them in the moft remote antiquity. 

Dr PococKE is, I belieye, thefirft of the Moderns who pe- 
netrated into the Troad, or at lead who has attempted to give a 
defcription of it. This part of his work, though full of er- 
rors, and in many refpedls obfcure, proved howeyer to me a 
very ufeful guide in my refearches. That traveller iiad feen 
die greateft part of the tombs, the valley of Thymbra, and the 
river Thymbrius ; but he made no map of the country ; and 
being too fond an admirer of Strabo, he fuffered himfelf to 
be milled by that geographer rather than trufl: to his own eyes^ 
which probably would have brought him to agtee with Ho* 
MER, by a faithful furvey of Nature. It was not, however, id 
his time, either eafy or prudent to produce a geometrical appa- 
ratus to the view of the Turks. That people had not then ex- 
perienced the yoke of the Ruffians, and they were not fo tradl- 
able as thev are now \ 

G a Since 

' Trbub were three modem tniTenert ^hb CererMf vifiied ih% TVead Wore Pococcx, 
ftnd who deferve feme notioe* Thcfe were Bxlon of Mens, SMicitfi end Lady Mart 
tVoRTLBT MottTAnfis, Bklon, or, M he IS frequent] jrealledy Bbllonivs, travdied inte 
feveral eaftem countries, and ptibliihed his remarks viMkr the foUc^wiDg title : Ob/ervC'- 
tions d€pliifieursjingulatite% tt cbofis memorMts^ iritUftSts eH Girece, ^^^ Judith E^tti 
jiraUe^ et autrgs p^fs efinmges ; ptr Pixaaa Bblon Jh Mans: i Pmris, 1588. This 
book was tranflated into Latia, wad repeatedly puUUhed by Cuwnvs the Sotaaifi. The 

author. 
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Since the time of Pococke, Dr Richard Chandler, of 
Magdalen College, Oxford, and of the Society of Antiquaries 

of 

author, in failing along the coaft near the ifle of Tenedos, cfidently miffook the ruins of 
Alexandria Troas, which \^t faw diftinftly, for thofe of ancient Troy j and having gone 
alhore with fome of his attendants, he examined them, and has given a defcnption of what 
he obfcrved. He mentions in particular, that " they were four hours, fometimes on foot, and 
*' fometimes-on horfeback, in making the circuit of thefc ruins j that without the walls, 
** large marble burying-places were tobe feen, of ancient workmanihip, made each of. one: 
" ftone, in the manner of a largc^coffin, with the Itds entire j that after they had- cn- 
" circled the ruins of tho walls, they bcgaa to examine the intedor part* of the city,, 
•' which confifled only of a mafs of ruins, amongft which they difcemed the bafc of a 
" certain fort of ftrufture, which they fuppofed to have formerly been a f&aros or light- 
•* houfe for the direaion of mariners/* They likewife faw " many ciftems entire, for 
•' the purpofe of coUe^ing rain water, as there arc very few fountains to be met with in 
" all that part of the country/' Liv. ii. chap, vi. He mentions alfo feveral other. par« 
ticulars applicable to what might be fuppofed the ftate of Alexandria Troas, more thaa 
two centuries ago, the time when he vifited the place. For fince that period the Turks 
have been in the conftant habit of carrying off many of the fcrcophagi and other marble 
remains, as hath been remai'kcd both l)y Dr Chandlei and the Author of this Mc- 

moir. 

*' As to the rivers Simois and Xanthus,** continues Bslon, " fo much celebrated by 
« the poets, which watered the fields of Troy, we have nothing further to relate, than 
*' that they are fuch diminutive brooks as would hardly maintain a loach or a minnow ^ 
*< for infummer they are dried up, and in winter a goofe vould find it difficult to fwim, 

•* in them.*' /W. 

It does not appear that this traveller penetrated at all into the regiott-of Troy. Im. 
mediately after examining the ruins of Alexandria Troas, we find him again at fca. But 
when he was off the Sig6an promontory, which he calls Cavo Santa Maria, he obfcrved 
the ruins of an ancient ftrudurc, which they took to be that dedicated to Achillbs. 
« And in reality," fays he^ *' there is fbll to be fcen in that place a large mound of earth 
•' like a h'ttk bill, which is pofSbly the tomb of Achilles, and which the inhabitants of 
*< Mitylenfc caufed to be creded in honour of that hero.** Ibid. Chap^v'iu 

It is to be regretted that Sandys did not bellow more time in examining the Troad, as 
1^ was a traveller of great fagpcity and learning. We have the teftimony of Pora in his 

fiwoux^. 



PiAIN OF TROY. 53 

of Londoiij vifited the Troad fome years ago. The confidence 
and eafe with which this learned and refpedable traveller 

fpeaks 

favour, who fays that he '* was both a geographer and critic of great accuracy, as wclF 
" as a traveller of great veracity." Sec the note on the 196th line of bookxxii. of 
Pope's tranflation of the Iliad. " With the morning," fays this traveller, " they [the 
** mariners] renewed their labour, rowing along the chalky (hore of the lefler Pbrygia* 
** Now, againft Cape Jani%ari (defirous to fee thofe celebrated fields where once ftood 
** Ilium the glory oi Jfia^ that had afforded to rareft wits fo plentiful an argument) witb 
** much importunity and promife of reward (it being a matter of danger) I got them to 
'* iet me afhore. When accompanied with two or three of them, we afbended the not 
** high Promontory, level above, and crowned with a ruinous city, whofe imperfed^ walls 
** do Qiew to the fea their antiquity. — ^This is tliat famous Promontory of Sigeum^ ho- 
** noured with the fepulchre of Acbillss, which ALBZANOsa (vifiting in his Afian ex- 
" pedition) covered vnth flowers, and ran naked about it, as then the cuftom was in fu» 
*' nerals, facrificing to the ghoft of his kinfman, whom he reputed moft happy^ that had 
'' fuch a trumpet as Homxr to refbund hit virtues.-—— 

** In the plain beyond us (for we durft not flraggle farther from the (hore) we beheld 
** where once ftood J/rirm, by Ilvs founded } called Troy promifcuoufly of Taos. — Who 
'* hath not heard of this glorious city, the former taking, the ten years war, and latter, 
** .final fubverfion ?— 

" North of this Promontory is that oiMatfum^ celebrated for the fcpulchre of A jAr 
** and his ftatue y by Antonius tranfported into Egypt^ and reftored unto the Riccteafi 
" by AuGUSTOS. — ^Twixt thefe two Capes there lieth a fpacious valley. Nearer Sigeum 
** was the ftation for the Grecian navy j but nearer R&at^um, the river Simoii (now called 
'* Simores) difchargeth itfelf into the Heliefpont, This draweth his birth from the top of 
'' Ua^ the higheft mountain of Pirygia j^— from whence defcend four rivers- of principal 
^^' repute, JEfepus and Granicus j — thefe turn their ftreams to the north r Simois and Sfa^ 
*' mander that regard the JEgeum» Two not far disjoining valleys there are that ftretch 
'' to each other, and join in an ample plain, (the theatre of thofe fb renowned bicker- 
^ ments) where ftood that ancient I/ium, if not fortunate, not inglorious nor unrevenged. 
'* — ^Through thefe valleys glide ^imoi/ and divine Scamandtrm — Thefe rivers, though now 
^ poor in flreams, are not yet fb contemptible as made by Bbllonius, who perhaps mi* 
** fiaketh others for them (there being fundry rivulets that defcend from the mountains) 
^ as by all likelihood he hath done the fite of thp ancient Troy, For the ruins that are 
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fpeaks <9f the tombs of Achilxes, PATR^CLUSt Ai^Titecmn^ 
aad i£8Y£T£^ form a ftriking cocMraft to dbe caudotts i:ircum- 

fpedtioa 

^* now fo perfpicuouSy slid by hihi retated, do ftand four miks weftfirom the forefaid place, 
*' defcribcd by the poets, and determined of by Geographers/' &c« A Relation of m 
Journey f begun An, Dom, 1610, contaiming a DefcripHon of the TM^ Empire, ofEgyptf 
&c. p. 19. &c, 3d Edit. Lond. 1627. 8ee alio DiSi. Hift, par Batli, Artie Scamander^ 
Remark (b). Sandts does not &em to have remained longer^an one day Ui the regbn- 
ofTroy. 

TiiE (priglitl^ and ingenious Lady MARf WoatlvY MoNTActft, fb wellluEiowD as the 
boldefl traveller of her fex^ and as the author of the beft written letters that ever were pu* 
bliihed in the Englifh tongue, could not thii^ of bidding adieu to Confi^ntinople and the 
Hellefponty without paying a (hort vi(k to tile regioin of Troy* This was fir long i^o as 
the year 1718. She mentions particularly Sefios and Abydos, fronn die former of whicii 
places ihe had a full view of Mount IdiEu Her ve&l anchored at the Promontory of Sig6« 
tau '' My cunolity/' (ays (he, ^* fiipplied Ote with ftfei^h to climb to die top of it, to 
'' fee the place where Achillbs was buried, and where ALBXAHDaa fan naked round 
" his tomb in honour of him.'' Amidft the ruins of a oity whidi &e &w tftiere, fiie 
•found a curknis marble, which Mr Montaqub ordered on board the Aip, aad which 
is the fame with that mentioned by Dr CaAUDLsa, as now preserved in the library of 
Trin. Coll. Gaihbridge. She aUb obfcrved the famous Sig^an infcriptton, and the ba&» 
relief, both already mentioned, p. f 6. '' We Atw," adds &e, ** very plainly from this 
** promoDtory the river Simois roUing from Mount Ida, and running through a very fpa* 
** cious vall^. It is now a coofiderable river, aad is calkd SimOTes. It is joined in ths 
*^ vale by the Scamander, which appeared a ftream half choaked with mud, but is per« 
"** haps large in the winter. -^North of the Promontory of Stg^um we law that of Rhtet^- 
** um, famed for the fepidchre of Ajasu While I viewed thefe celebrated fields, I ad* 
** mired the exaA geogri^y of Hombr, whom I had in my hand.^'-*Without penetrating 
however into the country, (he failed neat night to the coaft near Aiettandria Trdas, rofe 
at two in the morning, and wentafliore to view thofe ruins. See her xlivtb letter. 
Le Brutn, in his account ef A Voyage to the Levani^ mentions his having been afhore 
' at the plain of Troy. He took fbme drawings, but made no obiervations of any import* 
ance. Spon and Whklba, travellers of great reputation^ were alio in the Troad in the 
year 1676 ; but they made a very fhort Hay, *and they have recorded nothing worthy of 
attention. See Voyage d^hdlie, to* par Spom et Wflii^xt) Toin«f. p. XI7« A la Haye, 

»72+ D. 
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fye&xoTi of PococKE. ^ I cannot but remark" fays the latter, 
if \ may not be thought to giv6 too much into conje<flure8, 
that thefe pojjibly may be very extraordinary pieccg of anti- 
quity, and the great one might be raifed over the fepulchre 
** of Achilles, as the other two might be on thoie of Patrq- 
" CLUS and Antilochus, who were buried here"." — '^ We 
" came between two barrows/* fays the former, " (landing 
" each in a vineyard or inclofure. One was that of Achilles 
" and Patroclus, the other that of Antilochus fon of Nes- 
^* TOR. We had likewife in view the barrow of Aj ax Tela- 
^^ mon, and at a diftance from it, on the fide next Lec^los, that 
" of iEsYETES •.'* 

When we read the work of Dr Chandler, we cannot fup- 
pofe that he offered an ill founded opinion relative to the mo- 
numents of which he fpeaks. I am perfuaded that he had good 
reafons for what he fays ; but I regret exceedingly that he 
ihould feem to annex fo little importance to objecfls which de- 
manded a mofl minute inveftigation. I blame him for having 
relied fo much upon the credulity or upon the . knowledge of 
his readers, to take it for granted that they would adopt, upon 
a bare afTertion, the wonderful things which he tells them ; and 
I blame him too for not deriving fupport from the conjedures 
of his celebrated countryman \ I find^ however, in the union 

of 

* A Dcfcription of the Faft, Vol. ii. Fart ii. p. 105. 

* Trav Is in Afia Minor, p. 42, 

* In juiHce to Dr Chandler, it ought to be obferved, that our Author had not ad- 
«Terted to the laft paragraph of the Preface to Travels in Afia Minor, It is there fitid 

that *• the Writer is aware that he may be afked by the more curious Reader, on what - 
^ fbuodatlon he has mentioned in this volume certain Barrows now extant, as thoie of 

*^ Achillas 
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of their refpeiflable teftiinomes, fuiEcient authority to enabliS 
me to meet miftrufl; and incredulity with confidence, and I hopci 
with fuccefs. - ^ 

I sliouLD have wiflied mod cordially likewife to havfe called 
to my aid the obfervations of Mr Wood, the celebrated author 
of the Defcription of Palmyra^ and of the EJfay on tbe Genius of 
Homer. But I have not the fmalleft hefitktioti to declare, for 
I will pref^ntly prove it, that Mr Wood was quite bewildered 
in the Troad \ 

' C H A P- 

'* AcuxLLBs and Other claflical Heroes. I'he EfTay advcrtifcd at the end of it is partly 
" intended to fatisfy any fuch Enquirer." 

The advertifemertt here referred to is ias follow* : *' Speedily v)iU St publi/bed, 
'^AN EssAT^M THE Tkoad \ Or, a Review of the Geography, Hiflory and Antiquities 
" of the Region. of Troy." I cannot find, however, that this EJay has ever yet been 
publilhed, though advertiied more than fifteen years ago. From what Dr Chanolxb. 
fiiys in his TraVels, it appears, that after petietratitag into the region of Troy no farther 
than a journey of two hours, he -abandoned the defign of proceeding to the fources of the 
Simois and Scamander, having apprehended danger from deiperate parties ranging about 
the country* In his EHay therefore on the Troad, no new information refpefting the 
plain, the fituation of ancient Troy, or the fources of the rivers, was to be expeded* 
But as he faw, and had an opportunity of examining the monument of Acbi^lbs and of 
other claflical Heroes, it is to be regretted,- that fo reipedable and intelligent an Obferver 
has not favoured the world with his particular remarks on theie fubjeAs. See Ttravcis'in 
AJia Minor, p. 41. D. 

» See A comparative View of the Ancient and Prefent State of the Troad, fubjoined 
to Mr Wood's Eflay on the Genius and Writings of HoMsa. 
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CHAP. VIL 

Error of Strabo on thefubjeSl oftbeS^amander. 

STrabo could not fpeak concerning theTroad to his readers 
from his own proper obfervations, as he had never been 
upon the fpot j he therefore endeavoured to procure intelligeiice 
from fome well informed Geographer. Dbmetrius of Sccpfis 
was the perfon whofe defcription he adopted ; but the manner 
in which he endeavours ^o create in others a confidence in that 
Author, feems to prove that he repofed but little in him him* 
felf. '' There is a contradi<5tion in thist'' fays he in one placei 
^' but I approve of the reft^ and think that in mod things we 
^^ (hould rely on DemetriuSi a man of knowledgje, and who 
^' was a native of the place, and fo much interefted in the 
^\ fubjedt, that he compoied thirty books on little more than 
" fixty lines of Homer's catdogue of the Trojans '/* — " De* 
" MET kins of Scepfis," adds he in another place, '* a man 
well acquainted with the country, as he was born there, gives 
the following defcription : There is a bill of Ida, called Cotylus, 
fttuate about 120 Jladia above Scepfa. From tbis iffucs the Sca^ 
" mand€r, tbe Granicus and tbe Mfepus.^^ He mentions likewife, 

H from 

* TavTM ^iv vr fy«-criv '%» K*r*A. Gcograph. p. poo* Edit. Amfl. 2707) p* 603. 
Edit. Paris. 1620. 
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from the fame author, that ** ' the Scamander runs towards tbc 
*' wejlj while the two others run towards the north '.'* 

Strabo having once admitted the dodlrine of this obferver, 
fhould have endeavoured in the next place to reconcile it with 
thf poems of Homer. He feels the neceffity of this ; and He 
£s candid enough not to difguife the difficulty. " But, fays he, 
** the Poet's defcription furniihes a difficult fubjei5t for dif- 
** cuffion: — 

Aoia) kvattrmirt Sxa/tav^^v hf^ifrog* 

'H [Mv ya^g ^' viart XiagS pith a/x^) i\ icaxpog 

Tmrai i| avrfjgy ticu ^vgog al^ofii^oio* 

'H y^oH '4/y%f5^ n «$ iJiaro; xgysrooXh^^. 

*• Tiey came to two beautifully flowing fpringSy — the place I mean 
•• where the two fountains of the whirling Scamander hurfl forth; 
" for that river having a double fource, the one flows with a 
" flream which is warm, and a fmoke alfh rifes from it all around 
•* like that of a burning flre; the other ijfues forth in fummer^ cold 
'^ as bailf or the chilling fnoWj or the trdnfparent ice.—li\n&^^ 
iays I^RABO, " is difficult; for no warm fprings are now ta 
" be found in the place ; nor is the fource of the Scamander 
** there, but in the mountain ; and there arc not two of them, 
" but only one. It is probable then that the warm fprings 

" have 

* ^E/vmieAf 3*^ w rSf tlwm %,r.K p. 898. £dU. Amft* 1707 1 p. 602.. Edtu. Pasi$K 
^ Qiftd*^ zxii» 147.! 
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^^ have difappcared, but that the cald fpring running from the 
'^ Scamander by a fubterraneous pafiage, rifes up near this 
•' place ; or becaufe this water is hard by the Scamander, it 
*' likewife is called the fountain of that river ; for in this way 
" a river may be faid to have many fources * ." This is cer- 
tainly a very obfcure and unfatisfadtory explication ; and De* 
METRius and Strabo are equally cenfurable, the one for his 
negligence in committing the blunder, and the other for adopt- 
ing it, and endeavouring to give it authenticity \ 

Mount 

^ Geograph. Lib.siii. p. 899. Edit* Amfi. 1707. 

* F&oM the latter part of the paflage quoted, it is not indeed eafy to col- 
led any precife meaning ; but in the preceding part Strabo is dear and ex- 
plicit in following DsMETaius, who places the (burce of the Scamander in Mount 
Cotylus : And this may be coniidered as the paflage which has mtfled, in a greater 
or left degree, almoft all the modern travellers who have vidted the Troad. Into what 
errors and abfurdities it contributed to lead Mr Wood in particular, will be point- 
ed out in a fubfequent chapter. But there is a paflage even in Homxr, which, on a flight 
view, might be thought by ibme to favour Strabo's idea on this fubjed. Near the be- 
ginning of the xiith book of the Iliad, the Poet mentions, in the way of a prophecy, that 
the rampart which had been confiruded by the Greeks to defend them from the violence 
of the Trojans, would (bon be demoliflied by the torrents which were to defcend from 
the Uaan mountaiis : and in the enumeration of thele fireams, we find the name of the 
Scamander : 

KmI Sifiiuf^^. Ten 19. 

ji/1 ttejreams which run iovm from the Idaan mountains to the fea, Riefiu, Hepttiporui, 
Care/us, RboJius, Gramcus, Mfepu^ the dsvitte Scamander^ and the Simois-^^^Bxxt the Sea* 
mander might be faid, with fufficient propriety, to defcend from the Idasan mountains ; 
as the eminence of Bounarhaehu where the (burces of that river are really to be founds 
was a part of the range of hills which went all under the name of Uaan mountains. 

H % * With 
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• MotrKT Cotylus^ where Demjetrius places the fcurce o^ the 
Scamamicr, inftead of the fotircc of the Simois, is at the di- 
ftance of fifteen fcagues from the fea-lhore. It is the Kasdabi, 
or mountain of the gooje^ which I have defcribed in my journar; 
and, next to mount Gargartrai, forms the. higheit fumihit of 
the range of Ida, ftill^ at this day, abounding in fallow-deer, as 
in the days of Homer, and encompafled with other moun- 
tains, whofe branches extend weftward all the way to the fea, 
and eaftward towards Myfia. The Grecian army could never 
have made war amidfl thefe inacceffible mountains. If there- 
fore we follow Strabo, or rather Dbmbtrius, wt muft fup- 
pofe that HoMBR has deceived us^ when he tells us, that the 
greateft battles were fought betwixt the banks of the two rivers, 
that the city of Troy was fituate near the fources of the Sca- 
mander, and that the Greeks frequently, on the fame day, march* 
ed clofe up to the walls, and then returned to their camp. 

I MIGHT have declined the ta(k of entering into a detail of 
this fort, and into fo minute a refutation of Strabo. It was 
fufficient for me to be feniible of my perfect correfpondence 

with 

With reiped to ^e other rivers here mentioned as flowing in the (ame diredioa with the 
Scamander and the Simois^ that circ5umfiance was produced in the fpirit of Heroic poe* 
try, for a particular purpoie^ by Apollo and Nxptune. See the (equel in the Iliad. 

It may be worth while to remark, that Pope has tranflated this paflagtf very inaccui- 
rately. He reprefeots all thefe ftreams as coming down f^om thtfummits of Ida ; 

Then Idz^s fummits poured their watery dore* 
H^ mi&alr one of the rivers^ ^ves another a falfe quantity^ and mifreprefents the cha» 
niAtr of tfar Scamander : 

< ^^ JE/opus^ Grankus, with mingled force, 

*' And Xanthus foaming from his fruitful iawQt** D. 
* See above, p. 32^ 
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with Homer, by proving that the fources of the Scamander 
are ftill to be found at the head of the plain of Troy, in the 
very place v^rhere it is requifite for them to be iituate, in order 
to juftify the different incidents in the Ilia:d; and that the river 
Mrhich they form has all thofe characSters the Poet afcribes to it. 
But having thus expofed "fome of the errors into which 
Strabo has fallen by trailing to Demetrius, I fhall now do 
juftice to feveral parts of his defcription which 1 have found to 
be accurate. For though this juftly celebrated, author miilakes 
the ibtirces of the Scamander, and removes them ten leagues 
from the plain where they at prefent au, and doubtlefs were ins 
his own time, this has not hindered him from difcovering a com*- 
petent knowledge of his fubjefl in* many other particulars.^ 



GHAF. 
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CHAP. vin. 

Examination of Jome pajfages of Strabo* 

\ 
i 

ON infpcfting the Map of the plain of Troy, we imme- 
diately perceive many marks of refemblance betwixt 
what is there delineated and that which St R A bo has defcribed, 
as far as he can be underflood ; for on perufing his account of the 
Troiad, his greateft admirers muft own, that however exadl he 
may be in many refpeds, yet, in feveral pallages, he is abfo- 
lutcly unintelligible. 

" In thofe places," fays he after Demetrius, '* two curved 
*^ ranges of hills extend from the mountains of Ida towards the 
^* fea, the one diredled towards Rhoetiumi and the other to* 
'* wards Sigeum, and, forming each a femi-circular line, ter- 
" minate in the plain at the fame diftance from the fea with 
^' modern Ilium. This town indeed is fituate in the intermedi- 
^* ate fpace betwixt the termination of thofe bending hills we 
^' have mentioned, as the oldJiruBur^ was betwixt that of their 
^' cmnmencement ;'and within them was comprehended the Simoi'^ 
^* Jian plain, through which the Simois runs, and the Seaman^ 
** drian, through which the Scamander runs. Now, this is 
^' alfo properly called the plain of Troy, and was, according 
'^ to the Poet, the fcene of the greateft number of battles ; for 
^' it is of coniiderable breadth ; and there we fee exhibited the 

** places 
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•^ places mentioned by the Po6t, the grove of wild Jig- trees, the , 
^\ tomb of iEsYETES, Batieia, the monument of Ilus ; and the 
•* rivers Scamander and Simois, the one approaching towards 
" Sigeum, the other towards RbatSum^ unite their waters in the 
** front of New Ilium, and at a little diftance from it; and then 
" difcharge themfelves towards Sig6um, and form what is called 
" Stoma- limne, the moutbiake*.*^ 

Thus far Strabo could not have been more exa<5l, though 
die map had been before his eyes. The plain where the village 
of Bounarbacbi is fituate, is in reality ikirted by two hills 
fomewhat femi-circular, one of which is diredted towards Si- 
g^um, and the other towards Rhoet^um. Moft of the objedls . 
mentioned by the Poet, are ftill to be recognifed at this day ; the 
wild fig-trees, the tomb of ^Esyetes, the moitument of Ilus, 
the Scamander, whoft courle is diredled tov^ards Sig^nm^ and 
the Simois^ which runs towards Rhoet^um. Theft two river* 
indeed formerly united their dreams, and proceeded in one 
current, until juft before their difcharge into the fta, near the 
Sig^an promontory, they formed a marfh, which is ftill ob* 
fervable at this day ; but now they no longer join their waters^ 
The Scamander, as may be obferved on the map, follows a new 
diredlion. No wild figs now grow in the immediate, vicinity 
of Pounj^rbachi, but they are to be found in different parts of 
the plain, and on the neighbouring mountains* Batieia, or 
the tomb of Myrinna, has yielded to the ravages of time j but 
its fituation may clearly be inferred from the known objeAs 
which furround the place. 

•^ Next;* 

' G«ogr*pb. p. 892. Edit. Amft. 1707. 
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*^ Next," continues Strabo, " fomc« Rhoet^umi a town fi- 
^* tuate on an eminence ; and near it a continued Tandy beach^ 
" befide which h-^ianteum, to wit, a monunient and fhrine o£ 
" Aj AX, and a ftatue '•" 

Here the original is again foipewhat obfcure and perplexed ; 
but as far as the fenfe can be colleded, it ^gree^ in general with 
the Map. 

^^ Tub extent of this coaft from Rhceteum ^p Sig6um and 
" AcHiLLEs's tomb, failing iA a ftraight line, is y?;if(y ftadia. 
'^ It lies all along below modern Ilium, near the haven of th^ 
" Greeks, diftant from it about twelve ftadia *.** 

The di fiance between the two promontorieai, afcertained by 
a£lual meafurement, is nearly one half lels than what St&abo 
here rates it at, but e:«;adly conformable with that a£&gsied 
by Puny \ With refpedl to the diftance' betwixt New Ilium 
and the haven of the Greeks, or the fea, how can we rely qo 
the accuracy of Strabo, who fettles it h^e at twelve i^adia^ 
and two pages after feems to extend it to twenty ^. 

" A LITTLE above this is the village of the Ilians^ where it k 
^^ thought that Ancient Ilium vfas formerly fituate, thirty ftadia 

" diftaat 

' Pag. 890. * Ibid. * Ni^,t. Htft, Lib. v. cap,. 33. 

^ The paflage here referred to is a^ follows /Bri yk^ ri »«vr«t%Ae» sr^ Ztytif wx^r h 
t^ XxdfMtfi^ei f»}iWiy itix*'* ^^ '^^^ rr«2tni tUonv^ For the Ration is near Sightm; and 
ibe Scamander dtfcbarges itftlf likewife near it, at tie Jiftance of twenty JIadia from Ilhtm. 
ST&Aio» p. 894. What immediately follows is T^ry obfciure \ b«t if it w/ere r^btly ex- 
plained, perhaps it might free Steabo from the charge of inpoofiftei^cy. This va)tt9t>Ic 
author dill ilands very much in need of an intelligent and expert editor \ for though muQh 
was done by the learned Isaac Casau bom, much is dill requifite for elucidating many diffi- 
culties and obfcurities which occur in the text of Strabo. The verfion of Xtlanoxr 
is extremely erroneous. Casaubon complained of it, but be k£t it uatoucked* D. 
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•* diftant from New-Ilium, and ten ftadia above the village of 
*^ the Ilians, is the beautiful Colone^ a fort of gently rifing ground, 
^* extending five (ladia, and near to which the Simois flows*.** 

There arc ftill fome traces of refemblance here betwixt 
Strabo^s defcription and our Map; but after the fpecimen of 
inaccuracy juft remarked in a preceding meafurement, we muft 
•be cautious in trufting implicitly to the prefent. The pleafant 
hills, which extend between the villages of Tcbiblak and Aktcbe 
on the banks of the Simois, can be no other than Calltcolone^ 
from whofe fummits Mars^ " like a black tempeft, exhorted the 
^' Trojans with a loud voice *.*' Strabo places thefe hills forty 
ftadia higher up th»n New Ilium, and informs us, that they 
ftretched five ftadia along the banks of the Simois«, In reality, 
according as they remove from Tchiblak, which lies about forty 
ftadia from Ancient Troy, their tops, which are covered with turf, 
gradually lofe their rich and mellow appearance, and become 
fterile, rocky and fteep.. With refpedl to the village of tbe Ilians^ 
which was thought to occupy the feat of Ancient Troy, Strabo 
cannot be fuppofed to have adopted that opinion, fince he had 
faid before, that Ancient Troy was fituate on the fpot where 
the two femucircular chains of hills have their origin '. 

I '^ Thb 

• Strabo, p. 892, ad Jin. "Edit. Amfi; I707«. * Iliad, xx. 50. 

' The pafTage here referred to Utranflated above, p. 62. The original is as follows :. 
T5to /*•» }« /AiT«|d Tik TiXiVTflt Tfcff ><iy^rr0i uyxvtoi^ Jrar To h iraXuhk^ xrio-fjia ^it«{v rijf »^^nf» ■ 
-His town indeed [New liium] isjituate in the intermediate /pace betwixt /A^ terminatioa 
tif thefe bending hilh we have rnentioned^ as the ancient ftru6ture was betwixt that of their 
commencement. Strabo, p. 892. This is quite clear and explicit. Xtlandsr en-> 
t»rely miftakes the meaning ofdyKuwf, when he tranflates it; conva/iium, as if ic had beea. 
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The plain of Tby?nbra is at no great diftance from Ancient 
Troy ; and it is .watered by the river Thymbrius, which dis- 
charges itfelf into the Scamander. On the banks of the 
Thymbrius is the temple of Thymbraean Apollo '•'* 
The opening into the valley of Thymbra is betwixt New 
and Old Troy ; and whatever it be that Strabo is pleafed to 
fay of it, (for it is again difficult to difcover his real meaning) 
it was nearer the former than the latter of thefe two cities* 
The Thymbrius, Nafter walhing this valley, formerly difcharged 
itfelf into, the united waters of the Simois and Scamander^ 
which united dream Strabo calls the Scamander only, with- 
out doubt becaufe the Simois being frequently dried up^ 
the two rivers, after their confluence^ retained the name 
of that one of them which was the moft conflant in bear- 
ing the tribute of its waters to the fea. Th€^ mouth of dbe 
Thymbrius has not changed its place ; but its waters, ever 
fince the diverfion of the Scamander into another channel, are 
received by the Simois alone. The ruins of the temple of 
Apollo are ftill to be feen in the valley of Thymbra, upoin 
the banks of the Thymbrius, near the village of Halil-eli *. 

** The monument which is fhewn for thetombofiEsYETES, 
" is near the road leading to Alexandria'/* 

. About a mile above Erkeflighi, where that large monument 
is ftill to be feen, it appears in reality by the fide of the road 
which formerly led from New Ilium to Alexandria Troas. It 
is even impomble, by reafon of the mount;ains, to go from 

Bounarbacht 

' Strabo^ p, 893. xatxa re Bv/Afi^ata ^Airixxmoi U^i» — h here tranflated as if it were 
rl BvfjiP^aiit At^aaa^v*; if^ot U-i\ x»t«— B ienie which it is thought it may admit of* 
* See &bove, p. 22, 23. ' StrabO| p. 895. Edit* Amflr 1707. 
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Bonnarbadii to Alexandria, without pafTing near this monu- 
ment ; and thus it is (ituate upon the road both £rom New and 
from OW Troy to Alexandria. 

" That part of the plain which enters among the moun* 
'^ tains is narrow, extending partly to the fouth all the way 
•' to the vicinity of Scepfis, and partly to the north, all the 
^ way to Zekiaj a city of the Lycians *•'* 

In this defcription of Strabo, we may diftin^ly recogniie 
the narrow valley bordered with precipices^ where the Simois 
rolls its courfe, and which reaches to the fouth from the plaia 
of Bounarhachi, of which it is only a continuation all the way 
to that of £«/ near to EJkikuptcbu^ the mici^xitScepJis. It may be 
ob(erved likcwiie, that thi& fecond part of the plain changes its. 
diredlion at Enezwzy from the fouth ; but the limits of the Map 
are not fufficiently comprehenfive to admit a reprefentation of 
k to Its full extent, that is to iay, all the way to Cotylus, and 
the azicient territories of the Lycians, which in £a€l are iituate. 
towards the north. 

The plain of Troy then has not changed its appearance fince 
die days of Strabo. I had Ai£Ecient authority for placing 
Ancient Troy at the commencement of the chains of hills, and 
New Ilium at their termination ; nor could that Geographer ac- 
cufe me of inaccuracy refpeding fituations fo clearly pointed, 
out by himfelf. A minute inveftigadon has enabled me to dis- 
cover the fite of both the Cities j and therefore there never 
will be any neceffity to have recourfe, with Mr Wood, to earth- 
quakes, of "which no fymptoms can be difcovered in the plain 
of Troy j but where, on the contrary, every circumftance con- 

I 2. curs 

'- Straso, p* 891. Edit. Amfl.i7o7.. 
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curs to prove, that never any fuch have etifted :— there will, I 
fay, be no necellity to have rccourfe to any fuch expedient, wiA 
a view to explain the difappearance or the deftruAion of monu- 
ments, rivers, and valleys, which are ftill to be found in the 
very place where Homer faw them ' 3 and where Strabo him- 
felf could not have failed to find them, if, inftead of referring 
to the authority of Demetrius of Scepfis, he had taken the 
trouble to vifit the Troad in perfon. 

It is furprifing that Dr Chandler, while he thinks it pro* 
per to inform his ^readers, that *' the Simois has been miftaken 
*• for the Scamander," ihould have fallen into the very error 
he wifhes to prevent, by aiferting, that " the Simois was the 
*^ river next Sigeum and Cape Baba or Ledos ;*' when he ought 
to have affirmed this of the Scamander^ 

Homer, more accurate than all the travellers who have fol- 
lowed him in the plain of Troy, points out to us the relative 
fituation of the Scamander with the utmoft precifion and accu* 
racy, when he fays : 



ih rat ''EjerAip 



^0;^&a^ Tag *xor€LiMHO 'XxafAoipigH' ' 

Nor did Hector know what was pafling, as be was fighting on 
the left of all the army, near the hanks of the river Scamander. 



CHAP. 



■ Sec Mr Wood's Defcription of the Troad. 

* Travels in Afia Minor, p. 40. ' Iliad, xi. 497. 
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CHAP. IX- 

Examination of Pope's Map of the Plain of Troy. 

THE afperity with which Mr Wood has cenfured the Map 
which accompanies the tranilation of the Iliad by the ce- 
lebrated Mr Pope, excited my curiofity to examine it, and to 
compare it with my own '. From the manner in which it is 
drawn, it is eafy to perceive that it is not the work of a Geo- 
grapher ; for it does not exhibit a geometrical plan of the 
country, according to the ufual method, but gives a fort of 
perfpedive view of it, in the manner of a landfkip. 

This error is of little confequence in the eyes of the learn- 
ed ; and I would excufe Pope himfelf for committing it, pro- 
vided his draught, fuch as it is, had been accurate, and if we 
could have properly applied to it the different circumftances of 
the Trojan war, of which, in his Effay, he gives a moft mi- 
nute and complete defcription. But fuch extraordinary mi- 
(lakes appear upon the face of this Map, that I was immedi- 
ately difpofed to believe with Mr Wood, that they could only 
have arifen from the unlkilfulnefs of the engraver, who had 
transferred to the right the objedVs which were intended to oc- 
cupy the left. How indeed can it be iuppofed that Pope was 
fo very ignorant, as to place the promontory of Sig^um on the 

left of the Grecian army ? 

His 

« See Ad Effay on the Original Genius and Writings of Hombr, p. 87. 
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His errors refpedling the tombs of ^EsyetE^s and Ilus are 
not fo grofs or fo unpardonable as the other. He has placed 
the former of thefe monuments betwixt the two rivers on the 
left bank' of the Scatnander, while, in fadl, it is to be found 
upon the right. But the Poet is fatisfied with pointing out this 
tomb, as the moft advantageous fpot which Polites, the fon of 
Priam, could have pitched upon for obferving the motions of 
the Greeks'; he was not fo fcrupulous as to mark out the pre* 
eife mathematical point of its fituation. 

With refpe<5l to the tomb of Itus, Pope has evidently in- 
terpreted Homer's meaning too ftridlly, when he pfctces it half 
way betwixt the camp of the Greeks and the city of Troy* 
That was not the fpot 'which Homer meant to point 'out, when, 
lie tells us that the tomb of Ilus wai in the middle of the plain. 
Strabo explains his meaning, by telKng us, that Ilus was bu- 
fied in the middle of the plain y becaufe he was the firft who had 
ventured to inhabit it *. , > 

As to the reft, hia notion is perfedlly right refpedling the fi- 
tuation of .the Grecian camp betwixt the two promontories^ 
the confluence of the two rivers at no great diftance from the 
ihips, the general fliape of the plain, the courfe of the Simoia. 
of greater extent than that of the Scamander, the diftance 
of the city from the fea. and the two fources of the Scaman- 
der in the neighbourhood of the city. But ivhat could be 
his motive for placing ihefe laft on the fide oppofite to that 
where they are found in reahty ? I beftowed a good deal of re- 
fledtion qn this circumftance, and with the greater anxiety, 

that 

« Iliad, ii. 791. * Strabo, p. 886. Edit. Aroft. 1707. 
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that among all thofe who have written any thing on the fub- 
jedl of the Troad, few are fo interefting as Pope. 

Might not we fuppofe that this eminent authof, having re- 
marked fomewhere in the Iliad, that the fources of the Sea- 
mander were to the weft ; and accuftomed, moreover, to confi- 
der the left fide of the map as the weft, as is ufually the cafe^ 
did thus adjuft every other fituation, fuch as that of Sig^um, 
that of the Simois, iSc. fo as to agree with this fundamental 
'principle ? It is thus (if I may be allowed to fuppofe an eminent 
poet to be but an indifferent geographer) that the errors of the 
map in queftion may perhaps be accounted for, which, how- 
ever, with all its imperfections, muft have coft Pope an infi- 
nite deal of pains, and required on his part an uncommon power 
of arrangement. This at leaft is the moft fatisfadory way I 
can difcover of explaining how the fame perfon might produce 
an erroneous Map, and a moft complete and accurate Effay on 
Homer's Battles. \ 

I WAS fo mtich delighted. Gentlemen, with the exadl con* 
formity of that Effay with my own Map, that I could not deny 
myfelf the fatisfadtion of fubmitting it to your review, in hopes 
that I fhotdd thus enhanqe your confidence in my labours, by an 
authority which not only has great weight among you^ but 
with the reft of the Republic of Letters. 

" The ancient city of Troy," fays Pope *, '* ftood at ^ 
'* greater diftance from the fea than thofe ruins which have 
" fince been fhewn for it This may be gathered from. *thc 
*' 79 1 ft verfe of the fifth book of the Iliad, where it is faid, 

" that 



.• 



* Conclufion of An Eflay oa Hombu's Bftttles, prefixed to the fifth book of bisTmnfla- 
tion of the Iliad* 
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'^ that the Trojans never durft fally out of the walls of their 
" town till the retirement of Achilles, but afterwards com- 
** bated the Grecians at their very fliips far from the city. For 
** had Troy ftood (as Strabo obferves) fo nigh the fea-Jhore^ 
" it had been madnefs in the Greeks not to have built any for- 
•* tification before their fleet till the tenth year of the fiege, 
" when the enemy was fo near them ; and, on the other 
** hand, it had been cowardice in the Trojans not to have at- 
" tempted any thing all that time, againft an army that lay un- 
" fortified and unin trenched '. Befides, the intermediate fpace 
" had been too fmall to afford a field for fo many various ad- 
** ventures and adlions of war. The places about Troy parti- 
*^ cularly mentioned by Hom£R, lie in this order : 

" I. The Scaan gate. This opened to^ the field of battle* 
^ and was that through which the Trojans made their ex.- 
*^' curfions* Clofe to this ftopd the beecb-tree, facred to Jupi- 
*' TER. 2. Tht bill of wiid fig-trees. It joined to the walls of 
*' Troy on one fide, and extended to the high- way on the other. 
*^ The firft appears from what Andhomache fays, that the 
" walls were in danger of being fcaled from this bill"^ ; and the 
** laft from what is mentioned in th^ twenty-fecond book of 
'^ theIltad^ 3. Th^ two fprings of Scamander. Thefe were a 
" little higher on the fame high- way *• ^^jCallicohne^ the name 
^ of a pleafant hill that lay near the Simois, on the other fide 
" of the town\ -5. Batieia^ or the fepulchre of Myrjnna, 
^ ftood a little before th? city in the plaint 6. The monument 

''of 

^ Strabo, p. 893. Edit. Amft. I707» * Iliads xxii» 147, 

* Iliad, vi. 452. * Ibid. xx. ^3* 

> Ibid. xxii. 145. ^ Ibid. ji. 813. 
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" of Itus, near the middle of the plain '. 7. The tomh of JEsy^- 
" Tis commanded the profpedl of the fleet, and that part of 
" the fea-coaft \" 

After halving made ns acquainted with the fituation of 
the principal objedls near the city, and which were iituate in 
the plain, our author traces out the fields of the different battles. 

** It feems," fays he, " by the 467*^ verfe of the fecond 
" Iliad, that the Grecian artny was drawn up, under the feve- 
" ral leaders, by the banks of Scamander, on that fide towards 
" the (hips ; in the mean time, that of Troy and the auxiliaries 
*' was ranged in order at Myrinna's fepulchre*. The place 
" of the firji battle^ where Diomede performs his exploits, was 
" near the joining of Simois and Scamander; for Juno and 
" Pallas coming to him, alight at the confluence of thofe 
" rivers*; and that the Greeks had not yet paft the ftream, 
" but fought on that fide next the fleet, appears from the place 
** where Juno fays, the Trojans now brave them at their very 
" fhips '. But in the beginning of the fixth book, the place of 
" the battle is fpecified to be between the rivers Simois and 
" Scamander. — 

** The engagement in the eighth book, is evidently clofe to 
" the Grecian fortification on the fhore ; and in the eleventh 
" book, the battle is chiefly about Ilus's tomb. In the twelfth, 
" thirteenth and fourteenth, about the fortification of the 
" Greeks ; and in the fifteenth, at the fbips. 

K '' In 

» Iliad, xi. 166. * Iliad, v. 773. 

* Ibid. ii. 793. ' Ibid. 791. 

» Ibid. 815. 
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In the fixteenth, the Trojans being repulfed by Patro- 
** CLUS, they engage between the. fleet, the river and the Gre- 
" cian wair. Patroclus ftill advancing, they fight at the 
** gates of Troy \ In the feventeenth, the fight about the 
*' body of Patroclus is under the Trojan wall '. His body 
*' being carried off. Hector and^NEA^ purfue the Greeks 
** to the fortification*. And in the eighteenth, upon Achil- 
** LEs's appearing, they retire and encamp without the fortifi- 
*' cation. 

" In the twentieth, the fight is ftill on that fide next the (ea^ 
^ becaufethe Trojans, being purfued by Achilles, pafs over 
** the Scamander as they run towards Troy '•** 

Pope feems furprifed that Homer has not expreffed the 
manner in which the armies paffed the river. The reafon of 
his filence on that fubje<ft is eafily explained. The Scamander 
is but a riTulet about fifteen feet broad, and three feet deep.. 
Pope might have fufpe<5led this to be ^he reafon, fince he has 
himfelf very properly remarked, that " the following battles 
" are either in the river itfelfy or between that and the city." 
How could an engagement have taken place in a river of any 
confiderable depth ? 



CH4iP^- 



■ Iliad/x?!. 396; ** Itiad.xvii. 7<5o« 

* Ibid. 700. ' JLbid, vu i. (c^. 

^ Ibid* xvii. 403. . 
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C H A P. X. 

Examination^ &f Mr Wood^s Map. 

A Neglect of the opinion and of the efforts of others, is 
the natural refult of a confcioufnefs of one's own fupe- 
riority ; and though a fentiment of that kind may be deemed 
fomewhat arrogant, yet it has fome claim to indulgence when 
it is really attended with fuccefs. But when, in open contempt 
of every guide, we wander far away from the truth, we then 
forfeit all title to mercy, and become obnoxious to the rigour 
of criticifm. 

I DO not hefitate to affert, as I fhall prefently prove it, that 
Mr Wood * has viewed the Troad erroneoufly. That part of 
his Effay on Homer is not merely imperfedl ; it is mod un- 
doubtedly deftitute of all merit. But we need not be furprifed 
that^ while the principal objcA of that traveller was to commu- 
nicate a knowledge of the interefting ruins of Palmyra and 
Balbec, he was not able to ^^litew fuch time and attention upon 
the plain of Troy as it meritOT.jf It would not have been any 
' crime in Kir Wood to have overlooked it entirely ; but he has 
certainly incurred a high degree . of blame, by having allowed 

K 2';, himfelf 

* *' An author," fays the accurate Mr Gibb^jh^ " who in general fcems to have difap- 
'' pointed the expectation of the public as a crkic, and flill more as a trvciler.'* See 
the Hift. of the Decline and Fall of the Rom. Enap. Vol. ii. p. 8, Edit. 4to. 
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himfclf to convert the whole into a mafs of confufion, when 
he might have (ludied it with Pococke*8 book in hlis hand. 

By tracing this otherwife refpedlable writer, you will be fur- 
prifed at the trouble he has taken to find out the fite of ancient 
Troy, and the fources of the Scamander, at the diftance of 
upwards of fifteen leagues from the fea. You will be furprifed 
that he (hould have feen the Scamander', that he (hould even 
have fketched it in his map without knowing it. You will 
wonder that he Ihould have made no mention of thofe extra- 
ordinary monuments which at leaft attraded the attention of 
PococKE ; and that he Ihould not have taken the fmalleft no- 
tice of that celebrated travellen 

*' When we look upon the regions of Troas,'* fays Mr Wood, 
** as reprefented in my Map, it will be founds I believe, 
" to diflTer from the hiftory of the country, as exhibited by 
" Homer.*.*' So much the worfe. How happens it that you 
have found the great Poet every where* agreeing with Nature,, 
and only failing in point of accuracy in the very places which, 
he ought to have obferved and painted with the utmoft de- 
gree of care' I 

"" This 

* PcfcrijKion of the Troadc, p. ^^6.. *" Ibid. p. 328. 

a €< -^Q^ QQ]y ^^ permanent and durable objeds of hU defcription, fuch as his roek» 
'^ hiU> dale, promontory, &c. continue in many iDilances to bear unqueftionuble teftimony. 
*' of his corredneft, and (hew, by a ftriA propriety of his epithets, how faithfully they 
'^were copied; but even his more fading and changeable landfcape, hi^diady grove, ver. 
^'dant lawo, and flowery mead, his pafture and tillage, with all his varieties of com, wioe 
'' and>oil, agree furprifingly with the prefent face of thofc countries." Wood on ibe on\~ 
ginal Gcnm of Homer, p. 75. See alio p. 131, &c. p. 295* . 
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/' This diflPerence," continues Mr Wood, " confifts in 
". having the diftance of Troy from the ,fea increafed ; for the 
** fea, by an accretion of land, is farther off than it was of 
" old'." But pray^ Mr Wood, what proof have you that the 
Troad is farther enlarged to the extent of ten leagues ; for no 
fewer are requifite to authorife you to place the city of Troy 
at the fources of that ^rrent which you call the Scamander ? 
Befides, in what particular part of the Troad has this accretion 
happened, and to what caufe can it be afcribed ? Has the Si- 
mois extended the plain by the fand brought down by its in- 
undations, and lodged at its mouth ? It is eafy to afcertain by 
meafurement any increafe that may have happened to the 
plain between the two promontories. It is even eafy to prove 
that no confiderable increafe can exift there, becaufe the impe- 
tuous currents of the Hellefpont conftantly prevent this, by 
fweeping the iands away into the i£gean iea, as faft as the river 
accumulates them at its mouth** 

It is not at the mouth of the Simois then that the accretion 
in queftion can have taken place. The ruins of Alexandria 
Troas are dill feen in the fame fpot where that city formerly 
ilood. The high promontory of Sig^um» together with the 
projedting point of the Cherfonefus, ftill forms the entry to the 
Hellefpont the fame as in the days of Achilles and Homer '.^ 

The 

' Defcription of thcTroadc, p. ^ig^ 

■ " Nothing can cxprcfs tnore happily than this term (Jnfanieni) the contrariety of cur- 
** rents for which that ftrcight (the Hellefpont) is remarkable.'* Defcription of the Troade^ 
p. 319. See alfo at the bottom of p. 320. 

» See Mr Wood's own exaft defcription of the coaft, as it appeared to hinl failings 
northwards from Cape Baba j which completely refutes his hypotheiis of an accretion ,o£v 
land at the mouth of the Simoi^. Fag. 316; 317. D. . 
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The queftion then yet recurs, where ha^ that prodigious revo- 
lution been produced wliich Mr Wood fummons to his aid? 

** I AM like wife very certain/' fays the farme author a little 
after, " that the fituatioh of the Scamander is confiderably 
" changed from what it was in the d!ays of Homer ; and the 
'* reafons for my opinion are thefe : The hot fpring, according 
" to the Poet, was one of the fources of this river ; but it is 
, " now much lower than the prefent fource, and ha6 nd commu- 
" "^ication with the Scamander'/* 

Oififfi needs only to take a flight view of Mr WooD^s Map to 
be convinced that it is a negligent performance, and done ii^ a 
hurry. Neither villages nor roads nor monuments are obferv- 
able in it. When the author fpcaks of a hot fpring lower 
down, he does not mean that of Boumrbachi ; for he was ig- 
norant of it : He doubtlefs fpeaks of the hot mineral fprings 
of Lidja near Alexandria** In (hort, that I may not dwell need- 
lefsly on a criticifm to which this author has exposed himielf 
throughout his defcription, the following I take to be the me* 
thod in which he has proceeded in his observations, and to be 
the origin of the errors he has committed. 

Persuaded that there was a confluence fomewhere of the 
waters of the Simois and the Scamander, he traced the courfe 
of the former all the way up to Bounarbachi, where the plain 
terminates, without attaining his objecft ; becaufe the Scamander 
by that time had been diverted from its ancient bed, and he 
had not the good luck to perceive this change, the obfervation 
of which proved the real canfe of my principal difcoveries* 
He few indeed the fprings of Bounarbachi ; but whether he 

had 

! » Dtfcription of the Troade, p. 329. « See above, p. 7. 
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had examined them with no degree of attention, or had ft eh 
them at a time of the year when there is little difference in 
their temperature ' ; whether he was ignorant of the Turkifh 
and Greek languages, fo as xxy be able to derive no information 
from the Aga, and from the inhabitants of the neighbouring 
vilbge, the fa<5l is, that he did aot know the real fources of the 
Scamander. 

From the iaftant he quitted the plain, and penetrated among 
the defiles and mountains of Ida, his error became incu- 
rable. The farther he receded from the fea^ the defcriptions 
of Homer appeared to him the more inexplicable. Any other 
perfbninliis fituatioo, either more modeft or lefs obftinate^ 

would 

' The time of the year when Mr Wood faw them was the end of July, or beginning 
of Au^uft. See the commencement of his Defcription, p. 310. That he never fhould once 
fappofe that the fpriugs of Bouuarbacht were the ipiiroe» of the Scamander, muft be 
afcribed to the pre-conceived idea he had ftrongly fprmed from reading SraABO, that the 
origin of that river was in mount Cotylus. See above, p. 59. note. Nor could his at* 
tention be roufed during the particular (eafon he happened to be there, (as M. Chsva* 
Ltiia's was, in the .end of Septrmber) by feeling the water warm, or by obferving a (moke 
arilLng from it ; the cold (eafon being requifite for exhibiting that phenomenon. Indeed 
he only takes notice of thofe fprings which guftied from the rock. 

BoT if Mr Wood was not fortunate enough to think of the fprings of Bounarbachi 
brin^ the iburces of the Scaman^er, it is not to be fuppofed that he could fancy what he 
calls '' a drain made byja Turkifh governor/' to be the neyv canal of that river \ for it is 
probable that this is thte fame which M. CHJiyALi£R defcribes as fuch. ^' Boroabafchi,'' 
fays Mr Wooo^ p- 325. " (ignifies the fountain-head^ and there, is 2^ fne rivulet £0 called. . 

*' This gives name to the village which confifls of half a dozen huts. The water 

*^ \iest gujbts out of the rock in fuch quantities^ as to form immediately a ftream more 
<' confiderable than any that we faw in the channel of the Scamander. However, hard-- 
*< ly any of this water joins that river, but Magnates among iht reeds of the marfhy.- 
*' plain, notwithilanding a drain has been made by a Turkifh governor to carry it dowa<^.« 
*^ ward to the JEgeanfta:^ D. 
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would have returned the yf2Lj he went, or at lead have relln- 
quiflied the purfuit, and owned that he had been unfuccefs- 
ful. But our traveller is intrepid ; difficulties only have the ef- 
fect to augment his courage ; he cwfes not in his progrefs till 
he arrives beyond inhofpitable mountains^ at a torrent which 
unites itfelf with the Simois in the neighbourhood of En6 j 
and this is the Scamknder of Mr Wood ! 

The next thing to be done is to fearch for the city of Troy 
at the fources of this torrent. Our traveller's courage does not 
fail him ; he fees plainly that he has gone aftray, but he is 
loth to leave the Troad till he has transformed it into a' chaes. 
He feeks for a partner in misfortue, and finds one in Strabo, 
who indeed is miftaken like himfelf, but not upon the fpot, as 
Mr Wood alleges'; for it is well known, and he ought not to 
have been ignorant of it, that St R A bo fpeaks of the Troad 
only on the authority of Dbmetrius of Scepfis. 

After invoking earthquakes and convuliions of nature; af- 
ter defcanting idly upon the fituation of Ancient Troy ; after 
giving even a flowery defcription of the fource of that hideous 
torrent which wafties the walls of En6 3 after condefcending to 
embellifh it with a fine bafon, a beautiful plane-tree, and a ro- 
mantic wood ^ ; in fhort, after finding in this torrent all the 
marks of the Scamander, he concludeSi upon authorities de- 
rived from hiftory, that the modern map of Troy mud be cur- 
tailed of feveral miles, in order to accommodate it to the an- 
cient'. 

Thus 

> Defcription of the Troade, p. 330. ' Ibid. p. JJl. 

• Ibid. p. 308. 323, 324. 



PLAINOFTROV: 8i 

Thus we fee that Mr Wood could compofe maps and tear 
them to pieces with equal facility ; but Nature will not fufFer 
herfelf thus to be mutilated ; and when any of her revolutions 
are appealed to for the purpofe of fupporting a fyftem, autho- 
rity for them muft be derived from hiftorical fa<Sls well au- 
thenticated^ or from fome remaining traces of the former ex- 
iftence of fuch diforders. 
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Comparifon of the Scamandir with the Simois. 

TH E velocity with which the fources of the Scamander 
gufh forth, {hews that they defcend from a place of great 
elevation*. The river formed by them preferves this cxtraor- 
<liijary rapidity till it arrives at the place where it enters its new 
artificial canal *. The frequent eddies which its furface exhi- 
bits, and which are caufed by the dafhing of its waters againft 
the great number of winding banks they meet with, are pro- 
bably the reafon why the poet gives it the epithet of Aip^ug, 
whirling^ or full of eddies '. 

This river is never fubjecSl to any increafc or diminution; 
its waters are as pure and pellucid as cryftal^; its borders 

are 

' See above, p. 25. * See above, p. 24. 

' 'AAA' ori M sr«(o» T|m i^i^oi wtrmf&tlU 

Bd9^ AINHENTOX Iliad, xxi. I, * 

But when they arrived at the bed of the beautifully flowing river^ the whirling Xanthus* 
See alfo Iliad, vii. 329. 

or^i AINHEIS Ibid. 124. et alibi paffinu 

But the whirling Scamander JbaU hea r ' 



'£YPPEiO£ flroT«f«»r«— as above. 
rxiv i* 'ATAAOH Sim^. Ibid. 345. 



^d his limpid vHUer was refrained. 
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are covered with flowers ' ; the fame fort of trees and plants 
which grew near it when it was attacked by Vulcan, grow 
there ftill ; willows^ lote-trees, alh-trees, and reeds, are yet to 
be feen on its banks^ and eels are ftill caught in it^ 

But if the great Homer excites admiration by an accurate 
ufe of epithets and particular attributes which he afllgns to the 
Scamander, his comparifon of that river with the Simois is no 
lefs ftriking. He charadlerifes both of them in a manner per- 
fedHy analogous to nature, and to the ftate in which they arc 
found at prefent. When the Scamauder, in ftruggling with 
Achilles, is afraid of being vanquifhed by that warrior, he 
calls the Simois to his afliftance : 

L 2 'AX?s!- 

My p i ■ Iliad* ii* 467. 

The legions dromd Scamnudex*9 ^flowery fide. Fats* . 

Tuf^rt^ t/x^^^ '^^f •& i%Si^H,— — Ibid. xxL 350- 

The trees in flaming rows to alhes turn. 

The flow'ry lotos^ and the tam'riik burn. 

Broad elm, and cyprefs rifiiig in a fpire ^ 

The watery willows h&fs^beferc the fite*. 

Now glow the waves, the fifhes pant for brelith> 

The eels lie twiiling in the -pangs of death* Pon . 

Sec above, p. 25, It may be remarked that Pope has rendered niwu^, tht.cjfrtjs, 
which ought to have been cyptnu or cyptrum. See Pwm, Hift% Nat. Lib. i«L c 70* . 
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*Wf] i\ fiiya HVfM^* 7sroXp¥ it cgvfjtMyih o^v$ 

Come^ my brother^ 7et us unite our Jlrength to reftraih this redoubted 
bero^ — come injlantly to my aid^ and let your current flow with abun^ 
dance of water from its fources^ mujkr up all your flreains^ raife a 
mighty torrent, and come, roaring down with a profufion of rocks ^ and 
of trees torn from the roots. — Homeu could not have given a truer 
pidure of the feeblenefs of the Scaqdander and the furious 
power of the Simois ** 

But 

"" Iliad, xxi. 308. See above, p. 30* ' ^ 

* It is remarkable that Homer, always true to Natare, never (peaks of Jj/bes being 
in the Simois, which he reprefents as an impetuous torrent.' 

Kdwwivf h %t»mrty t^vfAtdwr yi^i a9^^u9> Iliad* TtU 22» 

Aid gulpby Simois, rolling to the mttin ' 
Helmets and ihields and godlike heroes flain. Pope. 

He may be fiippofed to allude to the xbaraAer of this river in fuch a iimile as the foU 
lowing : 

'Af y •pr^i irX4&tfy «CCIP/a0$ TiH^th Kthttat 

"Erf'i^trai, troTiXh il t tL^vcryrrof bU «X« |3a A Aii. Iliad, xi. 49^* 

As when a copious river comes ^owti f^on^ tbeplajm% ifi o torrent from the mountains, /up- 
plied with rain from Jumtbi^ \ an^butrs 4j[9f^ with it many parted oaks^ and many pines j 
and difcbarges a prtfii/kn of mi$4 Mfojbf ft^^^ r'. . f 

I BAD not looked into the travels of Dblla Valle', till the note on p. jt. was printed 

ofF. I find that this author was alfo in the Troad iince the time of Bblon and Samdts, 

in 
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But he is not fatisfied with this pidtirefque defcription, he 
choofes to make us acquainted with the breadth of the Sea- 
mander: 

in the year 1614 ; and I take, this opportunity of mentioning him, chiefly on account of 
what 1^ &ys of the two rivers. 

When he failed in the (ireight of Tenedos, he had a view of the ruins of Alex- 
andria Troas, and miftakiog them for the ruins of Ancient Troy> as Bblon had 
done before him, he was feized with an ardent defire to go on (hore. Being a 
native of Rome, his ardour was increafed on refleding that his ancient countrymen had 
always gloried in their fancied defcent ftoni the Trojans. He had read Bblon, and he 
makes fome remarks on the ruins fimilar to thoie of that author. He looked for the Si* 
mois and the Scamander ; and though he acknowledges he could not find any ftream 
thereaboutSy^c never feems to have had any iufpicion that the ruins he faw could not 
poflibly be thofe of Ancient Troy. " It is very true," fays he, " that no fuch thing as 
" running water is to be found near the town $ for as to the rivers Simois and Xanthus, 
*' I did not find them befide the inhabited places ; but their beds mod probably are thofe 
*' to be found at the diHance of about a league from this place, as I fhall mention after- 
*' wards.'' He then proceeds with a particular defcription of what he thinks the ruins of 
Troy, which, in a great meafure, coincides with what has already been quoted from Be. 
LON and others. He takes peculiar pleafure in defcribing a palace he met with about a 
mile and a half from the town, .which he fondly fancies might have once been that «of 
PaiAM. After making feveral remarks, he adds, that he embarked for Tepedos, where 
he arrived with (bme difficulty, and flept there in the houfe of a Greek, who was very 
civil to him* The next evening he fet out for the caftks of the Hellefpont ; but as the 
wind was contraryi and he was unwilling to retuivi, he kept hovering about the coaft of 
the Troad for two days. ** Having gone aihofe," fays he, '* one morning, I met with a 
** Greek, who pointed out to me, between two hiUs^.a certain valley, in which was to be 
'^ feen among the grais which almoll covered it, a river faid by the inhabitants to be the 
'' XantbuSf not that which runs in Lycia, but the* fame with Scamander, although they 
** do not know it by this name. It is certainly by all appearance tie very fame ^ both 
'' becaufe it flows down from the mountain, which the people there no longer know to be 



80^ DESCRIPTION OF T^E 

Kgflf^vov MMta hZtriVy izricryji de KttKa, pU^ga, 
''O^oitriif xuKimtrt* yitpv^wriv S'l y^iit abrhy 

\(F6i vac tgmvc ag $z Aifi^vti^ afogntru^, 
'H/fsy xiiioio zs^oa) Kgutrmci mrec^ctt '• 

Achilles, ready to he overwhelmed, lays bold of a well grown 
tall elm^ wbicb, wbile be tore it away by tbe root^ demolifbed tbe 

wbole 

" Ida, and becaufe it unites T^ith another river, which is the Simois} or likewift from the 
*^ place of its dlfcharge into the fea.; and laflly becaufe there is ao other river in that 
" part of the country. They call it (imply the River of the Troad, as they call Ida the 
*^ Mountain of the Troad. I got a tolerable view of its courfe } but being rather a little toa 
** far off, on account of the long grafs and willows, which made the approach to it diffi- 
"cult, and ^hich covered it, I could not obtain a full view of its bed, and its extent. 
" Afterwards, as I (hall mention, I had a better 'opportunity of judging of it.*' This paf- 
{age is extremely curious, and agrees fo well with what the ingeniousAuthor of this Memoir 
has faid in his journal (fee above, p. 24.) refpeAing that part of the bed of the Scamander 
immediately adjoining to the Simois, that one would be tempted to conclude that Ds lla 
Vallb' had feen it previous to the making of the new canal which now diverts its waters 
,into the ^gean fea ; and this will appear the more probable when we confider that this 
traveller had not yet entered the Hellefpont, but had gone aihore ibmewhere near the 
Q>ot where the new canal of the Scamander now difcharges it(elf. Indeed it is evident 
that the Greek who pointed out the valley to him, mud have conduced him over the 
very ground where this new canal now runs, quite to the banks of the Scamander. 

Hs proceeds to inform his readers, that the wind Hill continuing crois, he returned to 
Tenedos, where he waited for more favourable weather till thepthof Augufi', when he left 
that ifland a fecond time, and in twenty hours arrived at " the Cafe of tbe Janixartesj 
** which is the port of Sigium.*^ He mentions that the town here is inhabited by Greeks, 
and that he found very good water in the place. **" After having carefully obferved,'* 
fays he, *' every thing worth while, I again embarked, and in the evening, before fim-fet, 
*'. arrived at the ipot where the river Xanthus, after its union with the Simois, difcharges 
*' itfelf into the fi:a. I do notthink,^' fays he, ** that Bblon had ever feen this place, 
<' as he makes no mention of it ; and I would not have ventured to fay, after I had feen 
^* it, that the Xanthus and Simois were fuch fmall rivers as to be exhaufled and dried up 

*'ia 
* niad^ xxi. z\%. Sec above, p. 25*. 
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whole bank^ and, as it fell into the river ^ ohftruSed the current with 
its boughs. It ferved as a bridge for the hero^ who thus having 
efcapedfrom the water ^ made the heft of bis way through the plain. 

CHAP, 

^' in Aimmer^ and that in winter, when they abouodrd moft in water, they wereicarcely 
** obfervable, (fee above, p. 52. note) (ince, according to the account of the inhabi- 
'' tants of the country, veflels can eaiily enter at their common mouth, and advance up 
** their canal fo far as ten miles." Lesfameux Voyages de Pieiro Del'la Valle' Gtntil- 
bowme Rommn^ fumotftme Pilluflrt Voyageur, d Faris^ 1670, Tom. I. p. 11.— .16; With 
refped to veflelt failing ten miles up the common channel of the two rivers, this au- 
thor was evidently deceived. Indeed, if he had traced the Scamander down from the 
place where he firft faw it, to its confluence with the Simois, and thence to the fea, he 
could have correfled the error refpeding the extent to which he was told thefe rivers 
were navigable ; but as he had gone afhore at different places, and had taken no mea- 
furement of the diftances, it is no wonder he was induced to believe the (lory of a navi- 
gation for ten miles up ^ efpecially as he might have read Flint, who calls the Scaman- 
der a navigable river, (Nat.Hift. lib. v. cap. ^^.') and as lie fays (p. 16.)' he faw a fmall 
veOel, as he pafled by, again in harbour, after having anchored in that river 5 and alio 
when he reileded on the defcriptiont which HoM«a and Viaoit have given; zb-^ 

■ ubi tot Simois corrtptajub undis 

Scuta virims galcafque^ tifortia corpora vohit* JEn. L 104* 

Where Simois' ftreams, ^encumbered with the (lain, 

RolI'd (hields, and helms, and heroes to the main. Pitt. 

This traveDer concludes sill he has to (ayof theTroad, by mentioning, diat after palling 
the next night near the Ihore, he continued his voyage next mombg, and entered the 
fireight of the Helleiinnt i cm which eccafion he takes partiadar notioe of the rapidity 
^f the tide which flows there. D. 
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CHAP. XII. 
The Tomb of JEfyetes. 

** T OwER Egypt/* fays Mr Bryant, " being a Flat, and 
X^ ^} annually overflowed, the natives were obliged to 
'^ raife the foil on which they built their principal edifices, in 
*' order to fecure them from the inundation ; and many of 
^' their (acred towers were eredled upon conical mounds of 
" earth. But there were often hills of the fame form con- 
^ ftrudled for religious purpofes, upon which there was no 
*' building. Thefe were very common iri Egypt. Hence we 
" read of Taphania, or Taph-Hanes, Taph-Ofiris, Taph-Ofe- 
^ ris parva, and contra Taphias, in Antoninus ; all of this 
*• country. In other parts were Taphioufa, Tap6^ Taphufa, 
*^ Tapori, Taphiis, Taphofus, Taphitis. 

^^ But as it was ufual in ancient times to bury perfbns of 
'^ diftindion under heaps of earth formed in this fafhion, theie 
^ Tapha. came tO fignify .tombs, and alm^ft all the iacred 
^\ mounds raifed fw: religious purpolc^ were looked upon as 
*' monuments of deceafed heroes. The Greeks fpeak of num* 
^ berlefs fepulchral monuments which they have thus mifin- 
*' terpreted. They pretended to Ihew the tomb of Di onus us 
'• at Delphi. They imagined that Jupiter was buried in 
*^ Crete'." ' 

Mr 

^ New. SjrfleiD of Mythology, Vol. i, p, 449., 
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Mr Bryant here endeavours to prove, that thcGreekd were ihi- 
ftaken in fuppofing what were facred mounda to be the tombs of 
heroes. But the concurring teflimonyof Homcr and all antiquity 
is fufficient to convince us, that they had no other way of preferv- 
ing their aihes than by depofiting them under thefe hillocks \ 

Barrows 

* The names commonly uied byHoMBu for a (epulchral hillock of this kind, wrt, tvfb« 
g»s, v^fAa, and x^"^ y«i«,in Latin, tumulus, monumentum, tumulus aggejluu 'Ai«(^iv»» wti^k 
riyL0*t, near the tomb o/JEfytvs* Iliad, ii. 604. TCf^v tmS^^anttf Mtn?iCM, trampling 
upon the tomb of Menelaus. Ibid. iv. 177. See alfo vii. 336. 435. where mention is 
made of a. mound to be heaped \x^ for all indifcriminately in the plain, eSfx^iro* Ir vt^ff 
which was done in the cafe of the multitude (lain in battle. .Sn/A« was more emphatic 
than ri(A09f, and denoted a monument that was very confpicuous, as the word evidently 
imports, M^nvi rh Tcv6f rm r»(pHi, it marks out thtfpot of interment. See Iliad, ii. 8i4« 
vii. 86. xxiv. 1 6. iLvrv^ ymet particularly ezprefles the nature of the monuments, which 
confided of accumulated earth. ' AAAtI fii xAtitSra ;^vri kat* y«X» xt^kiwr^i* But let a 
mound of earth cover me when I am dead. Iliad: vi. 464. It is Hector who (peaks. ^ 
See alfo xiv. 114. zxiii. 256. Homer likewife ufes the compound verb rvf«/?«x^f«», which 
iignifies to conJlruB a monument with a heap of earth. See (}iad. xxi. 723. £ngli{h 
writers commonly call fuch monuments by the name of Barrows. ** I call them Bar^ 
** rows,** fays Dr Boelase, '* becaufe that name is commonly ufed ; but in* Cornwall we 
*' call them^ much more properly Burrows; for Barrow (igaifies a place of. defence, but 
'^ Burrow is from Byrig, to hide or bury, and fignifies a fepulchre, as what we call Bar* 
'* rows moil certainly are.'' Antiquities of Cornwall, p. 211. 2d £dit. 

BoT HoMEE is not the only ancient author who mentions this (brt of (epulchral monu- 
ment : Th h NTiTM if T^fMfOfiH ^^cf^* iv r*K fi»cPKtlcti, ic} xarfrjtiviirtf iv' avrf xfit^ mmfH" 
ftiyi^K, X. r. A. Semieamis buried Nimus within the precinBs of the palace, and ere Bed 
over him a huge mound, in height nine fiadia, and in breadth ten, according to Ctbsui; 
and as the city wasfituate near the Euphrates on the plain, the mound was feen at the difiance 
of many ftadia like a fort if citadel. Diodor. Sicdl. Lib. IL p. i20. Edit. Weflelingii* 
This height, however, may be fuppofed to be not perpendicular, but from the circumfe- 
rence of the ba(e of the cone to its top,, as Dr Boelase has obferved \ for tho(e mounds 
were all of a conical (hape. XA^^ia, the word ufed by Diodoeus, is literally a mound ; 
in Latin, ^Si^^ tumulus. Xenqpbon and Pausanias both ufe ^v«/4«. To ^yii^ xtxfirr^-tii 
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Barrows of a fimilar fhape, and of the fame fort^ are to 
be found in all countries j and wherever any trouble has 

been 

><yiTa(i, tbiir moHumeni is /aid to be heaped up. Xenopbon. Cyrop. lib. vH. cap. 4. I'hc 
moButiieht here m^ant is that which Ctros conJlruAed for AdkADATAS and pANtHBA. 
Invite aU ihe Perfians, fays the fame Ctjlus on his deathbed, to repair to my monument 
\\9\ tl ftvnfcct rUftdp] to congratulate with me, as IJbaii then he in a place offafety. Ibid. 
Hb. miu c. 8. Ill the fornner of thefe paflages from XENoraoN, mention is alfb made of a 
pillar, r4A«, ereded over the monument of the deceafed, with an infcription in S3rriac cha- 
raders. A pillar likewiie, in the way of ornament, was not uncommon in the time of the 
Trojan war^ ae we learn from Homer. See Iliad, xvi. 457. where mention is made o£ 
conveying the body of the virtuous Sarpbdon home to Lycia, that it may be particu- 
krly hwioured — r^^jSy r« tjiAij ti, both with a barrow and a pillar^ See al(b lib. xvii. 434, 
Favsanias^ after mentioning that a tomb was conftruded in the plain of Marathon 
fer the Athenians who fell in the famous battle fought there againft the Periians \ and 
another for the Plattieans and for the flaves \ as the flaves then for the firfl time had 
ferved in the army % adds — K«i «>^pd; iv-Iif M\tL fAt^/Mc MiXt»«^ tu KtfAttvof, And there is a 
monument apart for Miltiades the/on. of Cimoh, Graecifie Defcrip. p. 6(>^ Edit. Hanov. 
161 3. See alio Virg. ^neid. xi. 2io. Liv. lib. xxx. cap» 25.. 

Trirb ere a great many Sarrows or conical hillocks in Cornwall, of ibme of which, 
vfz. thofe near St Auiile, Dr Stbphbn Williams has given an account in the Philofb- 
phical Tran&dions. " The height and dimenfions/' fays he, *' of thefe Barrows are " 
" various, from four to thirty feet high, and from fifteen to one hundred and thirty 
'* broad 5 -but they always bear a tegular proportion in their form^ Some have a Fq^ 
" or ditch round their circumferences, others none j fbme Si fmall circle of flones at the 
" top, others none 5 (dme a drdc of ftones round the extreme verge of their bafis.'' He 
faw four of them opened by fix Tinirers, who were employed on purpofe by himfelf and 
another- gtentlemsn. After they had opened three of the number—** though we had hi- 
*• thciJto,** Ays Dr WihiamS, •* found no Urn, yet bein^ perfuaded by the unQuous 
** black earth, and the cylindrical pits, in the centre of every one of the Barrows, the 
*' artful pofition of the Aones to cover and guard them, and the foreign earth, that thefe 
•* Barrows were treBedfor Sepulchres, we refblved to proceed farther.'* And then he ^ 
givfcs a particular defcription of the opening of the fourth j in which they found an Dr«, 
carefully guarded by a great many ftones, placed artfully all afound it. '* This urn,'' 
contiiiacs hci ** is made of burnt or calchied earthy vttj hard^ and very black in the in* 

"iidef 



t>L A IN OF TROY. 91 

been taken to ranfack them^ the remains of human bodies 
have always been found within them. Some few of them 

might 

" fide $ it has four little ears or handles j its fides air^ not half an inch thick j in it were 
**/even quarts of burnt bona and ajhts i we could eafily diflinguiih the bones^ but fo al- 
*' tered by the fire as not to be known what part of the fkclcton they compofed. The 
*' urn will hold two gallons and more \ its height is thirteeb inches, and a half diameter, 
''.at the mouth eight, at the middle eleven, and at the bottom fix and a half.'* A figure 
of this Um accompanies the Diflertation ; alfo a map of ¥ar Bay^ and of the counrry^^ 
with the Barrows. The author then proceeds to enquire into the acquaintance the Fhoe< 
nidans and Grecians had with thefe iilands ; which laft people knew them under the 
name of Cajiteridts^ the Tio-iflands. Sec Fhil. Tranf. Vol. xli. part ii. years 1740^ 
174!. p.465. • 

In Scotland; mounds of this kind are called Cainij, a name by which they are known 
alfo in Ireland, the ifle of Man> and fometimes too in Gnrnwall. Mr Pknnant, in' both 
his Tours in Scotland, has tiJten notice of fcveral cairns. " In this country^" (Banff) 
fays he, " are fcveral Cairns or Barnows, the plates of interment of the ancient Ca/edo^ 
" nians, or of the Danes; for the metlKMl vfras common to both nations." ^ Tour in 
Scotland, 1769, p. 138. 3d Edit. He mentions ief eral of them that were opened ; in one 
of which was found a (lone coifen; containing the complete (keleton of a human body ; in 
another a cofiin with a Ikeleton $ alio an urn $ in a. third the fiime, and in a fourth a large 
ornamented urn, with oth^r three lefier ones quite plain : the largeft was thirteen inches 
high > of which he has giv«n an engraving) the drawing having been communicated to 
him by the Reverend Mr Lavtii, Miaifter of Fordyoe. Ibid. p. 139, 140. See alio 
his Voyage to the Hebridet, 177a, p. 183. 186. 1991 

Mr JippaasoN .has Mkrwtd, that there are ** many Barrows to be found all o^er the 
^' country'^ in America. " Theie/' fiiys he, ** are of difilerent fites, fome of them con* 
'' firuded of earth, and others of loofe ftones. That they were repofitories of the dead, 
'* has been obvious to all ^ but on what {mrticular occafion conftrudted, was matted of 
** doubt.'' Notes on tbe State of Virginia^ p. 173. He had the curiofity to have one of 
them, which was in his neighbourhood, opened. It was about forty feet diameter at the 
baie, and had been of about twelve feet altitude. He found in it coUediOns of hunum 
bones, in different ftrata; and coqjeAnred, that in dlis Barrow, diere might have been a 
thoufand (kelctons. Thefe Barrow$, he remarks, are well known to die Indians, who re- 
gard cbcm with great veneration. JMlp. 174. &C. 

M a WsitJi 
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might be particularly confecrated to the ceremonies of religion, 
but it cannot be denied that the greateft number was deftined 

While I was engaged In the Tranflation of this Mehioir, and before I had written 
any of thefe Notes, the Author left Edinburgh, about the beginning of May (179X.)' 
He went on a tour to the fbuth of England, where he &w, for the firft time, Salifbury 
' Plain, and Stonehenge, the dupendous and interefting work of the Druids. The foUow- 
ing is an Extract of a letter I received from him on his return to London, dated the 
26th of June. * I cannot exprefs to you my chagrin at not being acquainted with thoft 

* monuments, and the author who has described them, before I cbmpo(ed my Memoir. 
' Endeavour, I pray you, to find that pamphlet, which (b happily illuilrates and fupports 
' my difcovcries in the plain of Troy. It is entitled, ^ Dejcr^ion of Stonehenge^ -^^'O^ 
' &C. in Wilt/hire. " Very numerous," fays the author, " are the Barrows in the neighs 
" bourhood of Stooehenge. — We may readily count fifty at a time in fight from the 
^' place, ealily diflinguifhable. — They are artificial ornaments of this vaft and open plain. 
'' In general they are upon elevated grounds. — Thofe people are but fuperficial infpe&ors 
" of things who fancy great battles fought on the fpots where the Barrows are, and that 
'' they are the tumultuary fepulchres of the flain. Far other wife ! They are the fingle 
*^ monuments of great per(bnages, buried during a confiderable fpace of time, and that 
** in peace. — In fome are found only urns filled with bones, in others burnt bones with- 
** out any fign of an urn. • MoH of them are furrounded with ditches* — ^The tomb of 
** AcuiLLBs was a Barrow,'' &c. — ^There are in the book many. other particular paflages 

* favourable to the dodirine I maintain, fuch as the remote antiquity of thofe monuments^ 
' the detail which is given conce;rning their internal flrudure, and their form, &c. &c. I 
' muft beg of you to make a long note on this little book, and iniert it when you come 
' to the article of the Tombs ^ it will make the fubjed more intereding. If I had time, 
' I would alfoiend yoii fome reflexions of m; own/^ — But this note is, I am afraid, al- 
ready too long. Bcfides, upon the fubjedt of Stonebenge and Salijbury Fkin^ it may be • 
fufficient juft to name Jones, Stu&slbt, and Wkbb. 

I cANMOT hpwcver conclude this annotation, without mentioning particularly, i. E)r Bor- 
x.kr&'sAntiquUies of she County of Cornwall, in which the fubjed of Barrows is treated in the 
zDofi full, lutninoas and fatisfadlory manner, Chop. vii. p. 211. &c. 2d Edit. 2. Various 
interefting Memoirs op different Barrow* contained in Arcbaologia, publifhed by the So- 
^ety of Antiquaries of London. See particularly under the word Barrow, in the in^ 
dcxes of Vol. II. and III. — ^to which works I refer the reader ^who wifhcs for the amplcft 
ififotmiition upon this curious topic. D. 
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to the purpofe of containing the a{hes of heroes and other great 
perfonages '. 

It is a very extraordinary circumftance, that the Turks have 
preferved the fame name for them which was ufed by the 
Egyptians. This tradition, which I have carefully confidered, 
has not, like many others, been tranfmitted by the Greeks to 
their conquerors. .The Turks who dwell in the mod remote 
parts of Afia, .and the mountains of Caucafus, who have had 
no communication with the Greeks, employ the fame name 
to exprefs that fort of monument, and could only have received 
it from the Arabians. 

. 1 HAVE not the fmalleft hefitation then in believing, that the 
hillock in the vicinity of Udjek *, and which is known by the 

name 

* '* Many arc of opinion that temples owe their firft original to the fuperilitious re, 
** verence and devotion paid by the ancients to the memory of their deceafed friends^ 
^ relations and benefadors. A confirmation of this is, that thoie words, which, in their 
" proper acceptation, fignify no more than a^Tomb or Sepulchre, are, by ancient wri- 
" ters, applied to the temples of the gods. Thus Ltcopuron, b noted a&£ter of obfb- 
" lete words has ufcd Tv/Afi^^. See Cajfani. vcr. 613.— I will give you but one inftance 
" more, and that out of Virgil : 

" ■ Tumulcim antique Cererts^fedemquefacratam 

** Ventmus ■ 1 uEneid. 11. 742. 

*' The temple and the hallow 'd feat 

" Of ancient Cbrxs we approached—— 

Potter's Antiq*^ ofGr. B, II. ch. 2. 

** The fepulchres of the Ancients being always looked upon with a kind of veneration, 
'* they became afterwards applied to the folemnization of their higheft rites of religion. 
*' and fedivity. No fooner was Alexander arrived upon the plains before Troy, but 
** he performed facrifices and other ufual rites at the Tumulus of Acbulbs/' Bqiu- 
jLASx's Antiquities of Cornwall, p. 222. See above^ p. 4l« and 44. 

* See above, p. 12. 
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name of Udjek-Tape^ is a fepulchrc; and every circamftanc^ 
induces me to think that it is the tomb of ^syetes, a moQU* 
-ment of the moft remote antiquity, %t it exifted even before 
the time of the Trojan waf. 

This tomb, if we may believe Homer, was of a great 
height, at leaft fuch is the iifnpoit of the epithet he gives it '. 
PoLiTES, the fon of Priam, trufting to his agility, had left 
the city, and taken his Hation on the top of this monument; 
to watch the motions of the Grecian army" *. He could* not 
indeed have chofen a more advantageous ftation, to liave a fuH 
view of the fpace betwixt the two capes ; it behoved him too to 
repofe a great degree of confidence in his agilit)^ for he was 
then at a great diftance from the city. 

What Strabo has written refpedling the fituation of Old 
and New Ilium, contributes admirably to afcertain the pofition 
of the tomb of ^stetes. He is proving, by the afliftance of 
Demetrius, that Old Ilium was at a much greater diftance 
from the fea than the New. K) rs Hokirn^ — 

fji,krftioq ?F' ». r. ?i. *' And," fays he, upon the fuppofition that Old 
and New Ilium were the fame, '* Folites mufthave been a fool, 
** if, when aSling as a Trojan fcout^ be placed bimfelfupon the top of 
*' (?/^/iEsyETES*s monumenty trufting td tbefwiftnefs of bis feet j for 

" granting 

• " The fi«c of thefe fepulchral monuments is various, but generally large in propor- 
" tion to the quality of the deceafed, or the vanity, afFcdion and power of the fiirvivors/' 
BoRLAss, p. 216. 2d Edit. 

* Sec Iliad, ii. 791. ' ' Ibid, 792* 
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" granting that he was thus upon a place that was very high, 
" yet he would have taken a view from a much higher place, 
" in the acropolis of the city,. and nearly at the fame diftance, 
" without having any occafion to truft to his agility ; ^or what 
" is now fliewn as the tomb of iEsYETEs is at the diftance of 
" five ftadia, and near the road leading to Alexandria '." 

We may add, that the fame reafon which would have ren- 
dered the conduct of Polites foolilh for going to the tomb of 
^SYETES, in order to reconnoitre the enemy, if the pofition 
of Old Troy had been the fame with that of New Ilium, ren- 
dered it extremely laudable and proper, upon the fuppofitioa 
that the feat of the former was at the farther end of the plain j 
for there it was impoillble, even from the fummit of the cita- 
del to fee the Rhcet^an promontory, becaufe the hills on the 
north muft have intercepted the view *. 

C H A P.. 

^ Stkabo, p. 894. Edit. Ami!, xjoy^ 
* Yet Virgil mentions a turret of the palace of Priam : 
' Unde omnis Troja videri 
Et panaumfolita naves^ et Acbaida cqfira. SLn. ii. ^du 
From whence we wont all Ilium to furvey, 
The fields, the camp, the fleets, and rolling fca. Pitt.. 
Bnt Virgil's authority in mattecs of this fort is of little weight. D«. 
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CHAP. Xllt. 

.V 

Situation of the Grecian Camp. 

YT was a cuftom among the ancient Greeks, and it is ftill 
^ preferved by the moderns, to draw afliore their veffels en- 
tirely out of the water, when they were to make any (lay in 
the place where they had landed *. The fleet of Agamemnon 
being compofed of a thoufand fhips *, and not haying room 
for a proper arrangement in a fingle line betwixt the Sig^n and 
Rhoet6an ' promontories, he was under the neceflity of difpo- 
fing it in rows, in the manner of a feeling ladder; (b that 
fttch of the veflels as had arrived firft were advanced farther 
towards the plain, and thofe which came after remained nearer 

the 

' See Potter's Archseol. Gr. Book iii. ch. 20. 

* In reality, according to Homer, there were 1186 (hips. (See the Catal. Iliad, ii.)- 
Tbdctdidbs fajs, a little inaccurately, 1200. Lib. i. c 10. It was ufual however to 
Ipeak of them as looo, the round number. Thus, Lucian^ in the Dialogue betwixt 
Menippus and Mercury : P^Tta m ;^<a««» vqif x. t. h. Were the thoufand Jbips manned o/i 

.ibis account from ail Greece .^— And Virgil, 

Non anni domuere decern non miile carina. j£n. ii. 198. 
In this fleet there were,^ according to the beft calculation, about 100,800 men. See 
Wallac^ on the Numbers of Mankind, p. 38. and Barnes's note on the Andromache 
of Euripides, ver. io6. D. ~. 

* These names are not ufed by Homer \ but he icnay be fuppofed to mark them fuf- 
ficiently by the appellative word «Upa», promontories^ otherwife, fays Eustatbius, called 
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the beach. In the intermediate fpace betwixt the rows of fhips^ 
*. the tents were pitched, the ftatues of the gods were exhibited, 
and the councils held*. The tent of the commander in chief 
occupied the centre of. the camp, Achilles had his flation at 
the right wing, near the .Sig6an promontory, and Ajax at the 
left near that of Rhoet^um. Homer himfelf defcribes the ar- 
rangement of this camp in the fourteenth book of the Iliad *. 

M. 

* Sec Iliad, xi. 805. 

* Thi defcriptioa alluded to is contained in the following verfes : 

4 iTioFo; r0^ itMx^f^ oa^r av9U^mBo9 «»^«i« Ibid, xiv* 30. 

Which may be thus tranflated literally : For the Jhips of thefe heroes, (the particular 

(hips, viz. of DiOMEDB, Ultssbs and Agamsmnon, as Dr Cla&kb has rightly ob- 
ierved) were drawn up at tbejbore of the hoary fea^ at a great dijianct from the place of 
engagement ^ for the army bad dragged fucb of tbe fhips as were foremqfl towards tbe 
plain s and near tbe fiems of tbefe^ they bad conflruQed tbe wall ^ tbe beacb, though 
extenfive, not being capable to contain all tbe fbips in one line ; \x^^^'^^ *^* ■'* *'''x*^ 
fays EusTATB.] hut tbe troops Were comprefftd together ; and for that purpofe they 
had arranged the fhips in tbe form of a theatre ^ and had filled with them tbe whole opening 
ofthefhore^ contained betwistt the promontories. The difficulty of this paflage confifb 
entirely in the word ^^•x^mMf, which in the common Latin verfion is rendered alias ante 
alias more fcdarum^ before one another, like a fight of fieps, or like thefieps of afcaling 
ladder. Pops therefore wonders that Madame Dacibk. (hould conclude that there were 
only two lines of (hips, as he thinks it more than probable that there were (everal inter- 
mediate linesy not only from this idea conveyed by the word v^^x^U^m^, but from what 
may be inferred from a paflage in the beginning of the eleventh book, where it is Aiid 
that the voice of Difcord, ftanding on the (hip of Ultsses, in the middle of tbe feet, 

N was 
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M. d'ANViLLE and Mr Wood agree in placing the Rhoetean 
promontory at cape Berbier ^ which lies more than Jix, miles 

from 

was heard as for as the ftations of Achilles and Ajax^ wBefeJbips were i/rawn up in tbe 
two extremities. So fiar Pork's idea feems to agree nearly with the meaning of the 
Poet ; but the explanation he adds of the extremkies^ where the ftations of Achi^lbs 
and AjAx were, is certainly altogether erroneous. " The (hips of Ajax/' fays he, 
^* were nearejl tbe wall, (as is exprefsly faid in the 682d verfe of the thirteenth book in 
** tbe original) and thofe of Achillbs near eft^ tbe fea^ as appears from many paflages 
** frittered through the Iliad.'* But no fuch thing is faid, either exprefsly or indireSfy, 
is the place referred to j nor does the Poet ever, in any part of the Iliad, contndift the^ 
notion of the fiation* of Achilles being at the Sig^an promontory, and that of Ajax at 
tbe RhoBt^an, the two wings of the fleet, and both equally near the Tea. ** Hector,'' 
fiiys HoMBB, in the paiTage particularly referred to by Pops, ** was occupied in the 
*^ place where he had firft ru(hed into tbe gate of the rampart, 'after breaking the thick 
'' ranks of the Grecian warrbrs, when&>the (hips of Ajax and Pbotxsi lavs were drawn 
^' op on the beach of the boary aaain, and where tbe wall conflruded for the de&nce of 
*' the army [twt^i] was lowed." Hbctob had pitched upoathe gate ^t this wing as 
the proper place for an aflault, as he no doubt perceived the circumflance here men- 
tioned by Hon EX 'y who, in the reaibn he gives for it, pays a very great compliment to 
the prowcfs of Ajax ; ** becaufe," fays he, *' the braveft of the men and fteeds wei« 
'' pofted there.'* If indeed Achillbs had flood forward in defence of the Greeks, 
there would have been no more occafion for a fhrong wall at the Sig6an extremity of the 
fleet than at the Rhoet^an. Indeed Homex feems to infinuate elfewhere, that in fuch a 
caie there would, have been no occafion at all for a rampart and trench | in this manner 
fiill referving the highefl panegyric of all for Achillbs. 

Thb notion that Pope had conceived r«fpe£ling the ftations of Achillbs and Ajax, 
«!»• that the former was neareft the fea, and the latter neareft the rampart at the centre- 
part of it, has caufed him to give tbe following wonderfully confufed verfion of the 
above pafTage, which in the original is perfeAly pcrfpicuous and diftin6l : 

But in the centre Hectox fix'd remain'd 

Where firft the gates were forc'd, and bulwarks gain'd > 

There 

' Mem. de I'Acad. des luicriptions, Tom» xxviiL p. 318. Defcription of the Troade, 
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from the cape of Jeni-chehr, or Sig^an promontory. Cer- 
tainly, if the thoufand fhips, or rather boats, of Agamemnon 

had 

There on the margin of the hoary deep, 
(Their naval flation where the A j aces keep^ 
And where low walls confine the beating tideS) 
Whole humble barrier fcarce the foes divides ; 
Where late in fight, both foot and horfe engag'd. 
And all the thunder of the battle ragM) — 

Bookziii. 851. 

In a note on the 845^ line, this eminent Tranflator has exprefled himfelf in a manner 
equally embarrafled ; and he evidently mifunderdapdf the Poet, where he wiflies to 
guard his readers againft fuch danger. I refer to the note itfelf, where the attentive 
reader cannot but perceive a great degree of inconfiftency and abfurdity. 

As to Madame DACita's fuppofing there were only two lines of (hips, (ht is fupport- 
ed in this idea by Eustatrh^s, in whom that learned lady was much better ntad than 
Popi. At the (ame time, the explications Vriiich EostatAius gives of w^vt^lv^m^, ieem 
rather to be in fiivout of a greater number of lines than two. fie fayB, ** that HoMsa. 
^* ttfes this word to exprefs that the (hips were placed in the manneif of ^fcafing 
^ ladder^ on account of the declivity of the ground ; for the fimple word n^a% 
" fignifies TvxoM«rx«< nXi/MWK, liMers uftdin the attack of walls.^* He adds, that " the 
'' Ancients meant by x^m^Wai, (hips placed before each other in ranges, in fuch a way 
'' that their ftatiou might have the appearance of a theatre.'^ Hbroootus, who bor- 
rows HoMsa's phraleology in this and many other inftanoes, (eems to^ annex this idea to 
the word. See lib. vii. c i88. 

PfiRBAPB then HoMxa's meaning will be properly and completely comprehended, 
if we fiippofe dhe line of (hips farthefi from the Tea, to be a (egment of a large circle, de- 
(cribed betwixt the Sig^an and Rhoetfan promontories, with its convexity towards the 
plain, and, within that, two or three other finaller (egments, at a confiderable diflance 
from each other, lb that the whole might exhibit the appearance of a crefcent encom. 
paffing a bay at the mouth of the Scamanderj the poft of Acbilles being at the one 
horn, and that of Ajax at the other, (iee Iliad, viii* 224. xi. 7.) ; that of Aoambmnoh in 
the centre, with one line within his poft, and perhaps two without it ; and the (hips of 
ULTssfes clofe upon the fea, immediately in the line within Aoamxnnon's, and equi. 
diftant from the pofis of Achillbs and Ajax. Iliad, vtii. 222. xi. 5. For it is not to be 

N 2 doubted, 
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had found fuch a large fpace as this, to admit of an arrange- 
ment in the line of battle, there would have been no occaiion 
for placing them in more rows than one. 

I excufe M. d'ANViLLE for committing a miflake of this 
fort, as he was never out of Paris j though that circumflance 
did not hinder him from being one of the beft geographers in 
Europe j but Mr Wood's condud appears to me to be the 
more culpable and unjuflifiable, that Dr Pococke had marked 
out for him the way to the tomb of AjAX ; and indeed I owe 
the difcovery of it myfelf to that excellent traveller ".. 

" Whejt 

doubted^ that the prominence of foi} now'obfervable at the mouth of the river^ is an ac- 
cumulatioa of fand gradually formed by the repeated torrents of the Simois, upon the 
Ipot which might have, been a baj in the time of Hombu, (fee Iliad., vii. 46a*) > tiiough 
the current of the ra/ud Hellefpont (fee Iliad, xii. 30.) mud render it impoflible for any 
accretion^'ever to be formed there, of the magnitude which Mr Wood has finncied. The 
fkipsy efpecialiy thofe of the outermoU and longeft line, we may fuppoie were arranged 
with their (lerns direded towards the plain, and elevated (bmew^at higher than theis 
prows. (See Iliad* xii. 403. xiii. 333. xiv. 51. xv. 385. 722.) All about the fliips the 
tents were pitched, but fb as to allow abundance of room for going from one place to 
another. ** There are many paths,'' fays Agamsmnon, '* through the camp." Iliad, x. 66* 
' At fome diflance from the (hips towards the plain, the Greeks fortified their camp with 
that famous rampart and trench fo often mentioned in the Iliad, and particularly de- 
fi:nbed near the end of the feventh book, ((ee alfo Potter's Archaeologia, Vol. ii. p. 153.} 
which they found fb neceflary, after Achxllbs, who was formerly confidered as the buU 
wark of the hoU, (Iliad., i. 284.) had withdrawn himfelf from the war. D. 

' Wboevbk reads the Travels of Pococks, will be apt to conclude, that the author 
of this Memoir has over-rated his merit. He is fb vety deficient in (kill in the art 
or compofition, or arrangement in hit narration, that the ideas he conveys are for the 
moft part extremely confuied. His veracity, however, fb far as he is intelligible, may 
be relied on j and it is probable that his defcriptions, indiftinft as they are, may be of 
great ufe to any traveller who vifits the countries where he was > as be does not defcribe 

' zfon 
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** When I had paffcd thefe hills," fays he, " I faw from the 
" fouth a high pointed hill over the fea, which looked as if it 
" hadbeen fortified, and I judged that it waff near weft of 
** Telmefh. The AiantSuniy where the fepulchre and ftatue of 
*' A J AX were, is mentioned as near Rhoeteum on the ftiore ; 
" and I obferved at the defcent to the plain of Troy, a little 
" hillock, on which a barrow* was raifed, and there were fome 
" broken pieces of marble about it ; but whether this was the 
" tomb of AjAX, would be difficult to determine '/' 

Too diffident Pococke ! What reafon could you have for 
expreffing yourfelf with fo much refer ve upon the fubjedl of. 
the Tombs in the Troad ? Did you never hear that the modern 
nations have ereAed fuch monuments to the memory of their 
warriors ? Did you not know that the fhape and conftru<Slion 
of thefe tombs were adopted by the moft ancient people of the 
world ? Why did you permit your exceffive caution to expofe 
others to the cenfure of temerity, whenfthey were to hold that 
for certain, which you only had confidered as probable * ? 

As 

from hearfay, but from adual iolpedion, without anj fort of attempt at ornament of 
fijle. It is matter of regret that a man, concemiog whom the late Mr Toup has u(ed 
the ezpreflion — '* Vir dodiifimus qui 

*^ _— mores hominum multorum vidit et urbes^V 

(Emendatt. in Suidam, par. iti.) fhould not have been able to tell diftinAlj what he 
faw. Mr Gibbon indeed fays^ '^ That Pocockb's plaa of the (even hills on which Con- 
*' flantiaople is built, is clear and accurate ^'' but adds, ** That thi» traveller is feldom 
^* £o fatisfedory." Hift. of the Decline and Fall of the Rom.. £mp» VoL ii. p. 9. 
not. 22. D. 

^ A Defcription of the Eafi, Vol. ii. part iL p. 104. 

* But the fubjedl of Barrows, or iepulchral mounds, was not lb completely underAood 
when Pococ&B travelled, as it is now in consequence of what Dr Boblasb io particular 
kas written, and the authors of the memoirs in the Arcbaologiny referred to above, p. 89^ 
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As Mr Wood underftood the diftance betwixt cape Jeni- 
chehr and cape Berbier, (which lad he took to be the Rhoet^an 
promontory) to be no left than twelve miles, it is no wonder 
that he looked upon the aflertion of the Poet as incredible, 
where Agamemnon is reprefented as making his voice be 
heard from Ulysseses {hip, which was about the centre of the two 
extremities % But both Mr Wood and M. d'ANViLLE ieem to 
have been mifled by Strabo, who aflerts, that the diAance be* 
tween the Rhoet^an and the Sig^an promontories was fbcty fta- 
dia *• I was at the pains to afcertain this diftance geometrically, 
and found it to be three thpufand fathoms, a meafure which 
agrees exadtly with Pliny's account, who fays it is thirty fta* 
dia\ 

On 

' See the Defcription of the Troade, p. 336. ; aKb Iliad. vitL 2Sa» 

* Strabo^ p. 89a Edit. Amft. 1707. 

» HiR. Nat. lib.v. c. 33. LswaNKLAu, or LaonotAvi0«, the Editor of Xbmo. 
mion's Works, declares that he himietf had failed io the Helleipont; and he gives us 
the following curious particulars upon this (iibjefl in a note on the firft book of Xsmo« 
pbon's HiUenics. ** In this place is fituate Rhoet^um, a promontory of the Troad, ce* 
'' lebrated for the monument of AjAx \ and Sig^um, famous for that of Achillsi, 
*' which laft our failors called Cape JenitKOri^ or the promontory of ^^«iawri,-^That 
** the reader may know* the diftances betwixt the places, according to their modem 
** names, it may be proper to add> that from the caftle of the DarJanelles on the Afiatic 
** fide, formerly called Abydot, on the left as yoa fall out of the Hellefpont, Cbijme b 
** diftant one Greek mile, a place which feems to be fo called from the river Simois, 
*^ whofe mouth is here. From Chifime to Fefkia^ the diftance is eight Greek miles. 
** Pefkia is diftant from Jenitcari, the fame with Sig4Eum> four miles. Whence it may 
*^ be inferred that Pefkia is the fanie with Rhoet^um." This account anfwen as to the 
diftance betwixt the two promontories ; but Lxunclavios's conjedure about the mouth 
•f the Simois b^qg near Chifime, feemt erroneous. D* 
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On taking a view of the marfhes which now occupy a part 
of the fpace between the two capes, and which was alfo the 
cafe in the time of Strabo ; and on refle<fling on the inunda- 
tions of the Simois, we fhall think it ftrange, that the army of 
the Greeks Ihould have pitched their camp upon fuch difadvan- 
tagcous ground, and efpecially that they were able to maintain 
their ftation on that ground for the fpace of ten years. But 
though the war continued fo many years, it does not appear 
from Homer that the Greeks were encamped betwixt the Si- 
g^an and Rhcet^an promontories all that time. It is generally 
underftood that they did not vigoroufly attack the city of Troy 
till the fpring and fummer of the laft year, but had till then 
carried on a fort of predatory war againft different parts of the 
Trojan territories, with a view to weaken the enemy, by di- 
minifliing or intercepting their refources, and thus to render 
the city lefs capable of defence, which had appeared at firft to 
be impregnable. In the courfe of this war, the Greeks* na 
doubt would fhift their ftation from one part of the coaft ta 
another, as they found it moft convenient for their operations 
or their fafety ; and there is even reafon to believe, from fbme 
paiTages in the Iliad, that in carrying on their predatory expe*' 
ditions, the forces were feparated into various detachments 
under their refpedlive leaders, who returned to fome place of 
rendezvous with' the booty which they had colledted**^ 

At 

' It appears from various paffiiges in tbe Iliad, that Achil lbs h^d greatly dlftin- 
guiihed himfelf in expeditions of this fort. See his account of the expedition to Theb^^ 
theJacred city of Ektiom^ Uiad. i, 365* and alio, where he fcruples not to mention his 
own merit to Aoamsmmom^ Ibid. 165. In his ipeech to the deputies fent to endeavour 

to 
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At laft, in the tenth year, they may be fuppofed to have 
encamped in full force at the mouth of the Scamander in the 
fummer feafon ', (when the Simois, except in the cafe of oc- 
cafional falls of rain, was dried up) with a refolucion to make 
a vigorous effort againft the foe. In this fituation, the army 
was vifited with the plague, probably very foon after their en- 
campment; and that dreadful malady which Homer, in the 
true fpirit of poetry, afcribed to the wrath of Apollo and the 
imprecations of Chryses the pried, we may conclude to have 
been in reality the effedl of the mephitical exhalations arifimg 
from the marfhes where the camp was pitched* 

I 

to prevail wiA him to return to the war, he boafts that '* he had facked twelve cities in 
** idandsA and eleven in the Trojan territory on the Continent." Ibid. ix. 328. See 
alfo where he meets with Ltcaon in the Scamander, and particularly the fpeech he 
makes in anfwer to the fupplication of that unfortunate Prince. n^«r fftcv yaf UdT^KX4f 
K.r.>u Ibid. xxi. 34. 54. I GO. D. 

' Tux Scamander, even in the fummer, continued to convey its pure and perennial^ 
though lefs copious dream, through the midft of the camp, in the fame channel, through 
which the Simois, after having joined it, difcharged its winter torrents. (See above, 
p. 66.) It may be concluded, that the Scamander fupplied the camp with frefti water, 
at the fame time that its current, being diffufed over 'the wide channel in which the Si- 
mois alfo occafionally flowed, was fo (hallow as to prove no inconvenience to the comba- 
tants at the time of the engagements near the fliips. Higher up, above the confluence 
of the two rivers, the flream of the Scamander, being more confined, was no doubt 
deeper, and fuitable to tlie fcene of Achillxs's exploits, defcribed near the beginning 
of the 21ft book of the Iliad. 

As to the time of the year when Troy was taken, fee Dzonts. Hallcam. Antiqult. 
Rom. Lib. i. c. 63. There is however a difpute among the editors, whether the true 
reading be '^^oj or Sif«{, faring or fummer* See the excellent Tranflation of Dionts. by 
Spxlman \ alio Popx^s note upon the 1037(11 line of the xiiith book of his verfion of the 
Jliad. D. 
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I HAVE already remarked in my journal, that reeds an,d ta- 
marifks flill abound in thefe marflies'. This obfervation fug- 
gefts to our remembrance the incident of Diomedb^s having 
(lain DoLON the Trojan fpy, in the neighbourhood of the 
camp, his having fufpended his arms on a tamarifk^ and his 
taking care-to mark the fpot by a heap of reeds, and tamariik* 
boughs, to prevent him from miflaking it on his return during 
the night *. 

With refpedfc to the large circular bafon to be ieen near the 
Rhoet^an promontory, smd which^ becaufe in reality it is ob- 
ftrudled hj a fand-bank, the Turks call. Karanlik-Ummn^ the 
put haven, 1 ihould be tempted to believe that this wa&che haven 
of the Greeks \ 

O CITAP- 

* See ^^f f. X7. * Hiad x. 3x4. 4)0. 

* ^A^m9 u^^ SiuLABo, lil^^xiii* p« 890. .993. £4it. Amft. ^707. 
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^CHAP. XIV. • 

The Temb of Ajax. 

HOMER does not point out precifely the fituation of the 
tomb of A J AX, but at lead he informs us that his re- 
mains were depofited in the plain ojf Troy with thoie of the 
other Grecian warrbrs. " Would to heaven/* iays Ulysses^ 
when vifiting the infernal regions, " that I had not been viC- 
" torious over AjAi, in fuch a combat for the arms of Achil- 
^ L&8 ; for it was on their account that the earth covered the 
" body of fuch a refpeded hero * !" In the account which 
Nestor giviss to Txlemachus, he fays, " There lies the war- 
'^ like AjAX, and Achilles, and the godlike Patroclus, and 
^' my valiant and amiable fon Antilochus ^'' 

Ajax, according to Dictts the Cretan, provoked becaufe the 
Talladium had been adjudged to Ulysses, threatened both his 
judges and his rival with his vengeance* As they dreaded his 
courage, they were on their guard during the enfuing nigh^ ; 
and when they found next day that the warrior had loft his 
life, each of them (hewed great eagernefs to know the caufe of 
his d&ath. Meanwhile, Negptolemus ordered wood to be 
brought for burning his body, he coUedted his aihes in a golden 

V nra, 

' Odjff. xl 547- * Ibid. iii. 109. 



PLAIN OF TROY. 



X07 



urni and depofited them in a fepulchre which he eredled to hig 
memory near the Rhoetean promontory ' . 

St R ABO, as has been already obferved, expreffes himfelf 
clearly enough as to the fituation of this tomb, in his general 
account of the plain of Troy *• 

Pa us A Ni AS was informed by a certain Myfian^ that th« 
monument of AjAX on the fide next the fhore, was rendered 
of eafy accefs by means of an inundation of the fea, which 
had defaced it ; and that an idea of the enormous ftature of 
that, hero might be formed by the bones found there *. 

The aperture here alluded to by Pausanias on the tefti-^ 
mony of the Myfian, is ftill to be obferved at the Rhoetean 1 
promontory ; and the Turks, as I have already mentioned, call 
k In Tape Gbeulu, the cavern of the marjh *. As the monument- 
is demolifhed from top to bottom, its whole interior conftruc- 
tion may be difcemed \ and it now confifts of a vault in the 

O 7. form; 



^ De Bello Trojano, Lib. v. cap. xv. See above, p.4o. note* . 

* See above, p. 64* \ alfo Plih. Hift. NaU lib. v. c 33. 

' According to Pausanias, this Myiian had told him that he might form an idea of • 
tbe bulk of AjAX, from the magnitude of \i\% patella or knee-pan, which refembled the 
iifcus thrown by young men in the ezercife of the Pentatbhn, GraBcias D.e(crip. lib. i. 
p. 66. Edit. Hanov. 1613. It (eems to be uncertain whether Ajaz was burned, ;or laid 
in the ground entire. If tbe author of the performance, which goes under the name of 
DicTTs the Cretan, juft quoted in the text, may be believed, the former was the cafe ; . 
and QoiMTtJS Calaber^ or Cointus Smyrnseus, even gives a particular defcription of the 
conltrudion of the funeral pile, and the burning of Ajaz's body. Lib. v. 616. But So* - 
FSOCLB9 favours the other opinion. See AIA£ MAXTiro^. Ver. 1 165. Edit. Brunck.^. 
It is certain that burning and interring were bothpradiied in tbofe days. SeeJ'oTTxaVv 
Archaeol. Book iv. ch. 6. D» 

^Scc above, p. 28. , 
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form of a crofs, fituatc about the centre of its height, and a 
cone of mafonry, around which circular walU are ereifled at a 
fmall diftance from each other, and defcribed from different 
centres'. 

History is filent refpedling the time when the tomb of 
AjAX was rifled. Are we to believe, with the Myfian, that the 
gods, enraged againft this blafphemer *, directed the waves of 
the Hellefpont to attack his feptilchre ? No. I am rather dif- 
pofed to think that Pompey the Great S when he carried off 
the ftatue of AjAx, took poileffion of his afhes at the fame 
time^ and removed them to Egypt *. 

CHAP. 

* See Governor Fowhall^s Defcriptian of the fepulchral monument at New Grange 
tn Ireland. JnbaBlogra, vol. ii. p. 2^. D. 

* See the proofs of the impiety of Ajax adduced by Ba? li, art. AfAZ, remark [»]. D. 
' I Aliped that inflead of Pompet, we ihould read MAax: Anthony, both here anil 

above in p. 48. See Strabo, lib. xiii. p. 890. Edit* Amft. 1707. al. p. 595. D. * 

^ Whoever wi(hes to fee many curious particulars concerning the charader of Ajax 
colle&ed together, may confult the word infiAYLi's Didlionary. Q. 
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CHAP. XV. 

The Valley of Thymbra. 

THE appellation of Tbymbrti, given by the Turks, with fo 
little variation from the ancient name, to the beautiful 
valley which opens towards the north into the plain of Troy ; 
and its fituation in the vicinity of the tomb of Ilus and the 
<:amp of the Greeks, immediately recalled to my mind the in* 
formation which the traitor Dolon, in order to fave his life, 
gave to Ulysses and Diomede refpedting the different polls 
occupied by the Trojans and their auxiliaries. " Hector,** 
faid he, ^^ is employed in clofe deliberation among his coun- 
•• fellors near the monument of the divine Ilus, apart from all 
•* noife '.— The Carians and Paeonians, armed with bows, the Le- 
" leges and the Cauconians, together with the noble Pelaigi, are 
*' Rationed a little away from the fea j the Lycians and proud 
'^ Myfians, the Phrygians famed for managing fteeds, and the 
'* warlike Masonians, are polled at Tbymbra *.•* 

When, after I had made myfelf acquainted with this valley, 
and the river which runs through it, I obferved, in the midft 
of a large marfh, the place where this river falls into the Si« 
mois, or, as this part of it was formerly called, the Seaman^ 
der % it ieemed to me impoflible to explain how the Anci^its, 

who 

' Iliad. X. 414. ^ See the reafefi affigned above^ p. 66. 

* Ibid. 428. 
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who commonly placed their temples in the mod favourable fi*- 
tnations, either on high promontorieg, or in the middle of de- 
lightful valleys, had made fo bad a choice of x fite for the 
temple of Apollo. Befides, this fpot^ which is affigned by 
Strabo, or rather by his tranllators, does not correfpond to 
the diftanceof fifty ftadia, which titat geographer fixes as the 
j^ace betwixt New Ilium and the temple of Apollo *. I there- 
fore fufpefted that Strabo had fallen, into, fome miftake^ or 
that his tranflators had mifunderftood his meaning ; and I was 
immediately convinced, of it up6n-my difcovering the ruins of 
a temple near the villag;e of. Halil-Eli in the valley of Thym- 
brek j and more efpecially. when I found amidft thefe ruins the 
infcription of a confecjated gift offered to Apollo by the inha- 
bitants of Iliumv. Indeed, why fhould the furname of Tbymbraan 
have been given to- the god adored in that temple^ if it had not 
b$en fituajte io the valley of Tbymbra f 

Wxknow that Achilles, ^attended only by a few truily^ 
friends^' was flain in that temple, when he was going to efpouie 
Poj.y;x£NA, and when he depended upon the faith of treaties ^ 

How. 

* S6C above> p. 66* . 

* Thr account of Aqbillxs^s death here adppted, 19 that given by the author -^ho. 
aflumes the name of Darks the Phrygian : De Excuito T'roja^ c. xxiv. See likewife 
DicTTs of Crete, ]ib;iv. ex. who fays it happened in the time of a truce. It is al(b 
mentioned by Servius, on the 57th line of the vith book of the ^neid, and by other au- 
thors. See Di6t. de Batle, Vol* i. p. 58. 3nie Edit. In the dying fpeech which 
Homer puts into the mouth of Hector, that hero prophecies that Aobillbs will fall 
by the hand of Paris^ affilled by Apollo, ui Zxatiirt vt^Aii kv, in the Scaan gate* Iliad. 
saii. 360. Bat whoever wilhes to know what ancient authors have laid upon this fubjed,. 
siay fee the references enumerated by the learned Drelincourt in his Homericus 
A<?ux^LSS| p. 50; 51.; aperfbrmaoce of wonderful emdition^ to which Bavle has owned 1 
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How would Paris and the Trojans have had the boldnefs to 
lay fuch a fnare for the valiant Achilles, and have adlually 
cut him off, if they had not been at a confiderable diftance 
from the camp of the Greeks ? 

Strabo perhaps will be found to fupport this idea, if we 
are allowed to make a fmall change of the common pundlua- 
tion in the paflage where he fpeaks of this temple. '^ The 
*^ Thymbrius/' fays he, " difcharges itfelf into the Scaman- 
" der'*-^If we fuppofe a flop here, we learn from the phrafe 
which immediately follows, " That the temple of Apollo is 
^* to be found near the Thymbrius, at the diftance of fifty fta- 
" dia from New Ilium.** This appears to be the true meaning 
of the Geographer, and not that the Thymbrius flows into the 
Scamander '^ near the temple of Thymbraean Apollo***' 

CHAP. 

his obligations at the conclufioa of his account tif AcBtthus ; and blis in the'firft edition 
ef his Didionary, deviated from the plan of his work, by prefacing that article with 
a particular eulogium on Drblincourt^ who was his intimate friend. 

It deferves to be remarked, that though the plan of the Iliad did not admit of Homk&'s 

introducing the death of Achillxs into that poem, he contrives to let us know that it 

happened foon after that of HxcToa, bj his reprefenttog the goddefs Thstis employed in 

bewailing the lofs of her Ton, ;which (he fbrefaw was ibon to happen. Ibid. zxiv. 85. D* 

* Tbx paflage here referred to is as follows : tlxnffiof yti^ irii rl rntHo* h Qvytg^, t^ i it 
mM ^ mTmfi^$ SviAPftit^f ifipdx>M9 tit row XtcdfMui^^t, xmrti r) QvfS^oUm 'AvoAA^f^ i*fiu 
Strabo, p. 893. It is propoied, inftead of the oomma after ZM^fMvJS^ot, to put a full 
ftop, and to conftrue what follows thus— T« iipav e:>/A0fai«'A]r«AXtf»#* In tidttt. The tempk 
pf Tiymbraan Apollo is near the banks of the river. Whatever may be thought of 
this emendation, it is certain that the punAuation in all the editions of Strabo is ex- 
ceedingly feulty ; and a (kilfiil Editor might throw great light on that moft ufeful au* 
tbor by an improvement in thi s particular* D. 
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CHAP. XVI. 

The Monument of Ibts* 

ON approaching the ruins of the bridge near the feat of 
New Ilium, I perceived, as I have already faid', an the 
banks of the river, an eniinence, which, though much worn 
down % exhibited a ihape and dimenfions fomewhat £nular to 
thofe of the monument near Udjek» As it was iituate in the 
plain at no great diftance from the fea, and confequently from 
the camp of the Greeks, on feeing it, I recollected the anxiety 
of Nestor, who awakes Diomede, by telling him, that the 
enemy are very near the (hips, \m ^g^^f^Z tfiikio, chjt upon the 
mound of the plain *. 

I HAD no doubt then that this eminence was the %A^/bo( 
here meant^ But I did not confine my conjedures tp this ^ 
I fufiered them to proceed a Httle farther, and fancied that,^ 
like Batieiay and the monument of the nimble Myrinna \ 

the 

* See above, P^ M* 

* ** That fome of them are now become of a more deprefled and hemiipherical £• 
** gure, is o^ing t<^e rage of winds and raio, the iiril original defign being to heap up. 
*' the earth or ftones as high as. the bale would bear. This was a fhape (I mean the 
'' conocid) of the greatefi fimplicity, and therefore moft ancient ; lefs fiibjed than any 
" other form to the mjuries of time, nor likely to be violated by the fiiry of enemies, and. 
'' therefore the mofl lading.'' Borlasx's yintiquities of Cornwall, p. 216. 2d £dit^ 

^ Iliad, z. 160. See alfo xu 56*. aod zpl, 3. *- Ibid..ii. 8i4« 
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the ^^tMTfjuo^ and the monument of It us were the fame. In 
fad, DiOMEDE^ at the inftigatibn of Nestor, whofe great 
experience and wifdooi caufed him to be coniidered as a fort of 
prophet, fets out, accompanied by Ulysses, with a view to 
afcettain the pofture of the enemy. In their way, they meet 
with DoLON, the Trojan fpy', who, in order to fhun death, 
with which they threaten hilii, informs them, " That the Tro- 
** jans are really encamped in the neighbourhood,'* (as Nestor 
had already told them) ^^ and that Hector is holding a coun- 
" cil with the Trojan chiefs at the monument of Ilus *.'* • 

If the concurrence df thefe teftimopies does tiot amount to a 
demonftration that the Tbrofmos and the tomb of Ilus are the 
fame, it is clear at leaft that thefe two monuments could not t>e 
at any great diftance from each other. — ^Let us now follow the 
route of Priam, when he goes to beg the body of his fon from 

ACHILLESi^ .^ 

Mercury ineets with the old King, in the evening twilight, 
juft as he arrived at the tomb of Ilus ', and blames him for ex- 
pofing himfelf to danger, by thus travelling with fo much tteafure 
in the plain of Troy during the night *. The tomb of Ilus then 
was at a confiderable diftance from the city of Troy, fince Priam, 
• who had fet out early in the afternoon, as may be collected from 
the preceding part of the xxiv^^ book, did not arrive there till it* 
was alnCioft dark ; and the diftance from the fame monument to ' 
the entrenchments of the Greeks muft have been far lefs ; for 
Mercury fays to Priam that he had juft come from thence, 
acnd that he would initantly condudt the chariot thither \ 

P W4 

■ Sec above, p. ibj. * Iliad, xxiv. 365. 

» Iliad. X. 414. ' * Ibid. 401. 443. 

) Ibid. xxiv. 349« 
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We may add, that the tomb of Ilus <x>iild not be far from 
the banks of the river, as Phiam had (topped hu utiles an4 
borfes to drink there '» 

CHAP* 

• Iliad. xjIv. 350, The Poet IkySy 

'El 9r#Tgftf . ■ M * 
Tbeyjiopped tbi mules and borfes to drink in tie riven Which Popb tranilatesy 

What time the herald and the hoary king^ 

(Their chariots (lopping at the filvcs ipring 

That circling Ilus' ancient marble flowf ) 

Allowed their mules and fteeds a ftort repoie. 
Inftead of the river, he feigns a fpring in the neighbourhood of the monument, becaufe, 
according tp the notion he had of i^ the river could not be near it. But » 9rcT«fcf can 
sever fignify at a fpring. 

In the eleventh book of die ISad, AoAM^wMoii itdefcrlbed as ^' furfuiug the Trcjaiis,. 
^^ and eagerly animating the Greeks ; while the Trojans in their flight were ruflibg' aIong|. 
** paft the monument of Ilus, through the middle of the plain^ near the grove of wild figs." 
Iliad, xi. 165. This is ftill confiftent with the ingenious author^s fbppofition. For if it 
fliculd be objeAed, that the former explicattan of the nuddle of the plaia, taken firon 
8t«abo» as not fatisfadory, [fee above^ p. 70.] the aplwer is, th^t the monument in ^ucr 
fiion may be fatd to be in the middle, J^y being fo with re(ped to the breadth^ though not 
with refped to the length of the plain. In the fame book it is faid, that ** Paris, leaiy 
^ ing on the pillar at die monument of Ilus, aimed an arrow at Diokcbb.*' Ibid. ^6g* 
' Bat though fmn the context it is moft probable that the fight was mabtaioed not &r 
^nom the walls ; yet we may fuppofe that after Aoamsmnon wi^ wounded, iifid bad 
laired, the Trojans, on taking adTaiitaj;e of this, had rejielled the Greeks a ^rcat wiif 
down the plab, I>. . 
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CHAP. XVll. 

^he Jite of Ancieflt "Troy^ 

THE tombs found on the eminence of Bounarbachi may 
not perhaps be thought fufficient to prove the fituation 
of the ancient city of Troy ; but there are many circumftances 
in the poems of Homsr which would be inexplicable and im* 
poiliblei if we fuppofe it to have been in any other place. 

The village of BouHarbachi is fituate on the fide of aH 
eminence, which is expofed to every wind. — ^Homer, in fpeak« 
ing of the city of Troy, gives it the epithet of miA^i^^a, 
windy \ 

TUB fame village is placed at the termination of a fpacious 
plain, the foil of which, being rich and of a blackifh colour, 
indicates its great fertility, and whofe produce at this day fup- 
ports the numerous adjacent villages.*— Paris anfwers the in* 
vedtives of Hector, by propofing to try his fkill in fingle 
tombat with Menelaus, and fays to him, ** Whoever Ihall 
" prove vidlorious,— ^you the reft of the Trojans, after making 
'^ a league of peace, (hall inhabit the fertile plain of Troy *^ and 
'^^ the Greeks fhall return to Argos, which abounds in fteeds.'' 

P 2 The 

* Iliad ill. 305. viii.499. MAU jirj. ziii. 'fZ^. zviit. 174, ZKiii«64. 297. 

* NanWrt ir^««r i^ifivXmica' — ^ Iliad, lit. 75. Scc aUo Ibid. 257. ¥1.315. xfi.46i« 
siiv. 86. . ^iBti^ is applied in the fiune maniKr, iz. 329. acviii. 67. xkuu 215. 
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§ 

The village of Bounarbachi is at the diftange of four leagues 
from the fea. — Polydamas the Trojan, after having fought 
long near the fhips of the Greeks, advifes his companions not 
to wait for the morning to return^ ta Troy > " for/' fays he^^ 
** we are a great way from the walls '.'* 

Clos£ at the village of Bounarbachi is to be feen a marfh 
covered with a great quantity of tall reeds. — Ulysses relatea 
to his faithful EyMJEUs how he had pafled the night in am* 
bufh, ** near the city of Troy, and in the midft of reeds *.'^ 

The city of Troy was impregnable on all fides, except on 
the fide towards the bill of wild fig-trees^ which extended .be- 
twixt the Scsean gate and the fources of the Scamander '. — The . 
precipices whigh fkirt%the eminence of Bounarbachi, and the 
SimQis which runs at the foot of thefe precipices would, at this 
- day, prefent infuperabte difficulties in the way of any army 
wifliing to get pofleffion of the place. It would be impradlica- 
ble to aflail it from any other quarter than from the fide to- 
wards the Tources of the Scamander. There are no wild fig- 
trees now growing in that particular place 5 but they are ftill 
very common in the plain of Troy j and I have already obferv^ 
ed the fingular fimilarity betwixt the name of the village of Erin 
^nd the appellation of 'Ef /ygo^^ given to the hill in the neighbour- 
hoods 

» • Xiuni y kx\ rtl^iH "it^sr- Iliad, xyiii. 256. 

Ktti«$»- Odyff. xiv. 473. 

' Iliad, vi. 433. xxii. 145. 

* 'O Ti 'Egitii? rfJic^i rti rimrt^, «; l^tniifii, t« /*•» «^x«V **iV«T» iHerMirTm4f. And th*^ 
Erincos u a place that is rough and abounding in wildfig-trees : it is Jituatt under the aup 
dentjirufiure. Stilabo, lib-xiii. p. S93. " Ac'fi dicas caprificetum.'^ Claeo. ad lliaAr- 
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hood of Troy. Near that hill were fituate the gardens of Priam, 
where Lyc A ON, when cutting wood, was furprifed by Achilles'; 
^ and on that fpot are ftill fituate at this day the gardens of the 
Aga of Bounarbachi, who, after forty centuries, fucceeds te 
the King of the Trojans in his capital, in a part of his poffef- 
fions, and in his abfolute fway over the inha^bitants of the 
• plain of Troy, and over the inferior Agas who command them* 
The epithets of oLzgr>g, bi^byaxgorardg, very bigb^ which Homer 
every where gives to the citadel of Troy, were fiiflSicient au- 
thority for believing that it was fituate on? an eminence *. But 
I. was always furprifed that the great Poet fhould make no men- 
tion of thofe precipices of Bounarbachi which overlook the 
Simois, efpecially as their awful and pi6krre£que appearance 
\ was a fubjedfc fo worthy of his pencil; By tracing him in every 

line and every word of his two poems, I was at laft enabled to 
difcover that thefe high rocks which formed the fureft defence 
of Ancient Troy had not been unobferved by him. Demodo* 
cus, in extolling the exploits and the ftratagems of Ulysses, , 
relates the manner in which the wooden horfe was condudted 
into the citadel. ^^ The Trojans themfelves>'* fays he, " dragr 
" ged it into the acropolis ^ and thus there it flood > while they, 
" feated around it, fpoke with uncertainty about what ought 
^ to be done. They thought of three different methods, 
^ either with the fiiarp fteel to open. a pafiage into its fide, or 
*^ to drag it up to tbefummit oftbe rocky and tofs it.dbwn beadlon^y. 

"or- 

"■ Iliad, xxi. 35. 

» Iliad. V. 460. vi. 88. 257. 317.51a- xx. 52. xxii. 1.72. Sccalfolbid. iv. 508. Tii. 2U 
ishp;. 700. OdjS. viii. 494. 504* 
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" or fuffer the huge figure to be dedicated as an expiatory giift 
« to the gods V 

Tub hill called Batieiat or the tomb of the nimble MYRrN- 
NA, was in the front of the city *• It was^near this place where 
the Trojans, with their auxiliaries, arranged themfelves in the 
order of battle, while . the Grecian army was drawn up in the 
neighbourhood of^ the fhips \ — That monument no longer ex- 
ids ; but on examining the map, it appears, that by arranging 
the Trojan army betwixt the banks of the two rivers, fo that 
one of the wings (hould be fupported by the border of the 
Simois towards Atchi-Keu near Caliicolon^, and the other ex«- 
tend towards the borders of the Scamander, a little below Bou- 
narbachi, where tlie tomb of Myrinna muft have been fitu-^ 
ate, it would have the Grecian army exafUy in front betwixt 
the Sig6an and Rhoet^an promontories. 

The tutelary deities of thefe two armies could not have tdr 
mulated the courage of the combatants more fuccefsfully than 
by taking a cloTe furvey of their lines. It is thus that i^l Ge- 
nerals a<5l when they are to condudt their troops againft die 
lenemy. Therefore we find Mars calling aloud to the Trqjans 
firom the top of the citadel, and then iAying like a tempeft on 
the borders of the Simois near Callicolon^ ; while Pallas, on 
her part, animating the Grecian army, appears fometimea be- 
Ude the trench without the Grecian wall^ and fometimes oa the 
refounding fea*(hore ^» 

The 

' OdyS viii. 504. See Viaxi. .£oeid» ii. 31. wbtrc tbe Poet varies a little from Ho- v 
ksB^ and fomevvhat inconfiftetitlj. 

^ Utad. Efixi. * Ibid, il 464. * Ibid. n. 48* 
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The public road paiTed near the fources of the Scamander ; 
for Hector, when purfued by Achilles, came to thefe 
fburces juft after he had eroded it '. — Still at this day, in coming 
from the fliore of the Hellefpont to the village of Bounarbachi, 
you pais by the fburces of the Scamander. 

If all thefe circumdances united are not fufficient to afcer- 
tain the fituation of Ancient Troy, I hc^e that the following 
ftri^ mathematical demonftration will prove it beyond all 
doubt. 

The Scasan or weftern gate * was that which faced the plain^ 
From this gate the Trojans ifTued forth, in order to engage on 
that plain' ; near this gate Hector ftood, when Priam and 
Hecuba wanted to difTuade him from entering the lifts with. 
Achilles'^ ; and, laftly, it was from the top of this gate that 
thefe unfortunate parents beheld their fon perifh near the fource» 
of the Scamander^. — ^The fources of the Scamander then lay 
in front and in view of the Scaean gate. This gate was there- 
fore on the weft of the city. When it is once granted that I 

am. 

^ Iliad, xxii. 145. 

fVtf^/rlifM, TMf T^^h lyiforro, ^mftiwi tMx ivrtti rh ilifiMt trxof. HoMBU u/es tie apftl- 
kaion of Scaan or Dardanian gates indifcrtminatdy^ the lattername being derived from^ 
Daildanus, the former either from an artifl called Sc£us> or becaufe they were JituaU 
to the v)efi s for what are on the left or on the weft are called Sc€ean ; or becaufe tbey were 
0xmtit, unlucky, or Ima^itrlt^tf ill- omened, to tbt Trojans, by having given admittance to the> 
wooden horfe. Eustatb. in Hom. Iliad. Vol. i. p. 394. Edit. Rom. ilS^* 

» Iliad, vi. 393. V9U JXU xxii. 360. &c. * Ibid. xxii. 35.] 

' Ibid.4P5» 
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am exad with refptdl to the pofitioa of the foufces of thtf 
Scamander, it muil be allowed that I am right as to the fitu- 
ation of the city of Troy* That this is to the eaft of the 
fources^ is ftri^ly and unqueftionably demonftrated* 
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CHAP. XVIII. 
The Tomb of HeBor. 

IT 18 an opinion generally received among the learned^ that 
the ancienta feldom conftruded their bnrying-places within 
their cities. The ruins of fuch of them as have been difco- 
vered, and the cuftom which prevails at this day ainong the 
nations of .the eaft^ feem to confirm this opinion *• It is weE 
known, however, that certain people, fuch, for in(lance> as the 
Lacedsnnonians/ did not ixnitate others in this particular, but 
crowded together, with as much barbarity as ourfelves, the 
dead and the living within the narrow limits of their city. 

It may be aiked, whether fuch a favage cuftom prevailed 
among dxe Trojans \ and are not thofe monuments a proof ojE 
it, which are to be ieen on the height of Bounarbachi, and 
whii:h, according to their pxefent fituation, muft have been in- 
dofed within the precinds of the city, or at leaft within the 
citadel? No. The tombs of ^sy£T£s, of Ilus, and of the 
mmble My&jn^a^ were without the walls, and even at a great 
diftance from the city ; why then {hould thofe others be found 
within ttl It is by no means difficult to aiTign the cauie of this. 

Q^ When 

' See PoTTXn's Archaeol. Bookiv* chap. vii. ^ alio Fopk's. note on line 399. of 
Book vii. i£ his Tranflation of the Iliad. • 
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When any oneof the Grecian Chieftains happened to be flain 
in battle, they conveyed him to the fhips, and eredled his monu- 
ment under the immediate protection of the camp. On the 
other hand, when the Trojans wanted to perform the funeral 
obfequies of their warfiors, they had no other defence againll 
the incurfions of the Greeks than the walls of their city. It 
would not then be furprifing, if, during the time of the war, 
they fhould have been obliged to deviate from their ancient 

. pradlice, and to bury their dead within the town. 

I HAVE already faid, that of the four monuments upon the 
eminence of Bounarbachi, three are precifely iimilar to thofe 
which are to be feen on the Ihore of the Hellefpont, and the 
fourth confifts of an enormous mafs of ftones, which feeih to 
be the remains of a demolilhed ftrudlure. After fatisfying my- 
felf beyond all doubt refpedling the fituation of Troy, my 
iirft idea was, that they contained the aflies of the Trojan war- 
riors. This conjedlure appeared the more rational, ' that feveral 
ancient authdrj inform us that long after the Trojan war, the 

; monuments of the Trojans, as well as of the Greeks, were 
fhewn to travellers. " The body of Paris," fays Dares the 

, Phrygian, " was carried within the city, and Priam conftrudt- 
?^ ed a tomb for him *.'* 

Cjssar, in traverfing the plain of Troy^ was walking in*- 
advertently over ^ heap of ftones and of turf, which no longer 
retained the fhape of a tomb. ** Stop, CiESAR," cried his 
guide, " you are treading upon the alhes of Hector**' 

Securus 

^ De Ezcidio TrojaB; cap. zuv. See above, p. 40. note* 



PLAIN OF TROY. 123 



Securus in alto 



Gramine ponehat greffus; Pbryx incola manes. 

Hectoreos calcare vetat. 

LucAN. Pbarf. ix. 975^ 

While c^relefs and fecurcly on thej pafs, 

The Phrygian guide forbids to prefs the grafs ; 

This place, he faid, for ever facred keep. 

For here the &cred bones of Hector fleep. Rowe. 

Pausanias, to whom we owe the fabulous account of the 
caufes of the demoHtion of the tomb of Ajax, informs us alfo 
of the circumftance which gave occafion to the opening of 
Hector's. He fays that the inhabitants of Thebes, in confe- 
quence of a refponfe of the oracle, went, according to their 
own account, in queft of Hector's bones, and carried them 
away with them from Troy ' . 

Virgil takes a very ingenious method of pointing out the 
true (ituation of Hector's tomb. He tells us, ** That^ENEAs, 
" on arriving at the coaft of Epire, found there, to his great 
" furprife, a city of Troy, a Scamander, a citadel and a Scaean 
" gate *.*' And he had, a little before, made the hero relate 
" his meeting with Andrgi^ache before the city, while fhe 
*' was offering to the afhes of Hector a folemn facrifice and 
" funeral oblations in a grove, watered by a dream to which 
^* fhe had given the name of Simois ; and there ihe was in- 

0^2 ** voking 

^ Graec. Dtfcript. lib. ix. p. ^9. Edit. Hanov. 1613. 

■ Procedo^ et parvam Trojaf^,^fimuIataque magnis 
TttrgamOy et arentem Xantbi cognomine rivum 
^gnQfc(f, Scicaque afnphQor Hmina porta* iEo. iiL 349. . 
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" yoking his (hade by a cenotaph which flic had conftrudled of 
" green turf to hid memory, 'with two altars, the furvey of 
" which fqftered her grief, and furnifhcd frequent caufe for 
" her tears */' This unfortunate princefs fecks in a new 
country that confolation which (he had loft in the old. She 
'gives to a brook which was dried up, the name of Scamandert 
whofe limpid waters are never exhaufted, and whofe banks are 
adorned with flowers. She rears a cenotaph to Hector upon 
the border of a counterfeit Simois* Her mournful recoUedions 
excite her tears, and are too precious ever to admit a fufpicioit 
of their fincerity. We may fafely truft to this afflided widow 
the care of imitating the tomb of her beloved He'ctor ; and 
iince Andromache weeps upon the borders of the counterfeit 
Simois in Epirus, we may conclude, that the aihcs of her huA 
band repofe upon the borders of the real Simois in the plaia 
of Troy. 

I MYSELP, Gentlemen, have feen thofe very fliores of £pi« 
ryxs where Helen us formerly reigned. The plain of Butrinto, 
which lies oppoiite to the ifland of Corfu, wonderfully refem^ 
bles the plain of Troy ; and the village of Butrinto, like that 
of Bounarbachi, is likewife iituate on an eminence at the ex« 
tremity of a plain environed with mountains, watered with 
two fmall ftreams, and extending all the way to the fea. 

The defcription which Homer himfelf has left of Hec« 
tor's funeral, agrees wonderfully with all thofe teftimonict 

which 

' SoUnnes turn firU dapes et triflia dona 
Ante urhttn^ in htco^falfi Simoentu aJwu/Mm, 
Ubabat cineri Aniiroiiacbs, mamfque vocabsf 
HscTOKsuM ad fumuium^ viridi quern cej^te tnauem^ 
Bi gemiMas^ cau/am kctymisfficrawrat aras* iEo. iii* 301. 
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which I have adduced " The body of the hero is firft bum- 
^' ed; the fire is then extinguiihed with wine > his relations and 
** friends colled his aihes^ and weep over them ; they inclofe 
^* them in a golden urn, and depofit them in a gi:ave, which 
*^ they cover with a ireat number of^ones, and upon wbicb tbey 
•^ raife a monument \^^ 

CHAP. 



*Ptf^ptt a ^/ i^ucff^^-^ Siad. zm. 797. 

It is added^ 

CtmiBili V)en fofied M around^ left tbe Qmktjbould iwoaJt them lefire the tefniifncioii «| 
the tune. For Pmam^ a little above, had tdid the Trojans, that previous to bis leaviof 
the tent of Achilles with the body of his ion, that hero had promifed not to moleft ihfi 
Trojans for the fpace of twelve days. Ibid. 781. Nine of thefe days had been employed 
in preparing and confirnAtng the funeral pile in the plain in the front of the city ; an4 
HoM»a exprefily ftys, that on the tenth d^, the body of Hkcron was brought out, aii4 
laid on the pile without the walls. Ibid. 785. * The reafon of which as evident \ the buct- 
ing of a body on a pile of fuch magnitude within the cit^, would have been eztremelj 
inconvenient on various accounts ; and as to the poftiog of centinels during the 
ceremony, the Trojans might be fufpicious, that the enemy would not rigidly adhere ttf 
the promife made by Aobillis to PaiAM. HoMaa indeed is (3ent with refpefi to th^ 
precife fpot where tbe afiies of Hbctor were depoGted ; but PaiAM had (aid to Achil- 
LEs, *' that they would bury him on the tenth day, raife a liiound over him on the elc- 
**■ venth, and recommence hofiilities on the twelfth, if that (houid be neceflary.'' Ibidh 
665. At therefore one day was rather too Ihort a time for the purpofe of raifing a Barrow 
over Hectoe, and as the employing of more time would have ejqMfed the Trojans to 
the attack of the enemy, it may be concluded that this work was perfomed within the 
city, probably within the cttadeL D> 
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C H,A P. XIX. 

The Sources of the Scamander. 

IN the defcription contained in my journal of the fountains 
which give rife to the fmallefl of the rivers in rfie plain of 
Troy, I mentioned that they are to be feen in the neighbour- 
hood of Bounarbachi ; and added that one of them, which is 
in a detached fituation, and rifes from the bottom &f a bafon 
bordered with pillars of marble and granite, is warm in winter 
and covered with fmoke ; whilft the other, which is formed 
by the union of a great number of fmall rills gufhing from the 
foot of the adjaceiit hills, conftantly preferves the fame cold tem-' 
perature ' . Let us now fee whether thtfe marks correfpond with 
the defcription which Homer has given of the fources of the 
Scamander. 

These, according to the Poet, were at no great diftance- 
from the city, finee the Trojan women ufed to go thither " to 
" wafh their garments before the arrival of thq Greeks *." It 
likewife appears, that the very extraordinary phenomenon^ 
which diftinguifhes thefe two fources, had nojt efcaped the ob- 
fervation of the great Poet. It is plain from the particular ac- 
count which he gives of them, that h$ was no Icfs (Iruck with, 
their £ngular difference than with their copioufnefs and their. 

beauty ;, 

» Sec above, p. 25, 26. * Iliad, xxii. 154^ 
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beauty ; but th^ idea which he gives us of them is not altogc* 
ther conformable to nature, or at leaft is not quite corredlly 
exprefled. ". The one of tbefe fources ^^ fays he, " flows with a 
" warm ftream, and a fmoke arifing from it is diffufed all 
" around, as if it proceeded from a burning fire ; the other in 
** the fummer flows out cold as the hail, the chill fnow, or the 
** ice'/* The one of thefe fources is in reality warm and co* 
vered with fmoke ; but it is not fo always^ as Homer feems 
to infinuate ; it is only fo in the winter 5 and the other is always 
cold. 

The places all' around the fources of the Scamander were 
covered with reeds very thick and very tall. It was there the 
young Trojan damfels were wont to bathe on occafion of their 
approaching nuptials; and there the young Callirrhoe was 
violated by CiM ON, the diflipated Athenian, according to. the 
adventure related in the tenth letter afcribed to iEs chines ; 
which was the caufe of the abrupt departure of that orator 
from the Troad ; a circumftance ever to be regretted, as it pre- 
vented hitn from entering upon a minute examination of the 
plain of Troy, and from giving the refult of his enquiries to 
the world *. 

From that letter, however, we may conclude, that the city 
of Troy ftill exifted in the time of iEscHiNES, that it was fi-* 
tuate near the Scamander, that this river was then covered 

with 

' Iliad, xxii. 149. See the original above^ as quoted by Strabo, p. 58* 
* See above, p« 22. note, and' p. 44. An abfirad of thb letter of ^schxnks has been 
given by Mr Wood, Eflay on HoHXRy p. 2. al/b by Batlx, Did. artic* Scamander ^ re* 
mark [o], who has accompanie. hit accoupt with a very curiout commentary. Lady 
M. W. MoNTAouK has likewife alluded to this flory in her zlivth letter* D. 
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with reeds, as it flUl is, and that iEscHiNBS expe<^ed to find 
the plain nearly in the fame fituation as Homeji has painted it. 

It may like wife be remarked, that At talus the wreftler, 
recorded in ^Eschines's letter, is the fame who is mentioned 
in the infcription found among the ruins of the temple of 
Thymbraean Apollo * . 

If I were not afraid of appearing romantic, I would add, 
in defcribing the plain of Troy, that 1 found the Turkifh wo* 
men of the village of Bounarbachi wafliing their garments at 
the fources of the Scamander, as the wives and daughters of 
the Trojans were wont to do when they enjoyed the fweets of 
peace, before the arrival of the Greeks ; 



0^$ 67fji,ar» ffiyaXitna 



llXv¥S(r»0¥ 'Tgeia>¥ oiXoyfitf »aXa/ rs ^iyttr^i^^ 

To^^^y «T ti^n^riif v£s9 Ix^m hag *Aj(jaiSy. Iliad# xxii* 1$^ , 

Where Trojan dames (e'er yet alarm'd by Greece) 
Waih'd their fair garments in the days of peace. 

Pope. 

CHAE 

* See above, p. 22. 
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CHAP. XX. 

AcbillesU Purfuit of HeEtor. 

WHEN Achilles is advancing to the attack of Hector 
at the Scasan gate \ the Grecian army is drawn up in 
battle array within view of the walls of Troy ; the Trojans 
are reduced to the laft extremity ; the fufpeniion of their ruin 
depends on Hector alone ; the citizens are upon the walls 
facing the plain and the fources of the Scamander ; Priam and 
Hecuba are upon the Scxan gate * ; the whole force of the 
city is direded to the fpot where the enemy threaten an attack; 
every bread trembles for the fate of the valiant Hector, who 
at that moment is the only bulwark they have to oppofe to the 
viAorious Greeks. Achilles advances to the combat ; but 
Hector, difmayed at his appearance, betakes himfelf to 
flight ' ; and (if we are to depend upon the common opinion 
of Homer's interpreters) diredls his courfe around the walls of 
the great city of Troy *. Whenever he endeavours to make 
for the gate, or to approach the walls, Achilles turns him off 
towards the plain, and beckons to the Grecian troops to pre^ 
vent them from making any attempt upon his life '• 

R ThesS 

* Iliad, xxii. ^y i^u ^ Iliad, xxii. 144. t6j. 

* Ibid. 76. 78* » Ibid. 194. 205. 

* Ibid. 136* 
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These two warriors dp not run for ** a vidlim or a ftiieldp 
'* the life of the noble Hector is at ftake' j'* that is to fay, 
the fafety or the ruin of Troy depends upon the fate of her 
hero. All his fellow-citizens and hit relations (land upon the 
walls, anxioufly expe<5ling to know to which fide the balance of 
Jupiter will incline *. The career of the two warrio.rs is the 
mod critical period, and the mod interefting fpedtacle, both, 
for the Trojans and the Greeks j it was impofiible they Ihould 
not be attentive to every fingle circumftance of it ; every ftcp 
of Hector's progrefs, muft needs have alarmed the inmoft 
receffes of the heart of Priam and of Hecuba ; and the brave 
Myrmidons, on the other hand, with Ihouts muft have prompt- 
ed the fpeed of their Prince. 

If thefe two warriors had retired from the fight of the ar- 
mies, and continued their career quite round the walls of the 
great city of Priam, would the Scaean gate have been fpared. 
by the Grecian army ? No longer awed by the prefence of their 
hero, and in a ftate of uncertainty refpedling the fate of the 
two warriors, while out of their view at the oppofite fide of 
the city, would thofe troops have remained ina<Slive ? And: 
would they have been able to reftrain their impatience till the 
chiefs fhould run no lefs than three times round the city ?. 

Let us now compare the combat of Turnus and ^Eneas. 
with that of Hector and Achilles. The former cngagedi 
under the walls of Laurentum, between two armies which, 
waited the decifion of their fate with no lefs impatience. Let 
us obferve the ilTue of this encounter^ according to Virgil. 

TURNU5 

» IHad. xxii. 158. , > Ibid. 203. 412. 429- 
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TuRNUS liaving refplvcd to engage ^neas in iingle com- 
bat, and iENEAS being apprifed of his refolution, they both 
prepare for the field. Early in the morning, the Rutulians and 
Trojans mark out the ground for the combatants^ *^ under the 
"walls of the great city'." — " The anxious Matrons, the 
'^ vulgar throng, and the feeble old' men placed themfelves 
*^ upon the turrets and the roofs of the houfes, and fome flood 
*' aloft above the gates *.** Juno from the top of a neighbour- 
ing mountain, " furveys the field, both the armies, and the city 
'' of Latinus 'r , 

King Latinus, accompanied by Turnus, and ^neas by 
his fon Ascanius, adjuft the preliminaries of the combat, and 
enter into a treaty, which is confirmed by the folemn oaths of 
iENEAs and Latinus. Meanwhile, Juturna, the fitter of 
Turnus, at the inftigation of Juno, prepares to efied a vio^ 
lation of the treaty, and to difconcert the projedled combat. 
In confequence^of this machinery, a battle takes place, ^Bneas 
is wounded, and retires from the field. His wound is healed 
foon after by the affiftance of Venus ; but Turnus takes ad- 
vantage of his abfence, and makes dreadful havock among the 
troops of. his rival. Various incidents are defcribed by the 
Poet; iENEAS returns to the field, attacks the city of Lauren- 

R 2 turn, 

s ............^ mMgnmfub manikin nrbis* J£xu xii. z i6. 

^ * TumJtu£o effufg matres^ et vulgus inermum, 

Liva/idique/enes, turres et teSa domorum 
Qbfedere : alii portis fubHmibus aJflant. Ibid* 131* 



campum afpeQabaty et ambas 



Laurentum Troumqve aa'eSf urbemfue Latimi. Ibid. 136. 



132 DESCRIPTION OF THE 

» 

turn, and fets fire to the houfes neareft the rampart. TuitNus 
at lafl, in a fit of violence and defpair, fearches for his rival* 
" He advances clofe to the walls where the fury of the battle 
** rages, and the weapons are hifidng through the air. He 
■^ beckons to the Rutulians with his hand^ and calls aloud to 
" them to defift from the fight, declaring that the fortune of 
" the day, whatever it may be, concerns himfelf alone ; and that 
" it is incumbent upon him to fulfil the conditions of the 
" treaty for them all, by the decifion of his own fword. Upon 
" this the troops divide, and open a large fpace between the 
" armies '.'* On perceiving this, jEneas abandons his attack 
of the walls, and repairs to the combat with Turnus. They 
engage,; apd the attention of both the hofts is fixed en- 
tirely on the two Chiefs. Jupiter weighs their feveral fates in, 
his balance, as he had, according to Homer, formerly weighed 
thofe of Hector and Achilles. The fword of Turnus: 
(which was not his own, but that of his charioteer Metiscus, 
and which he had fnatched up in a miftake) breaks in pieces on 
the divine armour of jEneas. His only refource is flight ; 
and now the combatants, *' as they run, encircle the field five 
" times y and as often return upon the fame ground *.*' 

Turnus. 

' Sic urhis ruit ad muros^ uhi plurima fufo 

Sanguine terra madet^Jiridentque boftiiibus aur^ey 

SigniJiQatque manu, et magne Jitn^l tncipit ore : 

Faratejam Rutu/i; et vos tela, inbibete Latin i : 

^eecunque ejifortuna, mea efi : me versus unum 

Fro vobisfcedus luere, et difcernere ferro. . 

Difcejere omnes medii, fpatiumque dedere. . ^n. xii. 690". 

* ^inque orbes explent curfu, totidemque retexunt 
Hue, illuc, — .--. Ibid, 763. . 
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TuRNUS at laft flops near a wild olive confecrated to the god 
Faunus, juft as Hector flops near the fources of the Sca- 
manden If, in the engagement, Hector difcharges his lance 
without efFedl againft the divine armour of Achilles ; if he 
calls on Deiphobus to no purpofe to give him another ' ; in 
like manner^ Turn us feels the treacherous /ze/qr^ break in 

pieces 

The Poet adds, 

— -— ** ne^ue enim kvia aut hiiera peiuntur 
Pramia,fed Tumi Je vita etfanguine certant. 

No light reward muft crown the eager ftrife, 

The long-contended prize is Tuhmus' noble^ life. Pitt- 

This is an obvious imitation of the following lines of Hombu : 

'A^f^rS^v, itf Ti wvfflf ifdXM yinrat ivi^ttf, 

'AAA* wtfl •i'vx,^i $s«v"£xrepof twMfiM$» Uiad. xxii. 159* 

Swift was the cour(e ; no vulgar prize they play. 

No vulgar vi^Im muft reward the day, 

(Such as in races crown the fpeedy ftrife) 

The prize contended was great H&ctoh's life. Pots. 



*Ott« ^m it ffoM* ixv frMtf-fov \>ipvy% X^t%k* 
l?rn }\ Kmrr%^Ta^f uY «AA* »j^i iAit%ft tyXlH* 

^Hni fH9 i$f» ^««(«»* y Urt 01 iyyi^9 Sir. lb. 2gt» 



refulting with a bound 



From off the ringing orb it ftruck the ground. 
Hector beheld his javelin fall in vain, 
Nor. other lance, nor other hope remain j 
He calls Deiphobus, demands a (pear. 
In vain, for no Dsxphobus was there* Pope. 
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pieces in his haad ; and he calls out for another to the troops^ 
whom iENEAS attempts by menaces to intimidate'. 

This circular flight of Turnus when purfued by iEwEAs, 
is not direcfled around Laurentum, but under the walls of that 
city, always on the fame fide, and within' a fpace of ground^ 
*^ encompafled by the thick ranks of the Trojans, the walls of 
" the city, and an extenfive marfh* :'* — a circumitance which 
Virgil feems to have imagined, on purpofe to produce for his 
combatants a field fomewhat analogous to the plain of Troy^ 
that they might thus be confined to the fame fcene, conftantly 
expofed to the view of their countrymen j and, in Ihort, that 
his compofition might preferve a confiftency, free from every 
violation of probability and good tafte* 

Why, it may be afked, did Virgil, after following his mo- 
del fo implicitly from the beginning of the epifode, feem to 
deviate from him refpedling the particular courfe in which his 
warriors ran ? Would he have ventured to corredl his great ori- 
ginal 

* IlleJimulfugiins^EutuhsJimultncripaiomfttSf 
Nomine quemqut vocatu^ notumque efflagitat enfem* 
IEm%a% mortem coMra fr^efenjque mimatur 
Exitium^Ji quifquam adtai** ' iED«XH^7^. 

Thus flying lo diflreA the Daunian lord 

Calls on his frieads>$ demands his traiftf (word* 

But the great Trojan, with a lofty cry. 

Forbids the bands the weapon to fupplj. Pitt* , 

* Vndigue enim den/a Teucrt inclufere corondj 

Atque bine vqfta palus bine ordua mcmia cingunt* JEs^mXiu 74^. 

^or hcr^ he views the embattled Trojan pow'n i 

Here a vaft lake > and there the Latian tow'rs. Pitt. 
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ginal in fo material a circumftancc ? did his copy of the Iliad 
exhibit a reading different from thofe now extant ? or, is the 
text of Homer capable of fuch an explication as Virgil feems 
to have given it ? > 

Taking it for granted that the text has undergone no al- 
teration, perhaps it may be poflible to find in it a meaning £i« 
milar to that which Virgil has cxpreffed ; and thus, at the 
fame time, to vindicate the original from the charge of violating 
probability. 

After carefully examining the whole pafTage, I am perfuaded 
that the difficulty in queftion proceeds entirely from the way 
of explaining the prepofition «gi, which often fignifies round 
er rou$id about \ but is alfa uied by other authors, as well as 
HpMER himfelf, to exprefs the Ls^tmjuxta, prope, ad, or tho 
Englifh near, bejide, bard by^ thus marking vicinity in point of 
place*. If, inftead of taking ^ggJ in the former fenfe, we 

fhould: 

*' Thb flight of HseroK has been the fiibj^ of cenium on two accontitt $ Jirft^ a» in 
itfelf inconnftent with the charader of that hero ^ and, fecondly, as abfurd and ixnproba- 
ble with refpedt to the manner in which it is underftood to have been directed and conti. 
nued ; and tiie whole is generally confidered, even hj the greatef! admirers of Homsr^ 
, as one of the moft unaccountable incidents in the Iliad* Any attempt therefore to give 
• rmtionai explicadoo of it, fecois entitled to indulgence* 

At the condud of the Foet in allowing sHbctok to give way tb fear, and to betake 
Uoifelf to flight, does not fall within the fabjed of this paper, which profefles only to 
esBhifait the topography of Homsk refpefting the fcene of the Iliad, the reader is re- 
ferred fior fatts&dioii on that point to Popb's note upon the i8oth line of the xxii^ boot? 
of the tnmflation. But as the ingenious author of thb Memoir has affigned a (ituadon 
for Ancient Troy incompatible with the idea of Achxllbs's purfuing HijcToa quite 
round the walls of that city, it was incumbent upon him to attempt ^me elucidation of 
thatpart of Homeh's defcription. This he has done, if^ by allowing and ftating^he im« 

probabilityv 
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fhould adopt the latter, the diflSculty is completely obviated ; 
the combatants run in a circular direction before or near the 

city; 

probability and abfardity of the two warriors running thrice round the city, even though 
it had been practicable : idly^ By fuppoling, from Virgil's itkiitatlon of Hombr in all 
the particulars of this incident, except the encompaffing of the city, that the former of 
ihefe great Poets did not underdand the latter as affirming the race of the warriors to 
have been continued thrice, or at all round about the whole wall of Troy, but only to 
have been in a circular dire^lion in the front of that city, nearly in the manner in which ' 
the race of ^neas and Turnus has been reprefented in the ^neid to have happened 
m the front of the city of LaUrentum : and, ioJUy, By giving a meaning to the prepo(i« 
tioo ifift calculated to fupport this notion. 

Of the three cafes which that prepolition governs, the accufative is the only one to be 
confidered here* For in Ipeaking of the manner of Hbctor^s flight, the Poet uies tri^ 
juft five times \ once in compofition, and four times fimply, always conflrued with the 
accufative. See Iliad, zii. 165. 168. 173. 230. 251. 

There is no doubt that «rfp^, when it governs this cafe, moft commonly figoifies 10 
Latin, circa ^ circum j in Englifli, round, round about ^^ thus : 

And then I iVou/d bind a cbain round tbefummit of Olympus. Iliad, viii. 25* 

■ 7f(t fixgAy round about the dead bodj^* Ibid. xvii. 4z^. 

II. Tip* t' «^p0« ol0vr«K 

Viynrtu-'-'^ — The foam arifes all around bis teeth. Ibid. xz. i68« 

But 9rf^i is certainly ufed likewife toexpfefs an idea of vicinity^ without that of complete 
wncompaffing s in which (enfe we fometimes alio ufe the Engliih prepofidon about j thus, 
when HxcuBA a(k& Hector why he had left the battle, and come within the city ? fhe adds^ 
^' Surely the hated Greeks bear hard upon thee, Mm^fdfum ^n^i «rp, fighting about 
" the city, ar near the city,*^ Ibid. vi. 256. The Poet does not mean here that they 
were fighting round the city, but about the wall in the front of the city. Hbctor fays 

to PARfS^ 

A«o}/»)i fSitviuftvt^t mrlxiu The people are peri/bing near the city. Ibid. 327. 

JtfHt 
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city; — and thus there no longer remains any eflential difie- 

rence 

JoNO (ays to JupitbEi when he is deliberstiog whether he ihall refcue Sa&pidoii from 
death I 

^o^A•} ym^ xt^l irv fuym Tl^tdftMc fMxi^trM 

tXui idatdrmr Iliad, xvi. 448« 

F^r manyfons of the immorudgods tare fighting near the great city of Priam. Fori ren* 
den it, '' before proud Ilion.'* The Poet in a pafiage formerly quoted, (lee above, p. 83.) 
mentions the <£ffierent ibrtt of trees and (hrubs — 

Ta mtfi »«A« C^^C^ ^f «-«r«^«ie ^^vku. Diad. zzii. 252. 
which grow in ahundaact near or about the pure fiream* of the river. See likewiie, 
Iliad, zxiv. 402. 548. Od. iii. 107. xi. 42. 

Can the prepofition then bear this laft fenle in the different places where the Poet 
Ipeaks of the flight of Hbctor ? In the firft of theie it occurs in compofitlon : 

'Of rii T^2f UfMfitf wix$9 m%^ndiff%9 

Kfli^iniiA^Mfn vili^i* Diad. xzii. 165. 

Thus HiCTOR ami Acsillis ran with nimUt feet, thrice, in a circular dtreftiony near tho , 
city of Pax AM, ox fetched a cmnpoft thrice near the city, &c Perhaps the verb tji^p 
which figni£es inftar vorticii circunutgo^ may be thought to fisvour this interpretation. 
We find this propofition nesct uied fimply, when Jupitir is rd^reiented as lamenting the 
fate of HiCTOR : 

'O^mAiMrm ifSftmf Ibid. l68« 

jth me ! thai IJhouU behold a favouriie hero thus pwfued near the tcitfiZ— at the verf 
lMi7, or, as Plato quotes it, wif2 «rv, near Ae city. Oe RepubL lib. iii. tom. iL p. 388. 
Edit. SsRRAHt. 

*Afv wtfi IlfM^t wo«Jf rMx»cw% itinm* Ibid. 173. 
lie ff^/f AcBiLLSt, with mmbkfieps, is furfming him at thecity of Priam. And if this 
fenfe is admiffible in thefe three paffages, it muft be fo in the remaining two alib. See 
Ibid. 230, 25i.«-'The following lines, attentively confidercd, may leem to confirm this 
explication : 

S 'OrnfiM 
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/ 

rcnce betwixt thefe two parallel incidents in the Iliad and 

the 

n^of 9riliov 7** AVTOf ^s wn) «T«Ai»( srtrtr* Mil Ibtxi. 194* 

"; jfj often as Hxctor endeavoured ta rvjb direQly againfi the Darionian g^e [the fame vitb 
the Scaean gate» as has been already (hewn, p« li9» note] townrds theJirong-buUt iurrettp 
expe^ing to he affijiedwith miffUe weapons from ahove^ fo often did Acuillzs contrive to 
intercept bim, and drive him away to the plain i while Acbillbs bimfelf was confiantly 
trying to Jhun the city. From this it would appear, that when Hbctob. arrived at 
the (burces of the Scamandcr, Achil-lxs had driven htm away from the wa]l» after 
which he continued to turn to the right \ and in fetchisg a compafi fb as to get back again 
to the gate of the city, this neceiTarily brought him cIoTe to the Grecian army, which was 
drawn up in the plain, at a little difiance to the north->wefl^ near the banks of the Simois ; 
and here, as the Poet tells us, ** Acbillbs beckoned to the troops, to hinder them from 
** diicharging their mortal weapoiH at Hbctob as he pafied, in cafe any of them (hould 
** deprive him of the glory of flaying that warrior.** Ibid. 205. Hbcto& then having 
thus approached the Grecian army, keeping themx>n his left, again paflcd the gate, and 
returned to the fburces of the Scamander \ and after being purlued thrice round, in the 
fame circular dire A ion, he (lopped, on arriving the fourth time at the fources, the fatal 
fpot where he was to periih by the hand o£ Acbsllbs. Ibid. 208* That the courie 
was direded in fome fuck way a4 this, near the city, and not round the city, feeois to be 
fiarther confirmed by ^n ezprefllon of the Poet, where be uies the prepofitkm i*^ or 
v(tr*, as fynonymous with x-i^*. Achillbs is defcribed as having laidhimfttf down od 
the (ea-(hore, where fleep foon overpowered him ^ ^' for,'* (ays Homer, ^f bis beautiful 
*' limbs were exceedingly &tigued with purfuing Hbctob at tlie.airy Ilium :'' 
*£jiTi^' cw«»(pnr«v ,n PQTI '*T>^w ip%Us^v«». Biad«.Bziik 64. 

If this is not altogether decifive, it mufi.be 1^ leaft allowed tohaye much weight b fup^ 
port of the argument. 

In oppofitiQO, hoifcver^ to the ingenious- atttl>Qr's hypolhtiUf it fiill nmj he u^;«d» 
that HoMBi^'t meaning has univerfally been underftood, even by ancient writers^ to be^ 
x-^That Achxllbs purfued Hbctob three times round about the walls of Troy.. When 
P^AToi$ cenfuring Host BB for, the improper manner in which he often reprelents the 

god* 
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die JBoftid; axHt the great Hombr is vindicated from the 

charge 

godt> he gives, as an inftaooe^ a part of JupiTia'a Tpeeeh already quoted : ^' Alas ! that 
<* I ihouid behold a favourite hero thus purfued rtmnd. the city/' De RepubL ubt 
fupra. A little afterwards, when that phtlofi)pher doubts of the. truth of Acbil- 
LIS having dragged the body of Hacroa round the tomb of Fatroclus, he ufes 
the expreffion,. t<^ "E^to^ t)J^ «v« t^ «%pm ri Uttr^^xKn, the reftatid draggmg ^HacToa 
' round the tomb cf PATKOCLes. It is not to be doubted that in both cafes, he aanexea 
the ufual meaning of rtmnd about to the prepofition. £uaiPioas makes ANDaoMACBe' 
&y that Achilles dragged Hbctor «-i^^ tm^v^ round ihf walls ^ and the Scholiaii re« 
marks, that thn cs cootrary to the ufual hiftory, where it is faid, '' that Hacroa was 
** only purjtni rwni the walls by AeaiLLss :'' «i{« r^ rw^Bf U^x^ ^^ ^K^p'^^ d 
*£Kr4»(* AvnaoM. ver* io8. We are told by Quintds CoaTtos, that AuiaANDia, ia 
imitatioo of Acbillss, from whom he was fond, of deducing bis origin, puniOied Barts^ 
the Governor of Gaaa, by ordering hi% ankles to be pierced while be was yet breathing; 
and after he was thus bound with thongs to the chariot, '^ the hories dragged him nmui 
'' the city/' circa uibem* Lib. iv. cap. vi. v In thefe paflages, and others that might be 
quoted, it muft be owned that ««^2 and circa are ded in the common acceptation^ and 
mean in Engtiflvroum/ or roamlabom* Add to this> that Viloil faipnlelf, in his de^ 
icription of the figure of AcBti;.LBs> as (een t^ .^bas in the pidure in the temple of 
J 0RO at Carthage, Aj% : 

Ter crrcrnn Itiacot rapfavtrat HseroaA murot 

Exottimumque auro corpus vendtbat AcuihhMU .£n. i. 483* 

Virgil here evidently means that " Acuillis had dragged the dead body of Hacroa 
*' thrice roundabout the walls of Troy ;'' though this is acircumflarfce no where to be found 
inHoMaa. (See Hbtnb's note, and his Ezcurfus at thefe lioes.) Several other ancient 
poets mention the dragging of Hacroa's body around the walls of Troy^ as Euripkobs 
in the paflage already quoted, (fee Drblin. Hom. Achil. No. 337. p. 67.) ; but no 
one of them, except Virgil, {peaks of the number of times. Drblincovrt therefore 
concludes it to be a fiction of Virgil. ** Stet ergo Viroilii id figmentum efie, quo 
** He5ioreum cadaver raptariet ad numerUm,*^ Ausonius is the only ancient writer 
who has followed Virgil in this : " Hbctor interfedus, et religatus ad currum, ter 
'* circum moenia Trojana raptatur.'^ Periocb, 22. Iliad. ** But this,'' fays a commen* 
tator, '* agrees not with Hombr. For in the xzii^ book of the Iliad, the Poet tells us, 
^^ that Hbctor was purfaed thrice round the Trojan walls jaU before his death, by A^ 

S 2 " CaiLLBB 
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charge of a deficiency in point of. tafte, which ought 

to 

^* CBZLLBiy for whom he was not a matc^ } bat that^ after he was vaoquiihed and ilain bf 
** AcBiLLSs, he was dragged- by the feet ftraight to the ihipt. Id the zxivth book in-^ 
*' deed he fays that HxcToa was thrice dragged by AcBxi.LKf rousui the tomb of Pa- 
'* TROCLus, but not round the walls of Troy. Whence proceeds thb variety ? Did the 
^* genuine copies of Hombr ftate the thing differently? Have ViacxL and Ausonivs 
** taken this circamftance from (bme other author than HoMxa ? Have they inaccu- 
** rately transferred what pafled at the tomb of Patroclus to the walls of Troy ?" Nofe 
OH the above faffkge, from the Edit, of Ansov. in ufum Delph. See alio the note of the 
elegant Brouiluusivs ad Paopiar. lib. iii. eleg. i. 28. From all this it may be inferred 
that ViaoiLy though he imagined it practicable for Acbillbs even to drive his chariot 
quite round the Trojan walls^ yet declined imitating Housa by making his two warriors 
run round the walls of Laurentum, iblely becaufe that circumftance mnft have appeared 
to him awkward and improbable. It appears indeed that Vikgix. did not always adhere 
ftridly to HoMKa's poetical method of reprefenting &£ts, but often followed other an* 
cient authors where they differed from Homba. See this proved by the celebrated 
Hbtnb, in his firft Excurfus at the ii^ Book of the i£neid. 

WiiBREFoaB, after ail, many may flill be difpofed to acquiefbe in the opinion of Aais- 
TOTLB, who in fiating the difierenoe betwixt Epic poetry and^Tragedy^ has faid: Ac» fiu 
h h T«r( rfaytfXsiii «• r. X. De Poet. p. 89. , Edit. Winstaml. ** The furprifing is ne« 
'' ceflary in Tragedy \ but the Epic poem goes farther, and admits even the improbebk 
** and incredih/e, from which the highefl degree of the furprifing refults, becaufe there 
'' the adion is not feen. The circumflances, for example, of the purfuit of Hbctoa by 
^' Acbillbs^ are fuch as upon the ftage would appear ridiculous^ — the Grecian army 
*^ Handing ftill, and taking no part in the purfuit* and Acbillbs making figns to them,, 
^' by the motion of his head, not to interfere. But in the Epic poem this efcapes our 
** noiioe. Now the wonderful ^Ivfuys pleaies ; as is evident from the additions which men.. 
« always make in relating any thing in order to gratify the hearers," MrTwi^iNo's if<ti;. 
Irttnjl^ p. 1x8. At the fame time, it is remarkable that Aristotlb does not fay here that 
Acbillbs purfued Hbctoa round the walls ef Troy \ his words are — ik vf^» iVZ»,y^H. 
A'«{ir, the arcumfiances relating to the fur/uit of Hbctoa j; which (eem rather to favour, 
th^ idea of the flight being directed in the circular manner already defcribed. The Critic 
founds, his notion of the incredibility of the incident upon the Grecian army (landing 
ililly and Acbillbs nodding to them with his head. . He never feems to Aippofe, that 
HoMBA repreients the chiefs out of (ight^ on the farther fide of the city. 

S0H« 
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to be imputed folely to the unikilfulpefs 'of his Tranflators. 

CHAP. 

Sons may be willing to join with Popi, who found himfelf under the neccffitj of 
abandoning this incident to the fury of the critics. *^ I really think," fays he, *' almoft 
** all thofe parts of HoMia which have been objeAed againU with mod clamour and fury, 
** are honeftly defenfible, and none of them (to oonfefs my private (entiment) feem to 
. *' me to be faults of any confideration, except the condud in the death of Patrocx.0S| 
'' the length of NssToa's difcourfe in lib. xi- the (peechof Acbillbs's hor(e in the nine- 
'* teenth^ the converfation of that hero with ^Emsas in lib. xx. and the manner of H&c- 
^* tor's flight round the walls of Troy, lib. xxii." Note stjbe conclujlon of Book xvi; 
Such as agree with Pofk on this occafion will naturally derive additional fupport from> 
the well known verfes of HoaAcx : 

Verum ubi plura nitent in carmtke, non ego paucis « 

OJfendarmaculis^quaiautincurzafudii^ 

AtU SumaM fanim cavit natitra. Ars Poet. 3*51* 

And they may add, if they will, the peroration of the animated account of thegreatt 
Poet, which the learned and eloquent Ahh€ Baxthelemt puts into tlie mouth of his 
Scythian : '* Let thofe who are a6le to refift the beauties of HoiiBa, brood over his de- 
" fe£b. For why (hould we diflemble i he frequently repofes himfelf, and Ibmetimes 
'< he flumbers \ but his repofe is like that of the eagle, who, after having traverfed hb * 
*' vaft aerial domains, finks, orerwhelmed with fatigue, upon a lofty mountain \ and his . 
** fleep refembles.that of Jupitxr, who, according to HoMxa himfelf, awakes in the^a^ 
** of launching the thunder '•" Voyage du Jeune Anacbarsis en Grece. Tom, i. p- j;7». 
Edit, in 4to. D. 

« Iliad. XT. 37;. 
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CHAP. XXI. 
The Tombs ofAcbilks^ Pairoeks^ and Antiloebui. 

THE duUeft obfervcr, cren the common failor, is ftruck 
with thofe eminences of a conical fhape ranged upon the 
<oa(l> which fucceflively attract his notice as he advances in 
the Hellefpont. Thofe monuments muft neceffarily have been 
deftined for fome purpofe. Maifes of fuch a magnitude are not 
piled. up without fome fort of objedk in ricw. The Turks, 
who have no doubt received the tradition from the Greeks, 
pretend that they are the tombs of ancient Sulttms and Viziers ; 
that is to fay of ancient Kings and Generals : for it is well 
known, that the Turks^ as well as other nations, give the fame 
appellation to all Sovereigns and Chiefs which they give to their 
own. The Sultans and the Viziers were never buried in the 
manner of the Grecian warriors. At Buria, at Magnefia, at 
Conftantinople, and in all the towns where they have reiided, 
their aflies repofe in magnificent Mofques, almoft all of which 
they have eredled in their own Ufetime. 

Dr PococK£ has given a wrong explication of this tradition 
of the Turks. If he had annexed the true meaning to it, his 
doubts would have been removed, and he would have judged 
with lefs diflSdence refpedling the monuments of the Troad ^ 

Pliny, 

< A Deicription of the Eafi, Vol.ii. pariiu p. 29. iipi 1 20. Sec alfoabovti p. lOi. 



PLAIN OF TROY. 143 

Pliny, StUabo, Pausanias* Dio Chrvsostom^ and ma- 
ny other ancient authora, mention, as I have akeady faid, that 
in their days the tombs of, the Grecian warriors were di- 
ftindily to be fecn on the fhores of the H^llefpont. Thcfe mo- 
numents then had refilled the inclemency of the feafons more 
than a thoufand years.. The veneration of the nations, as well 
as their own folidity, had fecured them from deftrudion. 
Why might they not endure two thou&nd years longer, efpc- 
cially as thofe who afterwards became mailers of the country 
where they were to be feep, have been infpired with as great 
a veneration for the &pulchres of the dead as the people whom 
they have fupplanted ? 

It is nc^ la the leafl furprifing then that the two celebrated 
Englifh travellers who preceded me in the Troad, were not 
afraid, the one of them to fuppofe, aiid the other to affirm 
boldly that the monuments in queflion fiill exiil. 

But though I had not been direded in my researches by all 
the travellers both ancient and modern, the precifion with which 
Homer defcribes the fituation, the conflrudion and form of 
thefe monuments, and the confidence with which he feems ta 
prophefy their everlalling duration, were iufficient to guide me 
to their difcovery, and to authorife me to believe in their pre- 
Ibht exiflence. Let us attend to the words of Achilles whens 
he is giving orders refpedling the funeral of Patroclus :. 

AtvTigci iv vnurtn xoXvnX^iio'i X/Vq^df '.. 
•' Uiad. xxiii. 245. 
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But it is my^comtnand that a tomb be made — not of tbe largeft fortj 
but of an ordinary Jtze z and afterwards fucb of you Greeks as 
Jballfurvive me, and remain in tbe idell equipped fleets may conJru8 
one botb broad and lofty ^. AoAMEMNb^, in gWing an account 
to Achilles, in the infernal regions, of the ceremonies which 
had been obferved at his funetal, proceeds thus : 



iSixi }l% fjt^nrn^ 



^atTK ifJt,i9(ti, igyo9 ^t ^SbiftXurS *H^a#$'Oi«* 

tlLiyia df, Ilar^ojeXoio Miyoiria^ao d'ayoir^' 
Xfti^i^ y, *AwiXo;^oid' ro9 l^oj^a r7$g »iF&9rm 
TSf £)kcif9 iragofh fju%Tou Tikr^oxKw yt ^a^ovrat 
*Af/i^ »iro7(ri y irura fuyaf »»i ifcvfMPK rvfjt^fich 
Xfutf/xf y *Agymw9 hgog S'getrog euxj^^kwf 

Odyfll xxiv. 73- 

We then coUeft thy fnowy bones, and place 
With wines and unguents in a golden yafe, 

(The 

' ** TvB Barrow ereded by Acbilixs, over his frieDd pAT&ocLOifWmi reckoned bat 
^ % very moderate one, though it exceeded 100 feet in diameteri it being conftruded 
^ round the funeral pile> which was 100 feet each way. (Ibid. 164.) But this wat 
"^ owing to the particular order ot Acbillss, who cominanded that it (hould be made 
^ no larger until he himfelf came to He down with his friend m the fame fepulchre i for 
'< then it was to be made higher and wider.'* Boai.4sa's Amiiq. tf CwrvwM^ f. 218. 
id Edit. 
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(The vafc to Thetis Bacchus gave of old. 

And Vulcan's art enrich'd the fculpturM gold) 

There we thy relics, great Achilles ! blend 

With dear Patroclus, thy departed friend : 

In the fame urn a fep'rate fpace contains 

Thy next beldv'd, Antilochus' remains. 

Now all the fons of warlike Greece furround 

Thy deftined tomb, and cafl a mighty mound : 

High on the fhore the growing hill we raife, 

Th^t wide the extended Hellefpont furveys ; 

Where all, from age to age, who pafs the coaft 

May point Achilles' tomb, and hail the mighty ghoft* 

Pope. 

The image of the tombs of great men has fomething affcdling 
in it which always interefts the heart. Homer, who was well 
acquainted with all the fources of fenfibility, failed not to avail 
himfelf of a circumftance from which he had reafon to expe(5t 
the mod powerful influence upon the heart of his readers. 
Obferve how often he recals the remembrance of thefe mourn- 
ful monuments, and with what effefl he defcribes them. He 
feems to behold in diftant profpefi the burning of the incenfe 
in the facrifices which were to be offered there j to hear the 
fighs breathed, and to fee the tears fhed hj the travellers wha 
were one day to vifit them \ 

When Hector challenges the Grecian heroes tti fingle. 
combat, Jie appears betwixt the two arnnes^ and propofes the 
conditions of the engagement : 

T EJ; 

* SccStaabO; lib.ziii. p. 891. Edit. Amft. 1707. D&blim.Hom. Acuil« No. 2^. 
3Po» 
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Tsv)^B» (TvXfia'agj oUoj *x'ot) '^Ikiov Igny^ 
Kai x^ifMoj vor) vtjov 'AxoXXmog ixaroi^* 
Toy i\ vixvv 67i v^ocg IvciriXfLfig kvoiuffoi^ 

Keu ^oli ng iiTTiftri t^ o-ilfcyovofv uv^geirojv, 
Nfjt ^oXvKXri'ih rXim It) dvoTa mSlo¥* 
^Avigog fMv rois (rtifJiiCf, vaKcu »etlal$^yfiSragf 
^0¥ ^OT ug((fl6voyl» xopiiclaps (paiiifjuog ^'EkIc^, 
''jDLg xoTA rtg ijgiiC ro V ifMP xT^icg Sirar oK&JeuM 

Iliad. viL 8x. 

And if Apollo^ in whofe aid I trull. 
Shall ftretch your daring champion in the duft ; 
If mine the glory to defpoil the foe ; 
On Phoebus' temple Til his arms beftow ; 
The breathlefs carcafe to your navy fent, 
Greece on the ihore (hall raife a monument ; 
Which when fome future mariner furveys, 
Wafh'd by broad Hellefpont's refounding feas. 
Thus (hall he fay, *• A valiant Greek lies there, 
By Hector flain, the mighty man of war." 
The ftone fhall tell your vanquifh'd hero's name. 
And diftant ages learn the vigor's fame^. 

Pope. 

Homer exprefsly informs tis, that fuch was the fort of mo- 
nument eredled for Patroclus and Achilles, and that it was 
fituate upon the fea-fhore. " Thofe," fays he, " who were 

*' charged 

^ See A. Gbllii Nod. Att. lib. xv. c. 6* 
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^ charged with the providing of wood for the funeral pile of 
" Patroclus executed their tafk properly ; and they arranged. 
" the wood in due order upon the (hore, where Achilles bad 
" pitched upon tbefpotfor Tifpacious fepulcbre for Patroclus, and 
" alfo for hmfelf^J'^' He afterwards defcribes the conftrudion- 
and the fhape of the monument. " The chiefs/* fays he, 
fpeaking of the tomb of Patroclus, " marked out the circu- 
" lar form of the monument, laid the foundations of it around 
" the pile, apd immediately heaped up the du<5lile earth, and. 
*^ returned when they had finiflied their work \'* 

I DWELL with the greateft pleafure upon this defcription^ 
the particulars of which contribute fo effedlually towards efta- 
bliihiog the authenticity of the antiquities of which I am 
fpeaking. ^^ They formed the monument of a circular 
" fliape ' i" — ^indeed all the tombs of the plain of Troy are of 
a circular fhape :— " they then laid the foundations *.'* This- 
fliews that there was an internal fabric^ and Homer points out 

T 2- its 

'* Iliad, xxiii. 123. 

'' There is a paHage in Homes, which very happilj (though no where, as I remem^ 
^* her, taken notice of hj commentators) exprefles the diligence and expedition with 
*' which they worked on fuch fepulchres : 



• g7$«^ }i xvrnt Iml ycitaf ?;^C9«ii* 



ZivosfTif ^l r\ oiifAa, «r«Air x/<y. IKad* xxiii. 2^6> 

" Where x^^'» 'x««'*^ ;c«^«»'»'i5 — come Co thick on the back of one the other; on purpoTe 
^^ to exprefs the quicknefs and adivity with which the (bldiers poured out their helmets ^ 
** full of earth one upon the other, in order to complete the Barrow fts foon as poffible.'' ' 
BoELASE^s Antiq* of Cornwall^ p. 215. id Edit. 

' To(y«9-«vT» it ff^fJiM. Iliad, xxiii. 255. 



Y 
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its ufc : *' they pour out loofe earth upon this fabric '•'* This 
earth, whofe moveable quality is well expreffed by the term 
Yj)in^ would eafily have crumbled down, and could not long 
have refilled the injuries of the air, if particular care had not 
been taken to fupport it by a cone of mafonry *. 

This curious mafs of earth, raifed by the hands of the 
Greeks, dill exifts. It is not now furrounded with elms, as it 
once was ; the place of thefe is now occupied with tall poplars, 
and mournful cyprefles ', ftill more gloomy, and better adapt- 
ed to the nature of fepulchres. 

Dr Chandler with reafon looks upon the tomb near to 
Jeni-chehr, on the fummit of the promontory, to be that of 
Antilochus j but I know not what induced him to think 
that the one next it i6 that of Peneleus. Be that as it will, it 
is probable, if we attend to Homer's defcription, that the two 
monuments raifed to Patr'oclus and Antilochus, contain 
nothing, and are mere cenotaphs, as the afhes of thefe two 

warriors 



> f7dar{ }s yynw \m\ ymitL^ txytm^ Iliad, xxiii* 256. 



« See abo?e^ p. io8. 

* Unquenda tellusj et domus, et placens 
Uxor : neque barum^ quas coiis arborum 
Te, prater iQvifas cupreiTos, 

U/la brevem iominum fequttur. HoR. Lib. ii. Od. 14. 

Thy pleafing confort mud be left. 
And Thou of villas, lands bereft, 

Mufi to the (hades defcend \ 
•The Cyprefs only, hated tree ! 
Of all Thy muchJov'd groves^ (hall Thee, 

Its Ihort-liT'd brd attend. Francis. 
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warriors were put into the fame urn with thofc of Achilles, 
and depofited in the fame tomb. 

Full of this idea^ and induced moreover bf the magnitude of 
the barrow, which is the neareftto the fea, as well as by the fin- 
gular name of Dios-7*afie, the divine Tomb, dill given to it by the 
Greek inhabitants of the Sig^an promontory, I previoufly 
pitched upon this as the moft proper ^ubje6l for the operation 
of digging which I advifed. 

After my departure from Conftantinople, means were 
found, by the help of fome prefents made to the commanding 
Officers of the neighbouring fort, to accomplifh this under- 
taking, in fpite of the vigilance of the Turks. Towards the 
centre of the monument, two large (lones were found leaning 
at an angle the one againft the other, and forming a fort of 
tent, under which was prefently difcovered a fmall ftatue of 
Minerva, feated in i chariot *with four horfes ; and an Urn of 
Metal filled with a(hes» charcoal and human bones ' • This Urn, 
which is now in the pofTeHion of the Comte de Choiseul, is 
encircled in fculpture with a vine branch, from which ar^ 
fufpended bunches of grapes done with e^quifite art. 

Whether thefe are the a(hes of Achilles, I pretend not 
to fay ; but mod certainly they are the relics of fome perfonage 
who paid a particular veneration to Minerva, fince they are 
accompanied with a ftatue of that goddefs. Befides, he muft 
have died in an age of the world when it was^ the pradtice to 
burn dead bodies, fince here are to be feen afhes, charcoal and 

bones^ 

' '^ In moft of the barrows which have been examined bj the curious, they have found 
'' Urns.^ BoKLASB, p. 220, See the cicellent chapter on Uro-burial by the fame 
Author, p. 233. 
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bones, ftill very diftinguifhable. When thercfol'c I behold the 
Urn of metal * adorned with vine-branches, I own I find it vc* 
ry difficult to prevent myfelf from thinking of that famous 
Urn, the gift of Bacchus, and the workmanihip of Vulcan, 
which Thetis gave to her fon, and in which the Greeks depo* 
fited ^he afhes of their hero *. 

Butt 

' *' Thb Urns defigncd to contain human bones were fometimesof gold, fi! vcr, brafs, 
" marble or glafs, but arc generally of pottery ware. Fatroclus's was of gold, Iliad* 
*' xxiii. 253. CoRiKius'sof brafs, -ffifl. vi. 226." Borla^e, p. 233. 

• A claflical imagination naturally indulges itfelf in theft pleafmg fancies 5 cfpecially 
when J^OMBR, wlio lived long af^^r the fitg^ of Troy, is found in other refpeats to be fo 
exa£t in defcribing circumftances which he muft have known only from oral tradition. 
Indeed he himfelf fays : 

'HiAtif it xxi^oTn imiofAtt, Jit t< tifAtf,: Iliads ii.486». 

We, wretched mortals ! loft in doubts below. 

But guefs by rumour, and but boaft we know* To?Jb» 

An Urn of bronze, in the language of poetry, might be an Urn of gold, the prefent of 
one god, the workmanihip of another, and, like, the divine armour of 'the hero whofe 
fiihes it was to incloft, obtained by the requeft of a goddelc. 

It may be amufing to trace the ancient poeticfil hiftory of this Urn. When Acnih^ 
LBS had agreed to difmifs his Myrmidons to the field with Patroclus, clad in his. ar- 
mour, at their head ^ as part of the ceremony on this important occafion, '' he entered 
^^ his tent, and opened an elegant coffer of eiquidte workmanihip, which the iilver« 
** footed Thbtjs, after having ftored it well with tunics, with cloaks toibelterhim from 
^ the hl^St, and vnth ih^ggy tapeflry, had put on board bis (hip to be carried al^ng with 
** him. Within this coffer he had a. Cup m'ce/y ^ni/bed, 

— ^£rd« ^1 ci iivaf rrxi TiTvyfiifOF— 

^ out of which no man but himfelf had ever drunk the ruddy wine, and fSrom which he 

^ ** poured a libation to no god but to Jovb Supreme. Having taken this from the cofier, 

** he firll purificH it with fulphur, and then rinfed it in the pure fhream of running water* 

'^ His own hands be likewife waihed } and having drawn fome wine^ he flood in the cen- 

*< tre 
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But how, it will be aiked, have thefe a(hes been Co long pre* 

tferved I how have they refifted the inclemency of the feafons 

* for 

^* trc of his own diftrifl x)f the camp, and, with his eyes -fixed on heaven, he prayed, and 
*^ pouied the libation." Iliad, xvi.. 221. 

WuBN the ghoft of Patroclus appeared to AcaxLLXs, and demanded from him the 
rites of fcpulture, he begs alfo that his afhes may not be feparated from thofe of his 
beloved friend, but that ** the fame vafe may contain the bones of both,—/ mean the 
" goUen Urn," fays he, ** vjbicb thy venerable mother gave theeJ* — 

Xgurt^ rt^^i^apiJ?, rlf Tdi *^8 fFlxHtL ftim^^ Iliad, xxiii, 92. 

AoAMBMKON (ays to AcBiLL^s, in giving him an account, in the regiont below, of \he 
manner in which the Greeks had performed his funeral obfequies^ " After the fire of 
^* VuL'CAN had demoliftied thy body, we colle6led thy white bones in the morning, be- 
** dewing them with pure wine and ointment : thy mother had given thee a go/den Urn : . 
•*' it was the gift, (lie faid, o/'Baccbos,- and the worhman/hif of the illuftrious Vdl- 
« CAN :— in this, O moft renowned Acbillxs 1 are depofited thy white bones, and thoie 
** of Patroclus the.fon of Mbnostius mingled together f and thofe of Antilochus 
** apart, ttf all men after the death of Patroclus thy greatefl favourite/' Od. xxiv. 71. 
Sec the original, with Pope's veriion, quoted above, p. 144. 

Lycopbron makes mention alfo of this Urn, which he calls Yi^»i^f» Bciitxtt, the cuff of 
Baccbus } Cafland. 273. and the Greek Scholia^ on the paiTage, gives the following cu- 
rious account of it. " Baccbus," lays he, " the fon of Jupitbr and Sbmble, having 
*' got purification from Rbea inPhrygia, and obtained every (brt of equipment from the 
*' goddefs, fet out on his travels over the whole earth ; and having come into Thrace, 
"" Ltcurgus the ftn of Drtas drove him out of the country by means of a wafp or 
**. gad-fly, which infefled both him and his nurfes. Being thus terrified, he dived into 
** the fca, and was hofpitably received by Tbetis to whom he gave a go/Jen Vm, in 
^* which the bones of Acbilles, Patroclus and Antilocbus were afterwards depofi- 
** ted." * Homer himfelf, in the fpeech of Diomede to Glaucus, mentions the ftory of 
Ltcurgus having aflaulted Baccbus. Iliad, vi. 130. And the Scholiad, ig a note on the 
92d verfe.of the xxiii<i book of the Iliad, informs us, '' That Baccbus having entertained 
** Vulcan in the ifle of Naxos, one of the Cyclades, got from him a prefent of a golden 
** Urn. Being afterwards perfecuted by Ltcurgus, and having taken refuge in the iea, 
** he was kindly received by Tbetis, to whom he gave the Urn, and fhe prefented it to 
** her fon, that his bones might be depofited in it after his deatli." See Hom. Iliad, ad 
Vet. cod. Ven. fid. recens. cum Scho). Ant. nuper edit, a doAiffimo Villoison. Quin. 
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for more than three thoufand years ? It may be anfwered, be- 
caufe they were not expofed to th« influence of the. weathen 
The vault under which they were found, was covered with an 
immenfe (Iratum of fine fand, upon which there was fpread 
another ftill thicker of clay, and over all a high hill was reared. 
By thefe means, the Urn was fecured againft all humidity and 
contaift with the air, which are the two great caufes of diflblution. 
" But that is not fufficient,'* adds the celebrated author of 
Tbc Travels of Anacharfis ^ the learned and virtuous Abbe Bar- 
thelemy'; " thgfe clutters of grapes attached to the Urn, are 
" executed in a ftyle of excellence which accords not with the 
" age of Homer.'* To this pbjedlioa I might anfwer with* 
BouLANGERi that *' the age of Homer, whatever it might 
'^ be^ was followed by many ages of ignorance, amidft the 
'* duft of which his book was with difficulty preferved, and 
" during which the author himfelf was forgotten *." Of that 
author, fuch as he ftill appears to be^ I might fay, that he could 
only have appeared in an enlightened age, fince he difplays a 
fublime genius, embellifhed with moft extenfive knowledge ; 

and 

Tus Calaber, othcrwife Coimtqs SmyniaBUs, mentions this yafe very particularljr : '' His 
^* friends/' fays he^ " with lamentation, colledcd all his bones into a capacious and 
" mafiy Urn of filver, hut it was a// over decorated with/piendid ggid i*^-^xfvv^ l\ httvytt «-ar' 
UiKtff*. Lib. iii. 728. It is remarkable that Cointus. does not fay that the Urn was of 
gold, but only of Hlver exquifitely gilt, or fbmehow adorned with gold. He adds too, a 
little after, ** that AcilizaEs's mother gave if to him, having herfelf received it from. 
** Bacchus, and that it was the workmanfhip of Vulcan." Ibid. 'j^^. Pbqtius men- 
tiqns from Hepbastion, another golden Urn^ with a Cupid carved upon it, (cy^^Avft-^ 
^W) which Venus gave to Thktis on her marriage with Peljius; Bibliotb. col. 4&8., 
£dit« Gen. i6i2. See alfo Drelin. Achil. Hom. No. 2&8. D. 
.^ In a convcrfation with the author of this Memoir at Paris. D^ 
* Rccharches for I'origine du defpotifinc^ iid^ partie« 
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and fince the language of Greece pofleflcs in the Iliad a degree 
of beauty, elegance and perfedion, which only could be the 
refult of a very advanced (late of improvement in commerce, 
in the Arts and in Letters. 

However, that I may not, by any hypothefis which may 
feem ill founded, give umbrage to the Learned j that I may not 
run any rifk of contradifting the annals, the marbles and the 
chronology of Greece, we may, I imagine, at lead be allowed 
to compare the degree of civilization of the Greeks in the time 
of Homer, and even of Achilles, with that of the Turks in^ 
our own times. The former,- though very ignorant of the 
Arts, carried on a commerce with Egypt and Afia, as the Turks 
do with France and with England. I have feen in the pofleffion 
of feveral Pachas, both pendulum clocks and globes, and I 
never on that account fufpedled them of being adronomers.. 
Achilles might purchafe a (hield from an Egyptian, as a Ja- 
nizary buys a firelock from an Englifhman ; and he might have 
had in his poffeflion an Urn of exquifite workmanlhip, pro* 
cured in fome fuch manner^ and in which his friends might 
have depofited his.afhes. 

To thofe who afk whether I have found any infcriptions on 
the tombs of the Troad, 1 anfwer, that it does not appear for 
certain that infcriptions, in written charadlers, were ia ufe in. 
the time of the Trojan war ; for Homer makes no mention of 
any fuch ' . But the verfes of a great Poet, when they defcribe 
the fituation and the Ihape of a monument whofe awful folidity 

U and 

" If there had been any fuch, it behoved them to be of the fame fort with thole (rnfiarat 
>kvy^oiy ^hich P&oETus (ent with Bsllerophon into Lycia. See Iliad vi. 168. Al(b 
Irani* of the ftoyal Society of £din* VoL ii* (|. ii4« Lit. CI. D. 
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and fize proted it from the injuries of time, are infcriptions more 
durable than thofe on a plate of marble or of brafs. Homer 
trufled that the tombs which he celebrated, would partake of 
the immortality of his defcriptions ; and he fung— 

— to thofe now born^ and to thofe whofhall hereafter exijl. 

If thefe evidences, Gehtlemen, are fufficient to remove all 
your doubts refpeAing the eziftence of thofe precious remains 
of Antiquity, I fhall have reafon to expeifl the confidence of all 
the Learned ; and I indulge myfelf with the pleafing hope^ 
that .when the Royal • Society of Edinburgh fliall have pro- 
nounced a favourable judgment concerning the authenticity of 
thofe famous monuments, all the Academies of Europe will be 
eager to adopt it j and enlightened travellers of all nations^ 
whom bufinefs or curiofity may conduct to the Hellefpont, will 
confider it as incumbent upon them, by a new veneration paid 
to the tombs of the heroes of the Iliad, to make fome amends 
for the criminal oblivion in which barbarifm has involved them 
for ib many ages« 

■ ddyff. xxiv. 84, 
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RADAT^AS and Panthca, their mo- 
nument, 90. n. 

Acbilies, his tomb fmokes with incenfe, 
41. it 13 feen by Dr Chandler, 54. by 
Pococke, 55. facrifices offered there by 
Alexander, 48. 93. n. his (lation where, 
97. the bulwark of the Grecian boil, 
100. n. diAinguiflies himfelf in many 
predatory expeditions, 103. n. his ex- 
ploits in the Scamander, 104. n. his 
death mentioned, no. tb,n, in. n. 
forprifes Lycaon, 117. purfues Hec- 
tor, 129. nature of that purfuit exa- 
mined, 130. 135. n. his orders re-* 
fpe6ting the tomb of Patroclus, 143. 
his own monument where fituate, 146. 

. his tomb how contrived to be opened, 
149. a ftatue of Minerva and an urn 
fonnd there, ib. 

U 



JE/cbtnes^ the orator, vifits the Troad, 43. 
accompanied by Cimon, ih, whofe im- 
prudence hinders him from executing 
his deiign, 44. 127. his letter on the 
Troad, ib. n, city of Troy exifted in 
his time, ib. 

j^fyetesy his tomb, 4. feen by Dr Chand- 
ler, 35. mentioned by Strabo, 63. near 
the road to Alexandria, (^d, the fame 
with the mount at Udjek, 93. now caU 
led Udjek-Tap6, 94. of great height, 
ib, the ftation of Polites, fon of Prium, 
ih. fituation of, afcertained by Jbtrabo, 
ib. farther proved, 95,. 

ALneasj where he meets with Androma- 
che, 123. his combat with Turnus, 130. 

Aga^ of Bounarbachi, 117. inferior Agas, 
ib. 

Agamemnon^ the number of fhips in his 
fleet, 96. ib. n. his account of the cere- 
monies at the funeral of Achilles, 144. . 

a, Agrifpa^ , 
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Agrippa^ the reafon of his indignation 
againft the Trojans', 48. 

Aianteumy where fituate, 64. 101. 

Ajaxy his tomb feen by Dr Chandler, 55. 
his ftation in the fleet, where, 97. his 
tomb not pointed out precifely by Ho- 
mer, 106. threatens his judges, i3. his 
death, i3. his tomb near the Rhoetean 
promontory, 107* faid to be violated 
by an inundation of the fea, ih. his 
bones found of an enormous fize, ih^ 
the aperture in his tomb now called In- 
Tape-Gheulu, ib. the interior con- 
(lru6tion of his tomb defcribed, io8. 
when rifled uncertam, ih. his afhes^ 
wkh his ftatue perhaps, Carried to E- 
gypt by Pompey, ih. or rather M. An- 
thony, ih. n. his impiety mention- 
ed, ih, n. fize of his patella, 107. n. 
uncertain whether his body was burn- 
ed or buried entire, ih. n. 

AhtchSy vilUge of, 28. 

Alexandria Troas called by the Turks 
Eflci-Stamboul, ib, defcription of its 
ruins, 5, 6, &c. 

Alexander the Great, account of his vi- 
fiting the Troad, 44, 45. caufe of his 
refped for Achilles, 48. facrifices at 
the tumulus of that hero, ib, and 93* n. 

Andromache^ where (he facrifices to the 
ihade of He6lor, 123. and con(hru£b a 
cenotaph ^o him, 124. how* ihe feeks 
confolation, ib, 

Antihchusy his tomb feen by Dr Chand- 
ler, 55. by Pococke, ib. where fituate> 
148. 

Anvilie, M. d', miAaken as to the fitua- 
tion of the Rhoetean promontory, 98b 
probably mifled by Strabo, 102. one 
of the beft geographers in Europe, 100. 

Apolloj Thymbraean, his temple where 
fituate, 66. no, in. 

AqueduB at Alexandria Troas, 7. con- 
ftruded by Herodes Atticus, 8. its 
probable ufe, 15. 

Ar abler y village of, 30. 

Archaoloi^ia, by the Society of Antiqua- 
ries, account of Barrows to be found 
there, 92* n. 



Arijiotlcy his opinion refpeding the Im* 
probable and incredible in Epic poe- 
try, 140. n. 

Athosy motint, its (hadow, 56. 

Attalusy the wreftler mentioned by !££• 
chines, 128. 

AudgiUr^ village of the Hunters, why fo 
called, 32. 

Augujlus Caefar, his defign of removing 
to Alexandria Troas, 6. diflfuaded by 
Mecaenas, Agrippa and Horace, ib. 
caufes the ftatue of Ajax to be reftored 
to the Trojans, 48. ' 

Aufoniusy his agreement with Virgil re- 
fpe£ting the dragging t>f Hedor's bo- 
dy, 139. n. . 

Author of this Memoir embarks at Ve- 
nice for Greece, i. vifits the coaftsand 
iflands of the Adriatic, 2. lands at the 
promontory of Sunium, ib, left be- 
hind, and reduced to the agreeable ne* 
cellity of feeing Gteece, ib. embarks 
at the port of Piraeeus, ib. arrives at 
Cape Baba, ib. traces the coaft, 3. fees 
the ruins of a temple, and the fsdt-pits 
of Trage&a, 4* arrives at Alexandria 
Troas, ib, journey to the caflle of 
Koum-Kal€, 11. arrives at a rifing- 
ground of a conic ihape, and artificial, 
ib. which the Turks call Tape or Tc- 
pe, 12. obferves a beautiful ftream 
near a Kioik, and defcribes it, 13, 14, 
15. arrives at Jeni-chehr, 15. fees hil- 
locks, and defcribes them, ib. defcribes 
Jeni-chehr, 16. fees there the Sig^an 
infcription, ib. alfo a fine hafs-relief, ib, 
wiftiesto carry f hem oflT, 17. furveys 
from the top of the promontory a fpa- 
cious plain, ib. and the bed of a tor- 
rent then dried up, ib. obferves two 
hillocks, i8. one of them called Dios- 
Tap^, which he meafures, ib. defcribes 
the caftle of Koum-Kale, ib. takes reft 
there, 20. proceeds in his journey to 
mount Cotylus, ib. fees a hillock, with 
an aperture in its fide, and defcribes it, 
ib. views Karanlik-Limani,2i. proceeds 
to It-Guelmes, or Erin-keu, ib.^ his 
remarks on this, ib. returns and de- 

fcends 
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(ctnds into a delightful valley, 22. col- 
le£b inCcriptions, ib. finds the iiiins of 
a temple, 23. traces the rivulet in the 
vallej of Thjmbreky ib. examines the 
rivers in the large plain, i2. obfervesthe 
bed of a fmall river dry, 24. traces it 
up to the artificial canal, ib, his guide 
ipoints out its origin, tb. he returns to 
the bed of the great river, and fees the 
ruins of a bridge and mound there, ib, 
then examines the fmall river, and de- 
f bribes it, and particularly its fources, 
25, 26. its warm fource, ib. afcends to 
the village of Bounarbachi, 27. his 
conjeftures, tb. defcribes the Menderc, 
lb. from the height of Ballidahi, de- 
fcribes the plain, ib, and the profpe£b, 
28. fees thfe Turkifti fleet, ib. obferves 
hillocks at Ballidahi, 29. his conjec- 
tures, ib. traces the bed of the Men- 
der^, 30. ari-ives at the village of Ene', 
ib. defcribes a torrent there, 31. traces 
Its fources, and is fatlsfied it cannot be 
the Scamander, ib. returns to En6, 32. 
contiues to trace the Mender^, ib. fees 
different villages, ib. arrives at that of 

• Audgiler, ib. and at the foot of the 
fountain Kas-dahi, the fame with Co- 
tjlus, ib. afcends this mountain, 33. 
his defcription of the fcene, ib. at Con- 
ftantinople, 35. his fecond and third 
voyage to Troy, ib. accomipanied by 
M. Cazas, ib. they arrive at Koum- 
Kale, 36. his remarks upon an afTer- 
tion of Pliny and of Strabo, ib. fets on 
foot his geographical operations, and 
eludes the vigilance of the Turks, 37. 
his letter to Mr Dalzel refpeding Stone- 
henge, 92. n. his obligation to Po- 
cocke acknowledged, 100. meafures the 
diftance between the Sigean and Rhoe- 
tean promontories, and agrees with 
PJiny, 102. his opinion of IJus's ^mo- 
nument fupported, 114. n. pitches up- 
on the tomb of Achilles for the oper- 
ation of digging advifed by him, 149. 
his hope refpefting the fate of his Me- 
moir, 154. 

Auxiliaries Trojan, their pofts, 109. 
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Baba^ cape, the ancient promontory of 
Le£tos, 2. 

Bacchus f his prefent of an urn to Thetis, 
150, 151. n. 

Uabarlar^ village of, 31, 

Ballidabiy mountain of honey, why fo 
called, 27. 

Barrows^ or fepulchral hillocks or 
mounds, the ancients prefer ved the 
aflies of the dead under them, 89. why 
called Barrows, ib. n. how called by 
Homer,,/*, what authors mentioned by, 
ib. and 90J 91. n. called Cairns in 
Scotland, 91. n. Barrows in Cornwall, 
ib. n. in America, ib. n. particular ac- 
count of, where to be found, 92. n. fub- 
jed of, not fo well underftood till late- 
ly, loi. n. Barrow of Patroclus a mo- 
derate one, 144. n. 

Barthelemy^ Abb6, the conclufion of his 
account of Homer, in his Travek of 
the younger Anacharfis, 141. n. his 
remark on the urn found in Achilles's 
monumenf, 152. 

Bafs-reliefy at Jeni-chehr, defcribed, 16. 

Batieia^ or the tomb of Myrinna, 4. 63. 
112. in front of the city, 118. ar- 
rangement near it, ib. 

Battery J Turkifli, defcribed, 18. thofe 
erefted by Baron de Tott, 19. 

BayUy his proofs of Ajax's impiety, ic8. 
collefb curious particulars of Ajax, ib. 

Beebik-^apSf rifing ground, fo called by 
the Turks, 15, defcribed, ib. 

Belon of Mans vifits the Troad, 51. n. 
his account of what he faw there, 51, 
52. 

Berbier, the cape or point of, miftaken by 
Wood and d'Anville for the Rhcetean 
promontory, 98. 102. 

Betis^ governor of Gaza, how puniihed by 
Alexander, 139. n. 

Beys, rebel, cut off by Haflan Pacha, 28. 

Borlafe^ Dr, his account of the nnme 

Barrow, 89. his obfervation on the 

Barrow of Ninus, ib. his excellent 

\ account 
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account of Barrows, 92. n. quoted, 

112. n. 
Bounarhachi^ village of, account of, 27. 

tombs there, 115. 121. defcribed, 122. 

expofed to the winds, 115. precipices, 

116. where fituate, ib. its diftance from 

the fea, 116. a marlh with reeds near 

it, ib, its Aga, 1 1 7. 
Bridgiy ruins of, near New Ilium, 112. 
Bryant^ Mr, quoted, 8S. 
Burying^ manner of, among the ancients, 

89. ib. n. whether they ever conftruft- 

ed their burying-places within their ci- 
- ties, 121. 

Butrinto^ village of, its plain, 124. 
Byzantine writers, feveral of them record 

that Conftantine began to found a city 

in the plain of Troy, 49. n. 



Cdtjar^ Julius, projefts the fcheme of 
"tranfporting the riches of the Empire 
to Alexandria Troas, 6. paffes the 
Scamander, 14. wiihes to renew hb 
conneftion with the Trojans, 47. grants 
them favours, ib. according to Lucan, 
he vifits the Troad, ib. walks over 
Hedlor's tomb, 122. 

Cairnsy fee Barrows. 

Callicoloney mentioned by Strabo, 65. ex- 
tends betwixt the villages of Tchiblak 
and Aktche, ib. defcribed, ib. Mars 
exhorts the Trojans from its fummits, 

- ib. 

Callirrhoe, where and by whom violated, 
127. 

Campy Grecian, its arrangement de- 
fcribed, 96. enquiry concerning its fi- 
tuation, the time it was pitched, and 
how long it remained in the fame 
place, 1 03. 

Ca%asy M. accompanies the author to the 
Troad, 35. arrives at Koum-Kal^, 36. 
defigns the monuments in the Troad, 
38. reafon why he abftains from in- 
troducing the figures into his iketches, 
ib. 

Cajjiterides or tin-iflands, what, 91. n- 



Cenotaphy conftnifted by Andromache to 
Hedor, 124. the tombs of Patroclus 
and Antilochu3 mere cenotaphs, 148. 

Chandlery Dr, his account of Alexandria 
Troas quoted, 5. thinks an edifice 
there a gymnaiium, 9. his defcription 
of a bafe-relief, 16. vifits the Troad, 
52. the monuments he Caw there, 54. 
compared with Pococke, 55. blamed, 
ib. vindicated, ib. n* an error of his 
refpedling the rivers of the Troad, 
68. his notion of the tombs of Antilo- 
chus and Peneleus, 148, 

Choifeuly Comte dej the urn found in A- 
chilles's tomb in his polTeilion, 149. 

Clemens Alexandrinus, why he inveighs 
againfi the firft Chriftians, 50. 

Cointus Smyrnaeus, fee Q^ Calaber. 

Cornwally Barrows there, 90, 91. n. 

Cotylusy mounts defcription of the fcene 
on its top, 33, 34. its diftance from the 
fea, 6o. the fame with Kas-dahi, ib. 



Daciery Madame, her notion of the ar- 
rangement of the Grecian fleet, 97. 
99. n. better read than Pope in Eufta- 
thius, ib. 

Lardanian gate, the fame with the Scae* 
an, which fee. 

DardaneUesy caftles of, whence fupplied 
with bullets, 7. 

DareSy fee Diftys. 

Deities, tutelary of the two armies, how 
theyftimulate their courage, 118. 

Demetrius of Scepfis, the author from 
whom Strabo derives his knowledge 
of the Troad, 49. 57. a contradi£tion 
of his, ib. commended by Strabo, ib. 
mifleads that geographer in his account 
of the fources of the Scamander, 58. 

Demqdocus extob the exploits of Ulyfles, 

"7- . 

Defcriptiouy particular, of the fcene on 
the top of mount Cotylus, 33, 34. 

DiBys of Crete, and Dares of Phrygia, 
an account of thefe authors, 40. n. 

Diodorus Siculus, quoted, 89. n. 

Diomede 
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Diomede fets out in the night with Ulyf- 

fes, 113. flays Doloo, and fufpends his 

arms on atamariik, 105, 
Dolon^ the Trojan ipj, flain by Diomede, 

105. his account of the Trojau fta- 

tionsy 109. 113. 
Drelincourty the learned, his Homericus 

Achilles, no. n. 



Gatiy fee Scaean and Dardanian. 

Greeks^ modem, their fuperftition, 17^ 
ancient, carry on a predatory war a- 
gainft the Trojans, 103. encamp in 
full force the tenth year of tlie war, 
104. where they buried, ia2* 



Egypt^ Mr Bryant's opinion of the hil- 
locks there, 88. 

EnSj or nSy village of, defcribed, 30. a 
torrent there, 31. but cannot be the 
. Scamander, ib. 

En'fty village of, 11 6, 

ErineoSf grove of wild figs, 21. 116. ib. n. 

Erin-keUj fee It-Guelmes. 

ErkeJ/igbi^ village of, Kioik or Tchiflek 
near it, I2. 

Ejkuptcbu^ the fame with Palaefcepfis, 31. 
67. 

EJfayt Pope's, on Homer's battles praifed, 
71. quoted, ib. 

EpiruSf Andromach6, feen by .£nea8 
there, 123. its ihores feen by the au- 
thor, 124. 

EufiatbiuSf his explication of v^oH^-'ca-a^t 
99«n. 
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Eig-trees^ wild, great number of them, 
21. abound in the plain of Troy, ix6* 

Fimbria puts V. Flaccus to death, 46. 
his cruelty to the Trojans, 47. over- 
come by Sylla, ib. 

Fleets Tiurkiih, commanded by Haflan 
Pacha, enters the Hellefpont, 28. of the 
Greeks how arranged, 96. 

Frtinjhemiusj his account of Alexander's 
vifiting the Troad, in his Supplement 
to Q^Gurtius, 44, 45. 
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Halil-eli, village of, ruins near it, 2 2t 
thefe the ruins of the temple of Apol- 
lo, 66. no. 

Hajfan^ Pacha, Kioik built by him, and 
its defign, 12. his architeds dired a 
fercophagus to be ufed as a ciftern, 13, 
his threats, 17. enters the Hellefpont 
as admiral of the Turkifli fleet, 28. 
his cruelty, ib. 

Haveriy Karanlik-Limani, the haven of 
the Greeks, 105. 

HeBor fights on the left of the army, 68. 
holds a council at the tomb of IluSj 
113. fiands near the Sccean gate, 119. 
his tomb where, 122. by whom open- 
ed, 123. pointed out by Virgil, ib. his 
funeral defcri bed by Homer, 125. pur- 
fued by Achilles, 129. was he purfued 
round the walls of Troy? 135. his 
propofal when he challenges the Gre- 
cian chiefs, 145. 

Helenus^ where he formerly reigned, 124% 

Hercules^ joung, his flatue, 7. 

Herodes Atticus, appointed by Adrian 
furveyor of the works at Alexandria 
Troas, 8. -his magnificence, ib. his a« 
quedud, ib. its probable ufe^ 15. 

HerodotvMy next to Homer, who gives any 
account of the Troad, 42. no proof 
that he ever vifited Troy, ib. his de- 
fcription of Xerxes's march quoted, ib* 
and 43. 

HiUochsy fee Barrows- 

Homer, fancy refpeding him, 41. of his 
blindnefs, ib. n. a paiTage in the Iliad 
refpefting the Scamander explained, 

59* 
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59. n. his accoiint of the fources of 
that river ruoted by Strabo, 58. more 
accurr.tt thiui ail the travellers, 68. his 
exui't aefcription of the Scamander and 
the Siaiois, 82.-87. his teflimony 
concerning the fepulchres of the dead, 
8(;. his account of the tomb of /Efye- 
tes, 94. his defcription of the arrange - 
nieiu of the Grecian fleet cited, 97. n. 
and explained, ib» and 99, 100. n. epi- 
thets he gives the citadelof Troy, 117. 
his defcription of Heftor's funeral, 
125. remarks on that defcription, ib,n. 
his account of Achilles's purfuit of 
Hedor cdtically examined, 133, &c. 
the precifion with which he defcribes 
the monuments in the Troad, 143. his 
acquaintance with the fources of fenfi- 
bility, 145. his account of the fituation 
of the monuments of Patroclus and 
Achilles, 146. the age in which he 
lived, 152. his verfesmore durable than 
aay infcription, 153. none in ufe in 
the time of the Trojan war, ib. to. 
whom he fung, 154. 

Horace^ quoted, 6. 141. n. 148. n. 

Horfe^ the wooden, 117. TrojaiK delibe- 
rate about it, ib.. 



yefferfon^ Mr, his aocount of Barrows in 

America, 91, 92. n. 
Jeni'cbehr, village of, hillocks near it, 15. 

defcription of it, 1 6. 
Jlians^ the village of^ 64. thought the 

feat of ancient Troy, 6j. 
Jliumy New, placed at the termination of 

two chains of hills, 62. 6 7, 
IIus^ his monument, 4. 63. where fitu- 
< ate, 112. probably the fame with 

hpaxTfjiai vcii'oto, ib. why at a confider- 

able diftance from Troy, 113. why 

near the Grecian entrenchments, ib. 

why near the river, 114. 
lufniptionsy none could be found in the 

monuments of the Troad, 153. 



It-Gudmesy arrival of the author at, other- 
wife called Erin-keu, 21. 

yulioj the daughter of Augiiftus, welt 
nigh drowned in the Scamander^ 48. 

Julian family, why they exempted the 
Trojans from taxes, 48. 

Jupiter^ his balance, 130. 



^ K 

Karaniik-LtTnanif the fliut haven, feen by 
the author, 21. 

Kas-dabij mountain of, the goofe, the 
fame with mount Cotylus, 60. 

Kemalliy village of, a Latin infcription 
found there, 32. 

Kiojk, or Tchifleck, built by Hafian- 
Pacha, 12. beautiful ftream near it de- 
fcribed, 13. 

Koum-KaUy caftle of the fand, why fa- 
called,. 17. defcribed, 18. 



Lautie^ Rev. Mr, his drawing of an urn, 

91. n. 
Le&osy promontory of, the fame with cape 

Baba, 2. 
Letter from .the author to Mr Dalzel, 92. 

n. 
Leunciavius or Lewenklau, editor of Xe- 

nophon's works, fails in the Helle- 

fpont, 102. n. his account oi diflances 

on the coaft there, 1 3. 
Lidja-Hamam, warm baths at Alexan-^ 

dria I'roas, fo called by the Turks, 7. 

defcribed, ib, 
Lucan quoted, 14. 41. 47. 123. 
Lucian quoted, 96. n. 
Lycaon^ where furprifed by Achilles, 

117. 
Lycopbron^ his otention of AchillesV 

urn, 151. 



BL. 



N 



X. 



M 



AtamaluieSj fubdued by Haflan Pacha, 
28. 

Map^ Pope's, of the plain of Troy exa- 
mined, 69 — 73. extraordinary miftakes 
in it, 69. its merit, 70* an error in it 
endeavoured to be accounted for, 71. 
the conformity of Pope's Effay with 
the author's Map, ib. Mr Wood's Map 
examined, 75, 81. a negligent per- 
formance, 78' 

Mar Si where he exhorts the Trojans, 118. 

Mendere^ the great torrent of the plain fo 
called by the Turks, 23. defcribed, 27. 

30- 
Mercury 9 where and when he meets with 

Priam, 113. why he blames that king, 

tb. 
Miltiadesy his tomb mentioned by Paufa- 

nias, 90. n. 
Mine, a filver one near Eikuptchu, 31. 
Mineral waters, hot, at Alexandria Tro- 

as, 7. 9. their quality, ib, 
Minerva, her ftatue foimd in the tomb of 

Achilles, 149. 
Monuments^ erected on the field of battle, 

39/ in the Troad, by whom mention- 
ed, 143. their exiftenceat this day, ib. 

defcribed by Homer, 147, 148. 
Montague, Lady Mary Wortley, vifits 

the Troad, her account of it, 34. 
Mounds, fee Barrows. 
Mounts, ^ or hillocks, defcribed by the 

Author, at tJdjek, 15. at Jeni-chehr, 

x8. on tlie road -to It-Guelmes, 20. 

See Barrows. 
Myrinna, her tomb, called alfo Batieia, 

63. 118. 



N 



Nejlor, his anxiety, 112. he awakes Dio- 

mede, ib, 
NinuSf how buried, 89. n. 



Panthea, fee Abradatas. 

Palafcepjis, the fame with Eikuptchu, 31* 

Paliasy where flie exhorts the Greeks^ 

118. ' 

Paris lays a fnare for Achilles, and kills 
him, III. his anfwer to the inve£tives 
of Heftor, 115. 
Patroclus, his tomb feen by Dr Chandler, 
55« by Pococke, lA. defcribed by Ho- 
mer, 147. li. n. his ghoft demands of 
Achilles the rites of fepulture, 131. n, 
Paufanias, never vifitcd the Troad, 48. 
derives information from a Myfian, 49. 
quoted, 90. n. told by this Myfian of 
the fize of Ajax's bones, i& 7. his account 
of the opening of Heflor's tomb, 123-. 
Pennant, Mr, his account of Barrows in 

Scotland, 91. n. 
n«/?», the prepofition, an enquiry into its 
fignification when governing the accu- 
fative in Homer, 136. n. 
Pillar, fometimes erefted over fepulchral 

mounds, 90. n. 
Piraeus, the author embarks at that port, 

2. 
Plague, the real caufe of its in£e£Hng the 

Grecian army, 104. 
Plain, among the mountains, narfow, ex- 
tending all the way to Scepfis, 67. 
Pliny, his account of the ihadow of mount 
Athos, 36. his account of the diftance 
between the Sigi^an and Rhcet^an pro^ 
montories agrees 'with the author's 
meafurement, 102. 
Pococke, Dr, takes an edifice at Alexan- 
dria Troas for a gymnafium, 9. the 
firft of the modems who penetrated 
into the Troad, 51. his defcription 
ufefid though in fome reipe£ls errone* 
ous and obfcure, ib. what he faw there, 
ib. marks out diftiQ£Uy the tomb of 
Ajax, 100. charafter of that traveller, 
ib, n. too diiBdent as to the monuments 
of the Troad, loi. 142. 
Polites, the fon of Priam, furv eys the Gre- 
cian army from the tomb of i£fyetes,94. 

Pampeyj 



N 



Pompey J (perhaps M. Anthony) carries 
the flatue of Ajax to Egypt, 47. 

fope^ his inaccurate tranflation of a paf- 
{age of Homer, 60. n. his Map of the 
plain of Troy examined, 69 — 73. his 
Effay on Homer's battles praifed, 71. 
quoted particidarly, ib. its conformity 
with the author's map, ib, his miflaken 
notion of the flations of Achilles and 
Ajax, 98. n. his confiifed tranflation of 
a paflage in Homer, in confequence of 
that error, 99. n. his opinion of certain 
pafTages in the Iliad, 141. n. 

Potter, his antiquities quoted, 93. n. 

Pownal, Governor, his defcription of a 
fepulchral monument, 108. n.. 

Priam, his palace, 9. he goes to beg the 
body of Heftor, 113. his gardens, 117. 

Priejis of the lower empire, why they 
did notdemolifli the Pagan monuments, 
50.. 

Ilfoxp '7(raq, that word explained, 99. n. 

Purfuit of Heftor by Achilles, the nature 
of, examined, 136, &c. 



^intus Calaber, defcribes the funeral of 
Ajax, 107. n. 



Rain, a great fall of, 32» 

Rteds abound in the marflies near the 
mouth of the Scamander, 105. 

Rhcstium, or the Rhoet^an promontory, 
64. 10 1, the Grecian fleet arranged 
betwixt that and the Sigean promon- 
tory, and how, 96, ^7, 98. n. diftance 
betwixt it and the Sig6an promontory, 
miflaken by Strabo, 102. meafured by 
the author, tb. 

River, a beautiful fmall one defcribed, 
25. its fources, 26. one of them warm, 
/*. 

Road, public, where, 118. 

Romans, their attachment to ancient 
Xroy, 46. 



Saltjbury plain, the author vifits it, 92. n.. 
Sandy s,\as account of the Troad, 53. n. 
Sarcophagi, of white marble, why broken 

by the Turks, 7. 
Sarpedon, the virtuous, how to be buried 

in Lycia, 90. n. 
Sceean gate, defcription of, 119. ib, n. 
the fame with the Dardanian, ib. where 
placed, ib. 
Scamander, called alfo Xaiithus', and why, 
14. n. cannot be the fame with the 
torrent at En€, 31. Homer's account 
of its fources quoted by Strabo, 58* 
diverfion of its waters into another 
channel, 66. called by that name after 
its junftion with the Simois, ib, its di- 
menflons, 74. miflaken by Mr Wood, 
80. compared with the Simois, 82, 
83. its rs4>idity, ib, why called by 
Homer whirling, ib, fubjeft to no in- 
^ creafe or diminution, ib, the tranfpa- 
rency of its waters, ib, its borders 
flowery,* 83. what fort of trees ftill 
grow there, j3.. Homer's defcription of 
it accurate, ib, his charader of it and 
of the Simois, 83, 84. its breadth ac- 
cording to Homer, 85, defcribed by 
Delia V all6, 86. n. conveys its peren- 
nial flream through the camp, and fup* 
plies it with frefli water, 104. n. its 
fources where, 119. 126. the fame 
with the fprings of Bounarbachi, ib. its 
warm fource and its cold iburce, 127. 
reeds near them, ib, 
Scotland, Barrows or cairns there, 91. n« 
Semiramis, how flie buried Ninus, 89. n. 
Sigean infcription, defcribed by ChilfauU, 

16^ 
SigSan and Rhcetean promontories, di- 
ftance between them, 64. the Grecian 
fleet, arranged between them, and in 
what manner, 96, 97^98. n. See Rhce- 
te.in. ■ 
Simois. the lource of thnt river in mount 
Cotylus, 6c. it flows near Callicolone, 
65. its union with, the ^camander, 66. 

rolls 
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rcjb its oour& through a narrow val- 
ley, 677 Pope mifplaces it> 71. com- 
pared with the Scamander, 83. an im- 
petuous torrent, 84. n. mentioned bj 
Delia VaU6, 86. n. 

Sop lades, his opinion of the interment of 
Ajax, 107. n. 

Sources of the Scamander, where, 119. 
the fame with the fprings of Bounar- 
bachi, 126. See Scamander. 

9o%omenusj Hermias, his account of Con- 
fiantine's founding a citj in the plain 
of Troy, 49. n. 

Spalhnzanii Dr, faib ou board the fame 
velTel with the author, i. his charac- 
ter, ib. why difpatched by the Empe- 
ror Jofeph II. to the Levant, ib, 

Stonebenge, defcription of, 92. n. Barrows 
there, ib. 

Strabo^ his affirmation concerning the iti« 
habitants of mount Athos ^fe, 37. 
apology for, ib, n. never vifited die 
Troad, 48. derives his information 
from Demetrius of Sccpfis, 49. 57. his 
account of the fources of the Scaman- 
der erroneous and obfcure, 58, 59, 60. 
his account has mifled other travellers, 
59. n. in many refpedls agrees with the 
author's map, 62. inflances, ib. 6^. 64. . 
miftakeaas to the diflance between the 
Sigean and Rhoet^an promontories, 64. 
ft ill needs an intelligent editor, ib, n. 
emendation of a paiiage of, propofed, 
III." 

Sunias, Minerva, the ruins of her tem- 
ple, 2. 
Sunium, the promontory of, the author 
lands there, 2. 

Sylla^ advifes the Trojans to fubmit to 
Fimbria, 46. overcomes Fimbria, 47. 
affords fome confolation to the Trojans, , 
ib. 



Ttamarijks abound near the mouth of the 
Scamander, 105. . 



Tcbiblai, village of, 26. 

ITemple^ ruins of one, 23. 

7ietisf her lamentation at the profpeft of 
Achilles's death, iii. n. 

®^if/EA9;, and the monument of Ilus, pro- 
bably the fame, 112, 113. 

Tbucydides, the number of fliips in the 
Grecian fleet according to that hiflori- 
an, 96. n. 

Thymbra^ valley of, 66. watered by the 
Thymbrius, ib, defcribed, 109. 

Tbymbraan Apollo, his temple where fi- 
tuate, 66. no. 

Tbymbrek^Derey the valley of Thymbrek, 
opens into a large plain, 22. the rivu- 
let which runs through it, ib. ruins on 
its banks, ib, 

Tbymbrius^ river of, waters the valley of 
Thymbra, 66. runs into the Scaman- 
der, ib, 109. 

horrent dried up, 17. marfli at the place 
of its difcharge, Jb, 

Totty Baron, de, his batteries, 19. 

Toupf the late Mr, quoted, loi. n. 

Tragefdtay the fait pits of, 4. • 

TCravellers who have vifited the Troad, , 
39—52. 56. 

Jroady travellers who vifited it, 4c — 56. 
85. Mr Wood bewildered there, 56. 
75. transformed by him into a chaos, ^ ' 
80. 

Trojan war, not a poetical fidion, 39. , 
Trojans, where they buried, 122. wo- 
men, where they waflied their gar- 
ments, 128. 

Troy, the plain of, vifited by Homer, 41. . 
by -^fchines, 43. by Alexander, 44. by * 
Julius Caefar, 47. by Gonftantine, 49. . 
n. by Dr Pococke, 51. by Beloh, ib. - 
n, by Sandys> 52, 53. n. by Lady M. 
W. Montague, 54. n. by Delia Valle', , 
84 — 87. n. has not changed its ap- 
pearance fince Strabo*s time, 67. 

Troy, ancient city of, placed at the com- 
mencement of two chains of hills, 62. . 
67. what time of the year taken, 104. - 
n. its fituittion proved, 115—120. why 
called nnfjuoiJ-^a by Homer, 115. plain 
of, .very fertile, ib. a great way from 

the- 
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ithe fea, 116. reeds near it, ib. impreg- 
nable except on one fide, tb, its citadel, 

ITurh, their vigilance, 37. their charac- 
ter, 38. their refpedl for the tombs of 
the dead, 50. give the fanse name to 
fepulchral mounds with the Egyptians, 
93. Tiyrkifli women where they walh- 
ed their garmpents, 128. their opinion 
of the tombs in the Troad, 143. com- 
pared with the ancieift Greeks in Ho- 
mer's time, 153. 

ITurnuSf his combat with ^neas com- 
pared with that of Hedor with Achil- 
les, 130. 

Twining^ Mr, his new tranflation of Ari- 

' flotle'sT^oetics quoted, 140. n. 



Virgil^ his ingenious method of pointing 
out Heftor's tomb, 123. quoted, 123, 
124. a fidtion of his refpe6ling the 
dragging of Heftor's body, 139. n. 
does not always agree in fa£b widi Ho- 
mer, 140. n. 

Vdjeky artificial mount near it, defcribed, 
xif 12. profped from it^ ib. the mo- 
nument of ^fyetes, 93^ 

VfyJfeSf by whom his exploits 1 extolled, 
117. 

Urn^ one dug up in Cornwall, 90. n. urns 
dug up in Scotland, 91. n. an urn 
found in the tomb of Achilles, 149. 
what it contained, ib. how decorated, 
tb. the poetical hiftory of it, 150. ib, n. 
how it might have been prcferved, 
152. how it might have been obtain- 
cd,«i53- 

W 

Wallace^ the Rev. Dr, on the Numbers of 
Mankind, 96. n. 



E X- . 

Williams^ Dr Stephen, his account of 
Barrows in Cornwall, 90, 91. n. 

Woody Mr, bewildered in the Troad, $6. 
cenfured, jS?. he cenfures Pope's Map 
with afperity, 69. his own Map exa- 
mined, 75. viewed the Troad errone- 
oufly, ib. did not know the Seaman - 
der, 76. took no notice of the monu- 
ments in the Troad, ib. cannot find the 
country to agree with Homer's de- 
fcriptions, ib. his vain endeavours to 
account for this, 77. quoted, 76, 77. 
thinks the Scamander changed, 78. 
his Map a negligent, performance, ib. 
his miftakes accounted for, ib. 79. why 
he did not know the fources of the 
Scamander, ib. time of the year when 
he faw them, ib, n. defcribes that river 
without knowing it, ib. n. totally be- 
wildered as he advances among the . 
mountains, ib. his obftinacy, 80/ trans- 
forms the Troad into a chaos, ib. mi- 
ftakes the hideous torrent that walbes 
the walls of En^ for the Scamander, 
ib. his flowery defcription, ib. his ac- 
CQunt exploded, 81. miftaken as to the 
Rhoetean promontory, 98. 102.. cen- 
fured, 100. 



X 



Xenophon quoted, 89, 90. n. 

Xylander miftakes a word in Strabo, 6$^ 



Zuliani^ the Chevalier, AmbaiTador from 
the Republic of Venice to the P irte> 
receives- the author on board his veffcl^ 
I. charafter of that Minifter, ib. 



ERRATA. 

Page 117. Ibe 4. for forty, read thirty. 

132. 8. from the bottom, for bojlilibus read h^ftiUbus^ 

136. i6, for xii. read xxii. 

THE END. 






